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Michel de Montaigne
(d. 28 Subat 1533- 6. 13 Eyliil 1592)

Fransiz yazar ve diisiiniir. Bordeaux'da dogdu. Geng Montaigne, Italya Rénesansinin yeni pedagoji
metotlarina dayanan siki bir egitim gordi. Alt1 yagindayken, Bordeaux'da Guerente, Buchenan, Muret
gibi ¢ok Uinlii 6gretmenlerin bulundugu Guyenne Koleji'ne girdi. Hukuk 6grenimini Tolouse'de yapti
(1546), ardindan Périgueux Vergi Mahkemesi iiyeligine (1554), bu mahkemenin kaldirilmasindan
sonra da Bordeaux Parlementosu iiyeligine getirildi (1557). Ona, dostlugun degerini gdsteren siyasi
ve ahlaki fikirlerini asilayan "can yoldas1" Etienne de La Boetie ile orada tanisti.

1565'te Frangaise de la Chassaigne ile evlendi. Babasi, unvanim ve topragini ona birakarak oliince
(1568) gorevini Florimond de Raemond'a devretti. 1569'da Raymond de Sebondun, Hiristiyanlik
inancint akla dayandiran Theologia Naturalis adli eserinin terciimesini, 1571'de La Boetie'nin
eserlerini La Menagerie de Xenophon (Ksenophones'in Ciftligi) yayimladi. Aym yil Paris'e bir
yolculuk yapti, Saint-Michel tarikati sovalyelik zincirini takti ve malikanesine cekildi. Kendisini
inceleme ve diistinmeye verdi; 1572'de Denemeler'ini (Essais) yazmaya bagladi. 1574'te
caligsmalarina bir siire ara verdi. Dordiincii Din savasinda, Montpensier Diikiiniin ¢agrisi lizerine,
parlemento ile goriismek yapmak icin Bordeaux'ya gitti. Doniiste yeniden calismaya koyuldu.
Denemeler'in ilk baskis1 1580'de yapildi. 1581 yilim Italya'da gecirdi. Roma'da burjuvalik beratim
aldi. Ozel notlariyla, gdzlemlerini, Journal de Voyage'inda (Yolculuk Giinliigii) bir araya getirdi.
Lucca'da Bordeaux Belediye Baskanligi'na secildigini 6grendi; st liste iki donem bu gorevi yerine
getirdi.

1584'te Henri de Navarre't kabul etti, ama ayn1 zamanda, Henr1 IlI'e bagliligiyla tamnan Guyenne
Valisi Matignon Diikii'yle de yakinlik kurdu. Bu destek sayesinde, Birlik'in entrikalarint bozdu
(1585). Aym yil, Montaigne'in Bordeaux'da olmadig bir sirada, veba ortaligi kirip gegirdi. Gorev
stiresi dolmak iizere olan Montaigne, bir daha oraya donme geregini duymadi. Denemeler'in ikinci
baskisim hazirladi; eser bir¢ok ek ve bir liclincii ciltle birlikte yeniden yayimlandi (1588) ve P.
Charron ve Matmazel de Gournay ile yakinlik kurmasini sagladi. Aym yil, Paris'e kisa bir yolculuk
yapti. Son yillarin1 Denemeler iizerine ¢alismaya devam ederek gegirdi; eser 1595'te P. de Brach ve
Matmazel de Gournay tarafindan yayimland.



Montaigne ve Denemeler Uzerine

Montaigne (1533-1592), Ronesansla baslayan yeni hayatin, yeni diisiincenin ve yeni insanin simge
adlarindan birisi, belki de birincisidir. Basta akilcilik ve deneye dayanan bilgi olmak {izere, modern
Bati diisiincesinin ve Ronesansin temel 6zelliklerini kisiliginde toplamus bir yazardir.

Fransa'da, Dordogne'da, bugiin Saint-Michel-de Montaigne diye anilan yerde diinyaya geldi. Kii¢iik
yasta Latince 6grendi. Hukuk &grenimi gordii. Once Périgueux vergi mahkemesinde, daha sonra
Bordeaux Kraliyet mahkemesinde yargiglik yapti. Bordeaux'da, kendisi gibi, yargi¢lik yapan Etienne
de La Bo¢tie ile yakin arkadaslik kurdu. Babasimin 6liimiinden iki yi1l sonra resmi gorevinden ayrildi.
Malikanesine ¢ekilerek, kendini okumaya ve yazmaya verdi. 1569'da Raymond Sebon'un Theologia
Naturalis'inin gevirisini, 1571'de La Boétie'nin yapitlarini yayimlada.

Denemeler'in birinci ve ikinci ciltleri 1580'de yayimlandi. Montaigne, 6nce anayurdu Fransa'da
geziye cikti. Daha sonra Isvicre, Almanya ve Italya'ya gitti. Bu gezi sirasinda, Bordeaux belediye
baskanligina secilmis oldugu haberini aldi. 1581-1585 yillar1 arasinda belediye baskanligi gorevini
titizlikle yerine getirdi. 1585 yilinda Bordeaux'da veba salgim ¢ikinca kentten ayrildi. Bu davranmisi
elestirilere yol agti. Clinkii Denemeler'inde 6liim korkusunu yenmenin yollarim gostermekteydi.

Sonraki yillarda, Denemeler'in yeni baskilarim hazirladi. Eski metinlerin bazilarim degistirdi,
eklemeler yapti.1588'de tiglincii bir cilt daha ekledi.

Montaigne'nin baseseri ¢ ciltlik Denemeler'idir. Deneme- ler'den baska XVIII. ylizyilda
yayimlanmis gezi notlar1 da vardir. Ayrica, mektuplari da yayimlanmustir.

Montaigne hiimanizm diisiincesinin 6nem kazandig bir yiizyilda dogdu. Ama onun dogdugu yillar,
aynt zamanda biiyiik bunalimlarin yasandigi bir donemdi. Ulkesinde, Katoliklerle Protestanlar
arasinda siddetli bir savas yasamyordu. Montaigne tlilkedeki bunalimdan hem birey olarak hem de
resmi gorevli olarak ¢ok etkilendi. Din ve mezhep savaslarinin yasandigr donemde onemli roller
tistlendi. Protestanlarla Katolikler arasinda yapilan goriismelere katildi. Fransa krali III. Henri'ye
bagliligini stirdiirmekle birlikte, gelecekte IV. Henri adiyla Fransa Krali olacak olan Navarre Krali
Henri (Henri de Navarre) ile de dostluk iliskisi i¢indeydi. Ona danismanlik yapti.

Denemeler'in yazari, kamu gorevinden ayrilarak satosuna g¢ekilmis olsa da, toplum hayatindan
hi¢cbir zaman kopmamustir; o, aya8l yere saglam basan bir yazi insandir. Biitiin yazilar1 hayattaki
karsiliklar1 diistiniilerek yazilmustir .

Montaigne ne Tanriya ne de seytana yoneldi, sadece akla ve deneye onem verdi. Onun en biiytlik
kaygist i¢ Ozgiirliigiinii korumaktir. Kendi dénemindeki irk¢iliga, inang despotluguna, zorla din
degistirtme girisimlerine, yeni kesfedilen yerlerde Hiristiyanlarin yapmus olduklari haksizliklara
kars1 c¢ikti. Avrupalilarin Amerika kitasindaki somiirgeci politikalarim elestirdi. Avrupalilarin yerli
Amerikan kiiltir, gelenek ve uygarliklarim tahrip etmelerini, halka karsi uyguladiklar1 koti
davramislar: kinadi.

Fransa kralimn Bordeaux kraliyet mahkemesini ziyareti sirasinda, on iki yargi¢ icinde sadece
Montaigne gercedi ortaya koymus, adalet sisteminin riisvetle is goriir halde oldugunu sdylemeye
cesaret etmisti.



Montaigne ¢ocuk egitimi ve pedagoji konusunda, donemi i¢in ¢ok ileri sayilabilecek diislincelere
sahiptir. Montaigne'in egitim konusundaki diisiinceleri su climlede 6zetlenmis gibidir: "Doldurulmus
bir kafadansa 1yice gelistirilmis bir kafa daha 1yidir."

O, hayatta karsilig olan, hayati ve dogamin kurallarini tammaya calisan bilgiden yanadir. Cogu kez
kof ve higbir ise yaramaz ¢esitli bilgilerle doldurulmus kafa ona gore degildir. Onda her sey hayatin
pratigiyle karsilastirilmakta, degerlendirmeler ona gore yapilmaktadir.

Montaigne'in yazilarinda insan onun gercegi aramanin disinda higbir kaygr tasimadigl inancim
edinir.

Montaigne'in yasadigi donem, Avrupa'da yeni atilimlarin ve ¢alkantilarin yasandig bir donemdir.
Ronesans ve hiimanizma hareketinin yanminda dinde goriilen reform hareketleri din ve mezhep
kavgalarimt kiskirtir. Bir yanda aydinlik ve ufuk agici gelismeler 6te yanda vahsi ve Oliimciil bir
hosgoriisiizliikle birlikte yasanir. Ronesans ve sonrasi, bir yoniiyle, bugiinkii Avrupa uygarligimin
harcimin karildigi donemdir. Montaigne o donemi yansitmaktadir ve giinlimiizde de bu anlamda
diriligini korumaktadir. Bu nedenle, Avrupa uygarligini tantmaya Montaigne'den baslayan insan ise
kaynagindan baslanmms sayilir. Montaigne, Avrupa diisiince ve kiiltliriiniin kaynaklarini, Yunamn,
Romayi ve hatta Hiristiyan kiiltiiriinii, kendisinde toplayan bir insandir.

Universalis Ansiklopedisi'nde Etiemble tarafindan yazilmis Montaigne maddesinde su bilgilere yer
verir: Fransiz filozofu Alain cepheye giderken Montaigne'in kitabim1 yanina almistir; diger yandan,
cok daha farkli bir yazar olan Lev Tolstoy'un da, 1910'da Yasnaya Poliana'daki evini terk edip
Astapovo garina gittigi giin yamnda Montaigne bulunur. insanlarin, zor giinlerinde Montaigne'den
destek aldiklar1 goriiliir. Biiylik sinema adamu Orson Welles bile, dogrudan meslegiyle ilgili olmadig
halde, Montaigne'i elinden diisiirmez. Insanlar onda ne buluyorlar? Montaigne'i canli ve diri kilan
nedir acaba? Ilk kez 1580 yilinda yayimlanan Denemeler'de Montaigne'in kendi kisiligini ¢izdigini,
kitabinda kendini anlatmayr amacladigim biliyoruz. Denemeler'in giris boliimiinde Montaigne bizzat
sOyliiyor bunu.

Ne Tanri'ya ne de seytana uyan bir kisi. Yalnizca akla ve deneye baglanan bir insan. i¢ 6zgiirliigiinii
korumak i¢in her seyi yapan bir hiimanist.

Bununla birlikte, toplumda yeni bir diizen kurmak diisiincesinde de degildi.

Ona gore, basit, halktan insanlarin 6liim karsisindaki serinkanli duruslar1 bilgin filozoflarin
diistincelerinden daha 6nemliydi. Hi¢bir zaman "ders vermedigini", sadece diisiindiiklerini anlattigim
sOyliiyordu.

Montaigne'nin diisiincesi bir felsefe sisteminin kati kurallarina uyum saglayamayacak derecede
niians icerir. O, kisilik olarak da, daha yiiksek bir yerin, daha yiiksek bir diisiincenin egemenligi
altina girmeyecek derecede bagimsizligina diiskiindiir. Bununla birlikte, olgunluk donemine gelmeden
once, stoacilik, Epikurosculuk ve septisizm gibi felsefe akimlariyla da ilgilenmistir.

Montaigne'e gore her insan kendisi icin bir derstir. Yeter ki, kendini iyice gorebilsin. "Benim
yaptigim sey, bildiklerimi soylemek degil kendimi oOgrenmektir. Baskasina degil, kendime ders
veriyorum. Ama bunlar1 baskalarina da anlatmakla kotii bir 1 yapmuyorum. Bana yarar1 olan bir isin
baskalarina da yarar1 olabilir... Kendinden s6z etmeyi kotii gérmek yanlistir. Bana sorarsamz



bir¢oklar1 i¢ip sarhos oluyor diye sarabi yasaklamak yanlistir. Fazla kagirilan seyler her zaman iyi
olan seylerdir. Insanin kendinden s6z etmesinin kotii sayilmas1 bence yalmz halkin diisecegi kaba
hatalardan dolayidir. Bu tiir kurallar aptallara vurulan dizginlerdir. Ne azizler, ne filozoflar ne de
bilginler bu kurallar1 dinlerler. Ben de, onlara hi¢ benzememekle birlikte, bu kurallar1 dinlemem.
Bence, insan ne oldugunu bilmekte dikkatli davranmali, 1yi taraflarim da kotii taraflarini da aym
sekilde ortaya koymalidir. Kendini oldugundan az gostermek alcakgoniillii olmak degil, aptalliktir.
Kendine oldugundan az deger vermek korkaklik ve pisirikliktir. Kendini oldugundan fazla gostermek
de cogu kez kibirden degil aptalliktandir... Kendinden asagiya bakip da kafasina hayran olan insan,
gozlerini kendinden yukariya, gegmis yiizyillara kaldirsin. O zaman, yiizlerce dehanin ayaklar1 altinda

kalacak ve burnu kirilacaktir."HJ

Montaigne bilimsel kuskuyu her zaman siirdiirdii ve diinyay1 kavramakta aklin yetersiz kaldigini 6ne
siirdli. "Ne biliyorum?" sorusunu hi¢ birakmadi. Onun 6zelliklerinden biri de, bir diislinceyi, kendi
biitiinselligi i¢inde, basit bir dille anlatmasidir. O, yliksek felsefi diisiinceyi giinliik dille ifade eden
ilk yazardir. "Kitabimin konusu bizzat benim" diyordu. Ama kendini anlattigim soylerken tim
insanligl tasvir ediyordu. Onun belirgin 6zelliklerinden bir1 de hosgoriisii ve bilgeligidir. Dinsel
olarak, Hiristiyanliktan kismen uzaklasir, ama insanlarin bir inanca sahip olmalarinin iyi oldugunu
diigtiiniir. Siyasal bakimdan da benzer bir tutum ig¢indedir. Baskaldir1 yanlist degildir; insanin
"degisken ve cesitli" durumlarda olabilecegini diisiiniir. Septisizmle (kuskuculuk) karisik bir
Epikuroscguluktan yanadir.

Yasadigi donemde bilim alanminda goriilen gelismeler, biiylik kesifler ve dinsel inanmis alamindaki
tartismalar onun diislince diinyasim etkiledi. Ona gore hakikatler degiskendir; sabit ve degismeyen
hakikat yoktur. Montaigne Olg¢iileri, goriis agilarim ve hiyerarsileri degistirebilme yetenegine sahip
bir diisiiniirdiir. Farkliliklarin ve ¢esitli yasam tarzlarimn varligim kabul eder. Bu kabul birinin
otekine tistlinltigiinii ortadan kaldirir.

"Insanlar hep baskasina bakiyorlar, ben kendi icime bakiyorum. Benim isim kendimle... Kendimi
inceliyorum, kendimi denetliyorum. Onlar hep baska yere gidiyorlar... Kuskudan kurtulmanin yolu,
kendini ve bagkalarim sevmeden geger.

Montaigne'nin bir takintis1 da "6lmeyi 6grenmek"tir. Felsefenin bunu saglayacagini diisiiniir. Felsefe
yapmak 6lmeyi 6grenmektir, der.

Montaigne'nin kivrak, dogal ve yalin bir iislubu vardir; kimi zaman saf, kimi zaman derindir. Bu
ozelligi kisiligine onemli bir katki saglar. O, agik ve diiriist bir sekilde kendini anlatabilen ilk kisidir.

Montaigne, Denemeler'de kendini anlattigim sdylese de, aslinda bildigi her seyden s6z eder. O
sadece bir yazar ve fikir insam degil, aym zamanda lilke yonetiminde etkinligi olan bir kisidir.
Bordeaux belediye baskanligimin yaninda, yonetimin en iist diizeyinde damsmanlik ve arabuluculuk
gorevleri yapar. Kamu islerindeki c¢alismalarinin izleri yazilarinda kendini gosteriyor. Donemine
gore, olaganiistii yenilikler ve vizyon 6rnekleri tagiyan bu yazilar, aym zamanda ayaklar1 fazlaca yere
basan, son derece ger¢ekei nitelikler tasir.

Montaigne okurken, her zaman ¢ok zengin bir hayal giicii ile asir1 derecede gercekei ve akiler bir
kisilikle kars1 karsiya kaliriz.

Selahattin Bagdatli






Birinci Bolim



Benzer Sonuca Cesitli Yollardan Varnlabilir

Kizdirdigimiz kisilerin yiireklerini yumusatmanin en siradan yolu, bize karsi intikam firsati
ellerindeyken, insaflarina kaldigimiz sirada, boyun egmek suretiyle onlar1 merhamete yoneltmektir.
Bununla beraber, yigitlenme (meydan okuma) ve siki durus (kararlilik) gibi tam aksine yollar da, kimi
zaman, aym sonuca gotiirebilir.

Bizim Guyenne'imizi pek uzun zaman yoneten, kosullarin ve talihin biiyiikliiginde eksik olmadig
kisilik, Galler Prensi Edouard, Limojlular'in giiclii direnisleriyle karsilasinca kenti zor kullanarak ele
gecirdi. Ahalinin feryatlarina kars1 merhamet hissine kaptirmad: kendini. Haykirarak aman dileyen,
“arna direnen ii¢ Fransiz soylusunu fark etti. Boylesine dikkat ¢ceken bir cesaret goriintiisii 6tkesini
yatistirdi; bu ti¢ kisiden baslayarak, tiim 6teki kent sakinlerinin hepsini bagisladi.

Epir Prensi Scanderberg (Arnavut Prens, 1414-1467) kendi ordusundaki bir askeri 6ldiirmek icin
kovaliyordu; bu asker onu yatistirmak i¢in her tiir algaltict yolu ve yalvarmayr denedikten sonra,
kilicim eline alarak kararli bir sekilde beklemeye basladi. Bu kesin kararlilik efendisinin taskin
ofkesini bir anda gecirdi; pek onurlu bir hasim tavri takindigim goren efendisi onu bagisladi. Bu
prensin olaganiistii giiclinii ve yilmazligim bilmeyen kisiler davramsina baska tiirlii bir yorum da
getirebilirler.

Imparator Ugiincii Conrad, Bavyera Diikii Guelphe'i muhasaraya aldiginda, kendisine sunulan baz
adice ve algakca Odiinler karsiliginda kosullarini yumusatmay kabul etmedi. Sadece Diik'le beraber
kusatmada sarilan soylu kadinlarin onurlarina zarar gelmeden ve yaya olarak, lizerlerinde ne
tasiyabiliyorlarsa birlikte disariya ¢ikmalarina izin verdi. Kadinlar ise yiice goniilliiliikle kocalarimi,
cocuklarim, hatta bizzat Diik'ii omuzlarina alarak tasimay1 gdze aldilar. Imparator, onlarin bu cesareti
karsisinda ziyadesiyle duygulandi, bu sebeple mutluluktan gozleri yasardi. Diik'e kars1 beslemekte
oldugu oliimciil ve biiyiik diismanlik duygusunu bastirdi; o andan itibaren ona ve yakinlarina insanca
muamelede bulundu.

Bana gelince, ben her iki davrams sekline kolayca siiriiklenebilirdim. Ciinkii, benim merhamete ve
hosgoriiye kars1 goriilmemis bir zafiyetim vardir. Yine de, dogal olarak, saygidan ¢ok acima
duygusuna teslim olurdum: Stoacilar i¢in merhamet kotii bir duygudur yine de. Bunlar ac1 ¢ekenlerin
imdadina gidilmesi gerektigini kabul eder; ama 1s1 onlarin acilarim paylasma noktasina kadar
gotiirmezler.

Bu ornekler bana ¢ok yerinde 6rnekler olarak goriiniiyor. Clinkii bu iki yoldan saldiriya ugrayan ve
denenen insanlarin sarsilmaksizin ve egilmeksizin ayakta kaldiklar1 goriiliiyor. Denilebilir ki, kalbini
merhamete dogru cevirmek, kolayligin, kalenderligin ve yumusakligin bir sonucudur, bu ylizden
kadinlarin, c¢ocuklarin ve avaminki gibi daha zayif yaradilistakiler buna daha aciktir. Ama
gozyaslarim ve yakarislart kiiclimsedikten sonra, yalmzca hayranlikla cesarete saygi gosterme,
aslinda erkeksi giigliiliige ve kararliliga goniil veren, onu onurlandiran kuvvetli ve biikiilmez bir
karakterin belirtisidir. Bununla beraber, bliyiikliigii daha simirli yilireklerde, saskinlik ve hayranlik
aynt sonucu dogurabilir. Thebai halki bunun tamgidir. Komutanlarin kendisine verdigi yetkilerin
Otesine gecince, agir bir sekilde suglanarak mahkemeye verilen Pelopidas giigliikle yakasim kurtards;
ancak yalvarmalarla ve af dilemelerle kendini kurtarabildi. Buna karsilik, yaptig: isleri gorkemli bir
sekilde anlatan Epaminodas ise, magrur ve kiistah bir tavirla halki payladi; meclis de bu kisinin



cesareti karsisinda goriis ayriligina diistii.

Yasli Dionysios, gereksizce uzamis olan bir kusatmadan sonra son derece biiyiik zorluklar pahasina
Rhegium kentini ve oray1 inatla savunmus olan yiice goniillii komutan Phyton'u ele gegirince trajik bir
intikam &rnegi yaratmak istedi. Once ona bir giin evvel oglunu ve tiim ailesini suda nasil bogdurtmus
oldugunu anlatmakla basladi. Phyton, bunun iizerine, onlarin bir giin fazlasiyla kendisinden daha mutlu
olduklar1 yamtim verdi sadece. Dionysios, bundan sonra Phyton'un giysilerini ¢ikarttirdi ve onu
cellatlarina teslim etti; igreng bir bigimde kirbaclattirarak, tistelik de garez dolu ve zalim soézlerle
karalayarak kent sokaklarinda siirtiklettirdi. Ama talihsiz adam, vatanim bir zorbamn ellerine teslim
etmeyl istemediginden, onu tanrilarin cezalandirmasiyla tehdit edip sakin bir yiizle, kendinden
geemeksizin, oliimiiniin onurlu ve sanli amacim yiiksek sesle dile getirerek metanet gosterdi. Ordu bu
maglup diismanmin meydan okuyusuna icerleyecegi yerde, pek ender goriilen bir erdemle duygulannus
ve hayrete diigmiis bir halde komutan1 ve onun zaferini kiiciimseyerek; ayaklanmayi, hatta Phyton'u
iskencecilerin elinden ¢ekip almayi diiglityordu. Dionysios, bunlar1 askerlerinin gézlerinden okuyarak
kurbammnin yagamina son verdirdi; onu gizlice denizde bogdurttu.

Insan kuskusuz son derece bos, aldatict ve celiskili bir varliktir. Onun hakkinda degismez ve
standart bir yargiya varmak zordur. iste, halkin hatasim tek basina yiiklenen ve cezay: tek basina
cekmekten ¢cekinmeyen yurttas Zenon'un erdemine ve goniil yiiceligine duydugu derin saygr nedeniyle
Mamertinler'in kentini bagislayan Pompeius. Ote yandan, Sulla'mn konugu, Peruse kentinde benzer bir
cesaret Ornegi vermisti ama bundan ne kendisi ne de bagkalar1 bir sey elde edebildi.

Ve ilk oOrneklerime dogrudan dogruya karsit, insanlarin en yiireklisi ve magluplara karsi en
bagislayici olan Iskender, bircok biiyiik giicliikten sonra, Gazze kentini ele gecirip oraya komuta eden
Betis'le karsilasti ve kusatma boyunca, olaganiistii 6rneklerle onun degerini 6l¢gmeyi basardi. Betis, o
sirada adamlar1 tarafindan terk edilmis, zirhh parcalanmus, her yani kan revan iginde, kendisine her
taraftan saldiran ¢ok sayida Makedonyali'mn ortasinda tek basina hala savasmaktaydi. O zaman
Iskender, bu kadar pahali bir zafer kazanmaktan cam sikilmus olarak (¢iinkii kendisi de iki kez yara
almist) ona sdyle dedi: "Istedigin gibi can vermeyeceksin Betis. Bilesin ki, bir esir igin icat
edilebilecek her tiirlii iskenceye kendini hazirlaman gerekecek." Otekiyse sadece kararli degil, aym
zamanda kendini begenmis ve kibirli bir ¢ehreyle bu tehditler karsisinda tek bir s6z sdylemeksizin
durdu. iskender, onun magrur ve inatg1 sessizligini gorerek dedi ki: "Diz mi ¢oktii? Agzindan yalvaran
bir s6z mii ¢ikt1? inat¢1 suskunlugunu yenecegim; agzindan herhangi bir s6z alamazsam, hi¢ degilse bir
inleme koparacagim." Sonra da kizginligi, cilginca bir 6fkeye doniiserek Betis'in tabanlarinin kiligla
yarilmasinit buyurdu ve onun canli canli par¢alanmasim, uzuvlarinin koparilmasim, savas arabasinin
arkasina baglanmasim emretti. Acaba cesaret Iskender icin pek siradan ve dogal bir sey miydi ve
Betis't hayranlik uyandirict bulmuyor ve bundan dolayr ona daha az mu saygi duyuyordu? Yoksa,
cesareti yalmzca kendisinde gormek istiyor ve baskasinda bu denli cesaret gormeyi mi kiskaniyordu?
Ya da 6tkesinin tagkinligina mu kars1 koyamiyordu? Aslinda eger 6fkesi dindiyse, bu Thebei kentinin
ele gecirilisi ve yerle bir edilisinde kendini savunma olanagindan yoksun bunca yigit adamin
acimasizca kiligtan gecirilmesini gérmiis olmasindandir. Ciinkii orada altt bin kisi o6lduriildi;
aralarindan hi¢ kimse ne ka¢gmayi, ne de aman dilemeyi aklindan gecirdi. Aksine, insanlar savas
kazanmis diismanla her yerde karsilagsmak ve onurlu bir sekilde 6lmek istiyordu. Onlarin umutsuz
cesareti hic merhamet uyandirmadi; koca bir giin bile Iskender'in hincim almasina yetmedi. Bu
katliam dokiilebilecek son kan damlasina dek siirdii ve ancak silahsizlardan, yaslilardan, kadinlardan
ve ¢cocuklardan olusan otuz bin tutsak (esir) alinmasiyla sona erdi.






Ikinci Bolitm



Keder Uzerine

Ben bu duyguyu tam olarak bilmiyorum; insanlar ona deger verseler de, ben bu duyguyu ne
seviyorum, ne de saygideger buluyorum. Onlar bundan bilgelik, erdem, vicdan kisvesi kusamyorlar:
Aptalca ve iirkiitiicii bir dviing kaynagi! Italyanlar hakli olarak bunun adina "yiireksizlik"!2! diyorlar.
Ciinkii keder her zaman kotii, her zaman ¢ilgin bir durumdur. Stoacilar, keder't korkak¢a ve bayagi
kabul ettikleri i¢in, yandaslarina bu duyguyu yasaklamiglardir.

Oysa anlatilir ki, Pers Krali Cambises tarafindan yenilgiye ugratilan ve esir diisen Misir Krali
Psammenitus, kuyudan su almaya gonderilen kizinin, 6niinden hizmetgi giysileri i¢inde gectigini, tiim
dostlarinin i¢inde aglayip feryat ettigini gordiigiinde gozleri yere dikili, bir kelime séylemeksizin
sessiz kalmis; oglunun oliime gotiirildigini gordiiginde de aym sessiz tavrim siirdiirmiis. Oysa
hizmetc¢ilerinden birinin esirler arasinda gotiiriildiigiinii fark edince sagim basim yolarak, son derece
bliylik bir ac1 yasamus.

Bu durum gegenlerde bizim prenseslerden birinin basina gelenlerle kiyaslanabilir. Prens'in
(Lorraine Kardinali, Charles de Guise) Trente'da bulundugu sirada tiim ailenin dayanag ve onuru
olan agabeyinin (Diik Frangois de Guise, Orleans Oniinde katledildi, 24 Subat 1563), cok gegmeden
de ikinci dayanag kiiclik kardesinin (Cluny basrahibi, 6limii 6 Mart 1563) o6liim haberlerini
duydugunda bu iki aciya karsi gosterdigi metanet ornek olacak niteliktedir. Oysa Prens, birka¢ giin
sonra adamlarindan biri oliiverince, bu son olaya kendini kaptirdi; metaneti birakip aciyla mateme
biiriindii. Uziintiiler i¢inde, olaydan kimselerin bir anlam ¢ikaramayacag bi¢imde, bu son sarsintiyla
can evinden vurulmus oldu. Ama gercek suydu: Prew zaten kederle dolup tasmusti; buna eklenmis
olan son iizlintiiyle direnci tamamen kirildi, Cambises'in Psammenitus'a, neden oglunun ve kizinin
felaketi karsisinda metanetle durdugu halde, arkadaslarindan birinin felaketinde dayanma giiciiniin
zayiflik gosterdigi sorusu soyle yanit aliyor: "Bu son ac1 ancak gozyaslariyla ifade edilebilir, ilk ikisi
ise tam olarak ifade edilebilmenin ¢ok Gtesindeydi."

Bu konuda, Iphigenia'mn kurban edilisi tablosundaki, hazir bulunanlarin her birinin bu masum giizel
kizin oliimiine ilgisi derecesinde duydugu kederi betimlemek zorunda kalan, sanatimin son ¢abalarim
harcayip da kizin babasina gelince, sanki kederin bu derecesi hicbir sekilde temsil edilemezmis gibi
onu yiizii ortiilii resmeden antik ressamin imgeleme giiciinii hatirlatmak gerekebilir. Iste, ozanlar, ilk
olarak yedi oglunu ve ardindan bir o kadar da kizim yitirip, bu kayiplarimin yiikii altinda kayaya
doniismiis olan mutsuz anne Niobe'ye dizeleriyle bi¢cim verdiler;

Diriguisse malis
"Actyla tas kesilmek."
(Ovidius, Métamorphoses, V1, 394.)

bu bizi saran donuk, dilsiz ve sagir aptalligi, basimiza gelen ve dayanma giiclimiizii asarak bizi
bunaltan kederleri ifade etmek i¢indir.

Gergekten de, bir acimin bu kadar asir1 sonuclar dogurmasi ig¢in biitiin ruhu kaplamasi, boylece
insam saskina cevirerek onu hareket ozgiirliigiinden yoksun birakmasi gerekir. Cok kotii bir haber



aldigimizda bagimiza gelen budur; bilgi kiskivrak yakalar, hareket edemez hale getirir. Daha sonra,
ruhumuz goz yas1 ve yakinmalarla bu durumdan kurtulur gibi olur; agilir ve rahatlar.

Et via vix tandem voci laxata dolore est
"Ve sonunda acisi1 giigliikle sesin ¢ikmasina i1zin verdi."
(Virgilius, Aeneis, XI, 151.)

Kral Ferdinand'in, Macar Kral1 Jean'in dul karisina kars1 yaptig savas sirasinda Buda civarindaki
bir ¢atismada, herkesin tammadig pek ovgiiye deger ve orada oliimiiyle ac1 veren bir silahgoriin
hayranlik uyandiran davramsi, 6zellikle, boyle bir cesaret, Alman komutan Raisciac't etkilemisti.
Kendisine getirilen cesede kim oldugunu 6grenmek igin merakla yaklasti; ancak oOliiniin zirhi
cikartildiginda oglunu tanyabildi. Bu durum orada bulunanlar arasinda biiyiik heyecan yaratti; ama o,
hi¢bir sey soylemeden, kilim kipirdatmaksizin 6lii bedene sevgiyle bakti. Bu aci yasam giiciinii
tiiketip onu kaskati1 cansiz yere serinceye kadar dikilip durdu.

Chi puo dir com' egli arde e in picciol fuoco,
"Kiiciik bir atestir ki, hangi dereceye kadar yaktigini kim soyleyebilir." (Petrarca, sonnet CXXXVII.)
der asiklar dayanilmaz bir ruhsal aciyr ifade etmeyi istediklerinde:
misero quod omnes
Eripit sensus mihi. Nam simul te,
Lesbia, aspexi, nihil est super mi
Quod loquar amens.
Lingua sed torpet, tenius sub artus
Flamma dimanat, sonitu suopte
Tinniunt aures, gemina teguntur
Lumina nocte.
"Ne mutsuzum ben!
Ask benden duyguyu koparip aliyor.
Zira, seni goriir gormez Lesbia,
aklimu yitiriyorum ve sana soyleyecek hi¢cbir seyim olmuyor;

ama dilim tutuluyor,



keskin bir alev uzuvlarimda dolasiyor;
kulaklarim ugulduyor
ve gece ki goziimii ortiiyor."
(Catullus, LI, 5)

En yikic1 ve siddetli ates icindeyken sikayetlerimizi ve duygularimiz1 sergilemekte de en elverisli
durumda sayilirizz Ruh bu sirada derin diisiincelerden bunalmis, beden asktan bitkin diigsmiis ve
canliligim yitirmistir.

Ve cok kez asiklar1 mevsim dis1 bastiran, en iist diizey bir siddetin giiciiyle onlar1 yakalayan bu
donuklugun, bizzat zevkin kucaginda beklenmedik bayginliga yol agmasi bundan kaynaklanmr. Kendini
doya doya tadilmaya ve sindirilmeye birakan tiim tutkular yalnizca alelade tutkulardir.

Curce leves loquuntur, ingentes stupent.
"Kiigiik kederler konusur, biiyiikleriyse susar."
(Seneca, Hippolyte, 11, 111, 607.)
Beklenmedik bir zevkin ansizin ortaya ¢ikisi bizi yine de yildirimla vurulmusa ¢evirir:
Ut me conspexit venientem, et Troia circum
Arma amens vidit, magnis exterrita monstris,
Driguit visu in medio, calor ossa reliquit,
Labitur, et longo vix tandem tempore fatur*.

"O benim yaklastigimu gbrdiigii, her yanda Truva silahlarini fark ettigi andan itibaren, olaganiistii
goriintiilerden tirkmiis gibi kendinden ge¢ip, bu manzarayla dondu kald1; bedenindeki sicaklik onu
terk etti;

yere diistii ve ancak uzun zaman sonra konusabildi."
(Virgilius, Aeneis, 111, 306)

Cannes yolundan geriye donen oglunu goriip bu beklenmedik mutluluktan 6len Romal1 kadinin, yine
sevingten yasama veda eden Sofokles ve Zorba Denis'in, Roma Senatosu'nun kendisini onurlandirmis
oldugu haberini okuyup Korsika'da 6len Talva'mn disinda, ylizyilimizda, son derece arzulamis oldugu
Milano'nun fethi haberini alinca Papa Onuncu Leon'un bdyle bir asir1 seving duyup, bedenini ates
sardigim ve bundan dolayr 6ldiigiinii goriiyoruz. Insamin zayifligina en dikkate deger delili olarak,
kendisine yapilan bir uslamlamayr okulunda ve halkin Oniinde yamtlayamadigindan Diyalektik¢i
Diodorus'un hemen oracikta son derece biiyiik bir utang acisiyla 6ldiigiine eski insanlar tanik olmustu.



Bu siddetli tutkulara ben pek az kapilinm. Kolay kolay heyecanlanmam; tasayr kabuk iginde
gizleyip, diisiincelerle katilagtiririm.



Uciincii Boliim



Isteklerimiz ve Duygularimiz
Bizim Otemize Gecerler

Insanlar1 gelecekteki seylerin pesinden agzi acik gitmekle kinayanlar ve bize simdiki iyi
kosullardan yararlanmay1 6gretenler, gelecek olanda hi¢bir ganimet olmadigina, hatta gegmiste elde
ettiklerimizden ¢cok daha az1 olduguna dair bize giivence verenler, baska bir¢oklar1 gibi, bilimimizden
daha fazla eylemimizi kiskanan bu yanlis tasavvuru bize dayatarak, eserinin devamliligina hizmet i¢in
dogamin bizzat bizi yola ¢ikardigi seye yamilgi adim koyma yiirekliligini gosteriyorlarsa, insani
yamlgilarin en siradamina varirlar. Higbir zaman kendi yuvamizda degiliz, her zaman 6tedeyiz. Kayg,
arzu, umut bizi gelecege dogru atiyor; bizi olacak olanla, hatta bizim artik varolmayacagimiz zamanla
oyalayarak, simdi varolana dair duygu ve diisiincelerden bizi yoksun birakiyor.

"Calamitosus est animus futuri anxius."
"Gelecekten kaygil1 bir ruh mutsuzdur."
(Seneca, Epistulae ad Lucilium, XCVIII)

Su énemli 6giit Platon'da sik¢a goriiliir: isini yap ve kendini bil. Bu 6gelerden her biri genellikle
tim gbrevimizi i¢ine alir ve benzer bicimde esliginde getirdiklerini de kapsar. Kim i1sini yapmak
zorunda kalacaksa, ilk dersini gorecektir; kim oldugunu ve neyin kendisine 6zgli oldugunu 6grenmektir
bu. Ve kim ki kendini tanir, 151 artik kendi i¢in yabanci saymaz; her seyden once kendini sever ve
kendini egitir; gereksiz ugraslari, yararsiz diistinceleri ve tasarimlar1 reddeder.

"Ut stultitia etsi adepta est quod cocupivit nunquam se tamen satis consecutam putat: sic
sapientia semper eo cotenta est quod adest, neque eam unquam sui pcenitet ."

"Cilginlik gibi, arzuladig ihsan edildigl zaman o memnun olmayacaktir; bilgelik de mevcut olanla
yetinir, kendinden hi¢bir zaman rahatsiz olmaz." (Cicero, Tusculanes, V, XVIII)

Epikuros bilgesini gelecegin kaygisindan ve ongoriisiinden bagisik tutar.

Oliileri ilgilendiren yasalar arasinda bana en saglam goriineni hiikiimdarlarin yaptiklar: isleri
olimlerinden sonra incelemeyi zorunlu kilan yasadir. Hiikiimdarlar yasalarin efendisi degillerse
yasalarla esit konumdadirlar Adalet tepelerine dikilmis degilse de onlarin {iniiniin ve miras¢ilarimn
mallar1 tizerindedir: ki bunlar genellikle yasamdan iistiin tutulan seylerdir. Bu, gozetildigi yerde
milletlere essiz rahatliklar getiren ve kotiilerin anisimn kendilerininki gibi karsilanmasindan yakinan
tim 1y1 hiikiimdarlarca arzulanan bir uygulamadir. Tiim krallara esit bicimde baglilik ve itaat
bor¢luyuz; cilinkii onlarin resmi goreviyle ilgilidir bu. Ama sevgi ve saygiyr degerlerine gore
gostermeliyiz. Siyasi seyre gore, krallarin kotiiliiklerini sabirla onaylayarak, kusurlarim gizleyerek,
otoriteleri bizim destegimize ihtiya¢ duydugunda her eylemlerini 1yi karsilayarak yardimlarimizi
sunalim. Ama efendiye baglilik durumunun bitmesi, ger¢ek duygularimizin ifadesi olan adalet ve
ozgurligi reddetmeye ve Ozellikle de 1yi tebalari, bir efendiye saygili ve sadik bicimde hizmet etmis
olmanin sanindan mahrum etmeye ve bunca yararli 6rnegi gelecek kusaklara aktarmaktan geri kalmaya
sebep degildir. Kisisel bir zorunluluktan oOtiirii, Ovgiiye deger olmayan bir hiikiimdarin anisina



baglananlar, kamu adaletini sahsi adaletlerinden geride tutanlardir. Titus Livius, kraliyet catisi
altinda yetismis insanlarin dilinin her zaman c¢ilginca gosterislerle ve bos laflarla dolu oldugunu
sOylerken dogru soyler; bunlarin her biri kralim deger ve ylicelik ¢izgisinin en list diizeyine ayirim
gozetmeksizin yiikseltir.

Neron'un yiiziine kars1 yamt veren su iki askerin soylulugu elestirilebilir. Biri onun tarafindan neden
kendisine kotiililk yapmak istedigi konusunda sorguya cekildi: saygideger oldugun zaman seni
seviyordum, ama selefinin katili, kundakg1, sirk maskarasi ve araba yaris¢is1 oldugundan beri layik
oldugun gibi senden nefret ediyorum. Oteki de neden onu dldiirmek istedigi konusunda sorgulandi:
Ciinkii senin siirekli kotiiliiklerine kars1 baska bir care bulamiyorum. Ama onun asagilik ve zorba
davramslarina iliskin agik ve evrensel tanikliklari (—ki bunlar 6liimden sonra yapildi ve sonsuza
kadar kalacaktir—) hangi akli basinda insan yadsiyabilir?

Lacademoniya'daki kadar kutsal bir yonetim bigiminde bu derece yalanci bir toren yapilmasi
hosuma gitmedi. Krallar1 6ldiigiinde tiim tilke halki, tim adalilar, erkekler, kadinlar karmakarisik,
mateme kanit olsun diye alinlarim pargaliyorlar ve bagirmalarla yakinmalari arasinda krallarimn en
iyi kral oldugunu dile getiriyorlardi: Boylece, en yiiksek degerde olanlari, en degerli olanlar: en
geri siraya yerlestiriyorlardi. Her konuyu arastiran Aristoteles, Solon'un "kimsenin 6liimiinden 6nce
mutlu hayat siirdiigii soylenemez" soziinii sorgular. Bir kimse diizenli bir sekilde yasamug ve olmiisse
ona mutlu insan denebilir mi acaba? Yoksa boyle sayilmasi i¢in adinin sonradan kotiiye ¢ikmamasi ve
cocuklarimin mutsuz olmamast mu gerekir? Yasadiginmz siire boyunca, mesguliyetlerimizin icabi
olarak hoslandigimiz yere gideriz, ama yok oldugumuzda varolanla higbir iletisimimiz kalmaz.
Solon'a insanin higbir zaman mutlu olmadigim, boylece, sonrasinda da mutlu olmayacagim séylemek
en 1yisi olacaktir.

Quisquam
Vix radicitus e vita se tollit, et ejicit:
Sed facit esse sui quiddam super inscius ipse,

Nec removet satis a projecto corpore sese, et Vindicat.
"Koklerinden sokiiliip, yasamin disina atilmak zordur:
Bilingsiz bigimde kendinde bir seyin varligim stirdiirdiigii hayal edilir.
Oliimiin yere serdigi bedeninden kopulmaz
ve biitiiniiyle azat olunmaz."

(Lucretius, II1. 890)

Bertrand du Glesquin (Du Guesclin), Rancon satosu kusatmasi sirasinda Puy en Auvergne civarinda
(Puy'den daha c¢ok Mende'e yakindir) o6ldi. Kusatmadakiler teslim olduktan sonra o yerin
anahtarlarim 6lmiis kisinin cesedinin tistiinde tasimak zorunda kaldilar.



Venedik ordusunun generali Barthelemy d'Alviane, onlarin Bresse'deki savasinda Oliince, bedeni
diisman topragindan Veronalilar tarafindan Venedik'e getirilmek durumunda kaldi; ordudan cogu
kisinin diislincesine gore Verona'dan insanlarin ge¢isi i¢in izin istenmeliydi. Ama Theodore Trivolce
buna karsi ¢ikip, carpismamn akisinda Oliiyli zorla gecirmeyi yegledi: Yasaminda higbir zaman
diigmanlarindan korkmamus birinin, 6ldiigiinde onlardan korkuyormus goriintiisii vermesi uygun degil
diyordu.

Gergekten de, Grek yasalarina gore, buna yakin bir olayda, gdmmek i¢in diismandan izin alarak bir
cesedi isteyen kisi zaferden vazgeciyor, artik ona zaferden ganimet alma olanag kalmiyordu. Ganimet
zafer kazanmanmin gostergesiydi. Nicias, Korentliler'e belirgin bigimde sagladig tistlinliigii bu sekilde
kaybetti. Bunun aksine, Agesilaos, Betienler'e karsi oldukca siipheli bicimde elde etmis oldugu
Uistiinl{igli giivenceye aldi.

Yalnmz bizim bu hayatin 6tesi i¢in tasidigimuz bir kaygi degil, aym1 zamanda ve ¢ogu kez goksel
liituflarin mezara kadar bize rekafakati ve ¢ocuklarimiz kadar uzandig kabul edilmis, benimsenmis
olmasayd1 bu olgular oldukga garip kagardi. Bu konuda ¢ok 6rnek var, bizimkileri bir yana birakalim.
Ayrintilara girmeme gerek yok. Ingiltere Krali Birinci Edouard, Iskogya Krali Robert ile arasindaki
uzun savaslarda, kendi mevcudiyetinin islerine ne kadar yarar sagladigim, kisisel girisimin zaferin
saglamasina ne kadar faydali oldugunu deneyimlemis olarak 6ldiigii sirada oglunu tumturakli bir ant
icmeye zorladi. Bu yemine gore oglu, etlerini kemiklerinden ayirmak i¢in Oliiniin bedenini suda
kaynatip, etlerini gomdiirecek, kemiklerini ise Iskogyalilar'a karsi savasa girdikleri her seferde
yamnda ve ordusuyla birlikte gotiirmek lizere muhafaza edecekti; kader onun kol ve bacaklarimin
zaferine kacimilmaz bir bigimde baglannus gibiydi.

Wiclef'in hatalarim1 savunmak i¢in Bohemya'y1 alt iist eden Jean Vischa (Jean Zischa) 6liimiinden
sonra derisinin yiiziilmesini ve savasta diismanlarina karsi kullamlmak iizere derisinden bir davul
yapilmasim istedi: Bunun savaglarda diismana karsi sagladig iistiinliigiin devam etmesine yardimci
olacagim umuyordu. Bazi Kizlderililer, saghigindaki iyi talihine giivenerek ispanyollar'a kars:
savaglara komutanlarindan birinin kemiklerini gotiiriiyorlardi. Ayni diinyamin baska halklar1 da,
kendilerine iyi talih ve cesaret getirmesi ic¢in savasta Olmiis olan yigit adamlarin cesetlerini
yanlarinda getiriyorlardi.

Ik 6rnekler onlarin gegmis eylemlerinden edinilmis {inii mezarda muhafaza eder sadece; Oysa,
sonuncular daha sonra da etkili olmak istiyorlar. Komutan Bayard bu duruma en iyi bir 6rnektir. O,
bedenine aldig1 arkebiiz kursunuyla oliimciil bir sekilde yaralandigim hissedince, geri c¢ekilmesini
onerenlere, hi¢gbir sekilde diismana sirttm donmeyecegi yanitini verdi. Son giicline kadar savastiktan
sonra, giicliniin tilkendigini duyumsayip attan diislince, seyisine kendisini bir agacin dibine
yatirmasini buyurdu; ama liirken yiizii diismana dogru ¢evrili bicimde olmaliydi. Oyle de oldu.

Bu davranis tarzina oncekilerden daha 6nemli bir baska 6rnegi eklemem gerekiyor. Halen hiikiim
siiren Kral Philippes'in biiyiikbabas1 Imparator Maximilian tiim yiice niteliklere, bunlarin arasinda
essiz bir beden giizelligine sahip olan bir hiikiimdardi. Ama bu mizacin i¢inde, en 6nemli islerini
lazzmlik iskemlesinde taht kurarak goren hiikiimdarlarin aksine, tuvalet odasinda oda hizmetgilerinin
onu gormesine izin vermezdi. Su dokmek (isemek) i¢in soyundugunda bir bakire kizdan bile dylesine
gizleniyordu, sakli tutulmasi adet olan yerlerini ne bir doktor, ne de bir baskas1 goriiyordu. Oldukga
serbest tabiatli (yirtik) biri olan ben, yine de bu utangagliktan etkilendim. Zorunlulugun ya da cinsel
zevkin biiyiik bir kiskirtmasi olmazsa, gelenegimizin kapali olmasini buyurdugu uzuvlar1 ve eylemleri



kimsenin gozii Oniinde pek a¢iga vurmam. Burada bir insana, 6zellikle de benim meslegimden bir
insana duydugum yerlesik sayginin baskisindan daha fazla giicliik ¢ekerim. Ama o, bu konuda dyle
batil inanca wulastt ki, vasiyetinin agik ifadeleriyle oOldiigli zaman i¢ donlarimn kendisine
diigiimlenmesini buyurdu bunlar1 ona giydirecek kisilerin gozlerinin bagli olmasim ilave etme
geregini duydu. Kyros'un ¢ocuklarina verdigi kesin buyruk, ruhu bedeninden ayrildiktan sonra ne
onlarin, ne de bir bagkasinin bedenine bakip dokunmalaridir; bunu biraz kendisinin sofuluguna
bagliyorum. Ciinkii tarih¢isi ve kendisi yiice niteliklerinin arasinda tiim yasamlar1 siiresince dine
essiz bir 6zen ve saygl gosterdiler.

Bu 0ykii bana barista ve savasta olduk¢a tamnmus bir kisiyi, histmim olan bir yiice kisiyl animsatti.
Bu kisi i1yice yaslannus olarak sonsuz acilar i¢inde sarayinda oliirken, son saatlerinde, topraga
verilisine seref ve debdebe getirmenin kaygisina diistli ve kendisini ziyaret eden tiim soylular1 cenaze
alayina katilma sozii vermeye zorladi. Kendini bu son belirtiler i¢inde goren aym hiikiimdar, kendi
tiirtinden bir kisiye yakisan seyin bu oldugunu kamtlamak i¢in bir¢cok 6rnek ve sebep ileri siirerek
ailesinin de orada bulunmaya mecbur tutulmasim 1srarla istedi. Bu vaadi elde ederek mutlu gibi
goriiniip, cenaze kafilesinin diizenini keyfine gore kararlastirdi. Gosteris i¢in boylesine 1srar etmeyi
hi¢ gérmedim.

Yakinlarim arasinda da Orneklerinin eksik olmadigi, bana buna benzer gibi goriinen bir baska
tersine Ornek, son anda cenaze alayinda sadece bir fener ve onu tagiyan bir gorevlinin bulunmasi
seklinde yadirgatici ve alisilmanus bir diizenleme olmasiydi. Marcus Emilius Lepidus tarafindan
varislerine verilmis olan talimatta aym tutumun 6viildugiinii gériiyorum; o, varislerini kendisi i¢in bu
kosullarda aligilmus torenler diizenlemekten men ediyordu. Bu yine, adeti ve bilgisi tarafimizdan
algilanabilir olmayan, masraftan ve zevkten kaginma, 1limlilik ve sadelik midir? iste kolay ve az
masrafl1 bir degisiklik. Bu konu tizerinde kurallar konulmas1 gerekseydi, hayatin tiim islerinde oldugu
gibi, bu kosullarda da herkesin kendi olanagina orantili bir davranis kurali benimsemesinden yana
olurdum. Bu sekilde filozof Lycon da, dostlarindan bedenini nereye daha uygun buluyorlarsa oraya
koymalarini ister ve cenaze toreni i¢in ne gosterise, ne de kiiclik hesaplara kagmalarim bilge bir
bicimde salik verir.

Bu toren diizenleme adetini birakacagim ve benimle ilgilenme sorumlulugunu ilkin kimler
tistlenmigse kendimi onlarin istegine birakacagim.

"Totus hic locus est contemnendus in nobis, non negligendus in nostris."”
"Kendisi i¢in tamamyla kiiclimsenmesi ve yakinlari i¢in thmal
edilmemesi gereken bir 6zendir bu."

(Cicero, Tusculanes, 1, XLV.)

Ve bir ermise kutsal bicimde sdylenen:

"Curatio funeris, cordutio sepulturce, pompa exequiarum magis sunt vivorum solatia quam
subsidia mortorum."

"Cenaze toreninin 6zeni, mezar yerinin se¢imi, cenaze alayimin gorkemi, oliilerin yararindan ziyade,



yasayanlarin avunmasin ilgilendirir."
(Ermis Agustin, Tanri'nin Kenti, 1, x11)

Bu baglamda Sokrates, 6ldiigiiniizde nasil gdmiilmek istersiniz diye soran Criton'a, nasil isterseniz,
yamtim verir. Eger ileride boyle seylerle ugrasmak zorunda olsaydim, canli ve solugu yerindeyken
defin giiniiniin diizeni ve onuruyla mesgul olanlar1 ve mermerde 6lii hallerini gormekten zevk alanlari
taklit etmek isterdim. Duyarliliklarim duyarsizlikla eglendirebilen ve oksayabilenlere ve bodylece
kendi 6liimlerinde yasayabilenlere ne mutlu!

Bu sebepten dolayi, Arginuses adalar1 yakimnda Lacedomenyalilar'a karsi Grekler'in denizde
verdigi en tartigmali, en ¢etin savasi kazanmalariyla, zaferin ardindan oliilerini toplayip gomdiikten
hemen sonra, savas yasasinin kendilerine sundugu firsatlar1 izleyip onlarin yigit komutanlarim
acimadan ve savunmalarim dinlemeden Oldiirten Atina halkimin su insanlik dis1 haksizligim bana
hatirlatti@i zaman, bana en dogal ve en hakkaniyetli gibi gelse de, halk hakimiyetine (demokrasiye)
kars1 nefrete kapiliyorum. Diomedon olay:1 bu infaz1 daha da igreng hale getirir. Biiyiik erdemli insan,
asker ve siyasetci olan bu kisi mahkiimlardan biridir: O, mahkiimiyet kararim1 dinledikten sonra
konusmaktan kag¢indi, oturum sakinlesince zamam varken bunu kendi yararina kullamp, bdyle
acimasiz bir karardaki acik haksizligi ortaya koyacag yerde, tanrilara bu karar1 kendilerinin hayrina
cevirmelerini yakararak, kendinin ve arkadaslarimin onlara bahsedilmis olan pek parlak bir talihe
siikretmekteki kusurdan dolayr tanrilarin 6fkesini tizerlerine ¢ekmemeyi dileyerek, bunun tanrilarin
dilegi oldugunu hatirlatt1 ve yargiclara sadece esenlik diledi. Baska bir sey soylemeksizin ve pazarlik
etmeksizin idam sehpasina dogru ilerledi. Kader birka¢ yil sonra Atinalilar1 da aym sekilde
cezalandirdi. Zira, Atinalilar'in deniz kuvvetleri genel komutani Chabrias, Naxe adasinda Sparta
Amirali Pollis'e kars1 savasta iistiinlilk elde ederken, bu ornekteki felaket basina gelmesin diye, bu
cok onemli zaferde kazandig her seyi kaybetti, dostlarimin denizde yiizen cesetlerini kaybetmemek
i¢in, sag kalan diigmanlarin yiiziip canlarim kurtarmasina izin verdi; onlar da bu bos inanc1 kendisine
pahaliya odettiler.

Quceris quo jaceas post obitum loco?
Quo non nata jacent.

"Oliimden sonra nerede olacagin bilmek ister misin?
Dogacak olanlarin yerinde?" (Seneca, Truvalilar, 11, 30)
Bir digeri, ruhsuz bir bedene dinginlik duygusunu yeniden verir:
Neque sepulchrum quo recipiat, habeat portum corporis,
Ubi, remissa humana vita, corpus requiescat a malis.
"Onu kabul eden mezari,

insan yagam agirliginin bosaltildigl limanm bulunmayanin bedent



kotiiliiklerden masun dinlenir."
(Ennius. Cicero'nun Tusculanes'inde, I, XLIV)
Bircok 6lii seyin yasamla gizli baglar1 oldugunu doga bize bdylece gosterir. Sarap, bagindaki

mevsim degisimlerinin hi¢gbirine bakmadan, mahzenlerde degisime ugrar. Av eti ise, canli etin
yasalarina gore tuzlama yerlerinde hal ve tat degistirir denir.



Dordiincii Boliim



Ruh Dogru Nesneler Bulamadigr Zaman
Tutkularim Sahteleri Uzerine Nasil Bosaltir?

Bizimkilerden soylu bir kisi agir gut hastaligi dolayisiyla doktorlar tarafindan tuzlanmis et yemesi
yasaklaninca, buna tuhaf bir bicimde karsilik vermeye alismusti. Hastaligin sikintilar1 ve agrilari
yiiziinden birine kizmak isteyince, bazen sigir beynine, bazen sigir dili ve jambonuna bagirip lanet
okuyarak, kendini hafiflemis hissediyordu. Ama eger, kol vurmak i¢in kaldirildiginda, darbe yerini
bulmaz ve bosa giderse canimuzi yakar; aym sekilde bir goriiniimii hosa gider kilmak ig¢in, onun
kaybolmus ve boslukta kenara atilmis olmamasi ve akla uygun bir mesafede tutulmasi gerekir,

Ventus ut amittit vires, nisi robore densce
Occurrant silvee spatio diffusus inani.
"Riizgar ayn sekilde, eger sik ormanlara ¢carpmazsa,
gliclerini yitirir ve bos uzamda dagilir..."
(Lucianus, II, 362)

Aym sekilde, sarsilmis ve heyecana kapilmus bir ruh, ona destek verilmezse kendi kendine
kaybolur; ona her zaman hedefledigi ve dayanacagi nesneyi saglamak gerekir. Plutarkhos, kiigiik
maymunlara ve kiiciik kopeklere sevgi gosterme konusunda, i¢imizdeki sevginin tutunacak bir dal
bulamayinca bos durmaktansa kendine sahte ve bos bir tane uydurdugunu soyler. Gorliyoruz ki ruh,
tutkularinin 1¢inde, herhangi bir sey icin harekete ge¢cmektense, yanlis ve gercekte var olmayan, hatta
0z inancina kars1 bir nesne dikerek kendi kendini aldatir.

Hayvanlar da benzer sekilde kendilerini yaralayan tasa ve demire saldirarak, disleriyle kendi
tizerlerinde ac1 hissedip intikam alarak 6tkelerini giderirler,

Pannonis haud aliter post ictum saevior ursa
Cum jaculum parva Lybis amentavit habena,
Se rotat in vulnus, telumque irata receptum
Impetit, et secum fugientem circuit hastam.

"Boylece Pannonya ayisi, Libyali ona ince bir kaytanla tutulan mizragi savurdugunda isabet aldiktan
sonra daha vahsi hal ald.

Yarasimn iizerinde yuvarlamp, ¢ilginca 6tkeyle kendini delip gecen sivri ucu 1sirmaya calisti ve
onunla birlikte donen demiri kovaladi."

(Lucianus, VI, 220)



Basimiza gelen felaketlere bir siirii bahane uydurmuyor muyuz? Bosuna ugrasacagimz yeri elde
etmek icin hakli haksiz neyi birbirimizden kapiyoruz? Seni baska yerlere gotiiren, pek sevilen su
erkek kardesi o ugursuz kursunla yok eden, ne yoldugun sar1 sag¢ orgiileridir, ne de siirekli dovdiigiin
bu gbgsiin beyazligi. Titus Livius, ylice komutanlar1 olan iki kardesinin (Publius ve Cnaus Scipio)
kaybindan sonra, Ispanya'daki Roma ordusu hakkinda sdyle der:

"Flere omnes repente et offensare capita."
"Herkes aglamaya ve basim dovmeye basladi."
(Titus Livius, XXV, xxxvi11)

Ortak bir adettir bu. Filozof Bion ise, matemde sa¢larini yolan su krali alaya aldi: Bu adam,
yolunmamn matemi hafiflettigini mi diistiniiyor? Parasim kaybetmenin oOciinii almak i¢in oyun
kagitlarim ¢igneyip yiyenleri, zarlar1 yutanlar1 gérmedik mi? Xerxes, Helespont denizini kirbagladi,
demire vurdu, ona bin bir sovgiide bulundu ve Athos dagina bir meydan okuma yaftasi yazdi. Kyros
tizerinden gecerken korku duydugundan dolayr Gyndus irmagindan 6¢ almak i¢in biitiin bir orduya
gliinlerce zaman kaybettirdi. Caligula ise anasi1 oraya hapsedilmis diye hoslanmadig gilizel bir
malikaneyi harap etti.

Benim gencligimde halk, yakinlarimizdan bir kralin Tanri'dan bir darbe yedikten sonra on yil ona
dua edilmemesini, ondan s6z edilmemesini, kendisi hiikiim siirdiigii miiddet¢e ona inanilmamasini
buyurarak 6¢ almaya yemin ettigini anlatirdi. Bu Oykii ile bir ulusun dogal kibri kadar aptallign da
anlatilmak isteniyordu. Bunlar her zaman birbirine bagli kusurlardir; ama boyle davranislar
aptalliktan ¢ok kendini bir sey sanmayla olur.

Augustus Caesar denizde firtinaya tutulunca tanr1 Neptunus'a meydan okumaya giristi; ondan O¢
almak icin adim sirk oyunlarinda Oteki tanrilarin diizeyindeki sirasindan kaldirtti. Bu alanda
oncekilerden daha az hosgoriilebilir olami, onun Almanya'da Quintilius Varus'a karsi bir savas
kaybettikten sonra, 6tkeye ve umutsuzluga diisiip, basim duvara vurarak, "Varus, bana askerlerimi
geri ver" diye bagirisidir. Ciinkii bunlar dine saygisizliga bagli oldugu kadar, Tanri'min ya da
Kader'in bizim sikayetimizi duyacak kulaklar1 varmiscasina seslendiklerinde tiim ¢ilginligi asar. Gok
girledigi ya da simsek ¢caktigi zaman Tanri'mn aklim basina getirmek i¢in gokyliziine masal devlerine
0zgii bir 6¢ alma giidiistiyle oklarim atan Trakyalilar ornegindeki gibi. Oysa, Plutarkhos'da su eski
ozan soyle diyor:

Point ne se faut courocver aux affaires,
1l ne leur chault de toutes nos chlores.
Sorunlara hi¢ 6fkelenmek gerekmez. Hi¢bir 6tkemiz
kaygilandirmaz onlari. Ama aklimizin dengesizliklerine hi¢bir
zaman yeterince kotii sozler sdylemiyoruz.

(Plutarkhos)






Besinci Boliim



Kusatilmis Bir Yerin Komutam Goriismek I¢in
Disariya Cikmak Zorunda Kalirsa

Romalilar'in Bagkomutam1 Lucius Marcius, Makedonya Krali Perseus'a karsi savasta, ordusunu
hazir hale getirmek i¢in zaman kazanmak istediginden, oyalayici anlasma Onerileri ileri siirdi;
kuskulanmayan Kral, bu sekilde diismanina silahlanmasi i¢in firsat ve bos zaman tamyarak birka¢ giin
icin ateskese razi oldu: Boylece Kral nihai felaketine ugradi. Bununla birlikte, babalarinin
geleneklerini ammsayan Senato'nun yasli iiyeleri bu tarzi eski usullerine aykir1 bularak karaladilar;
onlar erdemli savasmak ne kurnazlik, ne gafil avlamak, ne de gece baskimdir diyorlardi; Savas ilan
edildikten, ¢ogu kez savasin saati ve yeri belirlendikten sonra ne sahte ricatler, ne de beklenmedik
saldirilar yapilmaliydi. Romalilar bu zihniyete gore hareket ederek Pyrrhos'a hain doktorunu,
Falisqueler'e de kotii niyetli hocalarim gonderdiler. Burada ger¢ekten Romalilara 6zgili bir davrams
goriiliir. Yoksa kuvvetle yenmeyi hileyle yenmekten daha az onurlu géren Yunan inceligi veya
Kartaca kurnazlig degil. Aldatma o an i¢in ise yarayabilir; ama sadece kendini maglup sayan kisi
buna ne hile, ne de kaderden degil, yigitlikle, birlikten birlige, mesru ve dogru bir savas i¢inde
ugradigim bilir. Bu iyi kisilerin dilinde su giizel deyimin hala kabul edildigi agik¢a goriiliir:

Dolus, an virtus, quis in hoste requirat.
"Hile ya da erdem, diigmanlar arasinda ne dnemi var?”
(Vergilius, Aeneis, 11, 390)

Akalilar, der Polybios, diismanlarin cesareti kirilmadik¢a zaferi kabul etmezler, savaslarinda tiim
kandirma yollarindan tiksinirlerdi. "Eam vir sanctus et sapiens sciet veram esse victoriam, quce
salva fide et integra dignitate, parabitur" der bir baskasi. Yani, "Erdemli ve bilge bir insan tek
ger¢ek zaferin mesruluktan ve onurdan yoksun olmaksizin kazamlacagini bilmek zorundadir." (Florus,
I, x11).

Vos ne velit an me regnare hera quidve ferat fors
Virtute experiamur.

"Olaylarin sahibi kaderin size mi, yoksa bana mu Imparatorlugun gelecegini tayin ettirecegini
cesaretle sinayalim."

(Ennius, De off'da, Cicero'dan, I, x11)

Ternata Kralliginda, bizim, hor gorerek, barbar dedigimiz insanlar arasinda, onceden bildirmeden
savasma gelenegi yoktur. Savas ilanina ayrica su hususlarin da eklenmesi gerekiyordu: Savas
araglari, savasa katilan kisiler ve insan sayisi, tahkimatlar, savunma ve saldir1 silahlari. Ama bunlar
yapildiktan sonra, diigmanlara boyun egmezse, en zalim davranmsta bulunma hakki doguyordu. Bundan
sonra diismam yenmeye yarayacak her tiirlii hile ve kurnazliga basvurulabilirdi.

Eski Floransalilar, diismanlarint gafil avlayarak ustiinlik kurmayr istemekten pek uzaktilar;



ordularimin sefere ¢ikmasindan bir ay dnce Martinella adim verdikleri ¢cam siirekli ¢alarak onlari
uyarirlardi.

Daha az kuruntulu olan bizler, savasta onurlu olanin, ondan yarar elde eden oldugunu diisiiniir,
Lysandros'un ardindan, aslan postu yetmeyince ona tilkininkinden de kii¢iik bir par¢a eklemenin
gerektigini, en siradan gafil avlama firsatlariin bu uygulamadan ¢ikarildigim sdyleriz: Bir sef
goriismelerde ve baris antlagsmalarinda basar1 i¢in goziinii dort agmalidir deriz. Bu nedenle
zamanimizin tim savas adamlarimin agzindaki kurala gore, kusatilmis bir yerin komutam goriismek
i¢in hicbir zaman kendi basina disariya ¢ikmamalidir. Babalarimizin zamaninda, Mouson'u Nansaut
(Nassau) kontuna karsi savunan Montmord ve Assigni Beyleri boyle davrandiklari i¢in kinandilar.
Ama aym kontun giivenlik ve istiinliiglini korumak kaydiyla disar1 c¢ikmasi hosgoriiyle
karsilanacaktir. Ornegin Reggio kentinde Kont Guy de Rangon, Escut Beyi goriismeye geldiginde
boyle yapti. Kaleden biraz uzaklasmis oldugu sirada, goriisme yapilirken kiiciik bir catisma ¢iktr.
Yalmz Escut Beyi ve onunla yaklagan birligl zor duruma diismekle kalmadi, Alexandre Trivulce de
orada oOldiirtildi; Escut Beyi glivenligini artirmak i¢in kontu izlemek zorunda kaldi ve kenti iginde
saldiridan korunmak i¢in onun giivenliginden yararlandi.

Antigonus, kusatmis oldugu Nora kentinde Eumenes'i goriismek lizere disariya ¢ikmaya zorladi;
bir¢ok baska girisimin yaninda, kendisinin en biiylik ve en kuvvetli olmasi nedeniyle bunun normal
oldugunu soyliiyordu. Eumenes su soylu cevabi verdi: Kilicimin giiciine sahip oldugum siirece
kimseyi hi¢bir zaman benden biiyiik saymam. Istegi iizerine Antigonus'un kendi 6z yegeni Ptolomzus'u
ona rehin vermesiyle Eumenes disariya ¢ikmaya razi oldu.

Saldiran tarafin sozleri iizerine disar1 ¢ikmayi pek uygun bulanlar da vardir. Ornegin Champenois
sovalyesi Henry de Vaux. Commercy satosunda Ingilizler ve kusatmanin komutani Barthelemy de
Bonnes tarafindan sarilmisti. Satonun biiyiik bir boliimii temelden oyulmustu; bina tamamen ¢okmesi
i¢in atese verilecekti; Henry'e disar1 ¢ikip goriisme yapmasi i¢in uyari yapildi. Henry de Vaux kendi
gozleriyle (olasi1) yikimn goriince diismana boyun egdi. Kendini ve askerlerini diigmanin insafina
birakti. Bundan sonra ato atese verildi, binamn ahsap dayanaklar1 ¢oktii sonra tiimden yikildi.

Ben bagkasinin s6ziine rahatlikla inanirim. Ama bu s6ziin agik ytreklilik ve diriistliikle degil de,
umutsuzluk ve yiireksizlikle verilmis oldugunu diisiiniirsem bu benim i¢in ¢ok zor olur.



Altinc1 Bolim



Goriuismelerde Tehlikeli Saat

Son olarak, Mussidan'daki yakin ¢evremde ordumuzun gii¢ kullanarak yerinden ¢ikardig kisilerin,
uzlagsma ve anlagsma goriismelert devam ederken gafil avlamp kilictan gecirilmelerini baskalarinin
kendi bakimlarindan ihanet diye ilan ettiklerini gérdiim: Bunlarin kars1 ¢ikislar1 bir baska yiizyilda
hakl1 goriilebilirdi; ama yukarida dedigim gibi, bizim davramisimuz onlarin dile getirdikleri
kurallardan oldukca uzaktir; son miihiir basilmadan 6nce, kim olursa olsun giiven duymak s6z konusu
degildir. Hatta, o zaman, daha da ihtiyatl olmak gerekir!

Ote yandan, bir uzlasmayla teslim olan ve galip diisman askerlerinin kente girisine izin veren halk
i¢in diigmanin sOziinii tutacagina giivenmek her zaman tehlikeli bir tutum oldu. Romali yonetici L.
Aemylius Regillus, Phocees kentini gii¢ kullanarak almaya c¢alistiginda, kentlilerin kendilerini egsiz
cesaretle savunmalar1 yiiziinden zamamm bosuna harcamis oldu. Bunun iizerine, dostluk anlasmasi
yapti. Kentlilerdeki tiim diismanca davrams korkusunu kaldirdi. Ama oraya girip tim ordusunu da
soktuktan sonra, kendini daha tistiin gOstermek i¢in, biraz caba gosterip giiciinii adamlarim
dizginlemekte kullanacagi yerde, goziiniin Oniinde kentin bliylik bir boliimiiniin yagmalanmasim
seyretti. A¢gozliililk ve 6¢ duygulari, onun otoritesine ve askerlik disiplinine {istiin geldi.

Cleomenes savasta diismanlara bazi kotiiliikkler yapilabilecegini sOyler. Bunun adaletin iistiinde
oldugunu, insanlar kadar tanrilarin katinda da hesabimn sorulamayacagim belirtir. O, Argienler'le
yedi giinliigline ateskes anlasmas1 yapmus oldugu halde, tigiincii giiniin gecesi sonunda, bu anlagsmada
geceye iligkin bir hitkiim bulunmadigim 6ne siirerek tiim uyuyanlara baskin yapti ve onlar1 bozguna
ugratti. Ama tanrilar bu kalles¢e kurnazligi cezalandirdilar.

Gortismeler sirasinda, halkin giivenligi tartisilirken vakit kaybettiklerinden Casilinum kenti
beklenmedik bir baskinla ele gecirildi. Bu olay en dogru komutanlarin ve Roma savas sanatinin en
yiilksek oldugu bir donemde gerceklesti. Demek ki, yerinde ve zamamnda diismanlarimizin
korkakligindan oldugu kadar onlarin aptalliklarindan yararlanacagimiz sdylenmedi. Kuskusuz, savasin
aklin bocalamalar1 karsisinda hakl1 bir¢ok ayricaliklar: vardir ve burada su kural gecerli degildir:

"Neminem id agere ut ex alterius preedetur inscitia"
"Kimse bir baskasimin sersemliginden yarar saglamaya ¢alismamalidir." (Cicero De Off, 111, xv11)

Ama Ksenophon'un, kusursuz imparatorunun sozleri ve basarilartyla bu ayricaliklara tamdig
genislik beni sasirtiyor. Kendisi, bu gibi islerde bagkan ve filozof olarak olaganiistii agirligi olan bir
yazardir (Sokrates'in i1lk Ogrencilerinden biridir). Ama her yerde ve her seydeki Olgiisiine
katilmiyorum.

Soylu d'Aubigny Cappoue'yi kusatti. Cok siddetli bir saldiridan sonra, kentin komutan1 Senyor
Fabrice Colonne ile bir kale burcunda goriisme yapmaya basladi; bu sirada adamlar1 savunmayi
gevsettiler. Bunun lizerine bizimkiler onlar1 ele gegirip kiligtan gegirdiler. Daha taze bir an1 da sudur:
Yvoy kentinden Seny6r Jullian Rommero, su yanlis davranisi yapip Soylu Connestable ile goriismek
lizere disariya ¢ikinca doniisiinde sarayim isgal edilmis buldu. Pescara markisi Cenova'yr kusatmsti.
Himayemizdeki kente diik Octavian Fregos kumanda ediyordu; tam anlagsmaya varilmak tizere iken,
Ispanyollar kente girdiler ve tam bir zafer kazanmus gibi davrandilar. Daha sonra ise, Kont de



Brienne'in komuta ettigi Ligny en Barrois'yt Imparator bizzat kusatth ve Kont'un yardimcisi
Bertheuille'lin konugsmak icin disariya ¢iktigi sirada, pazarlik stirerken kent ansizin ele gecirildi.

Fu il vincer sempre mai laudabil cosa,
Vincasi o per fotuna o per ingegno,
"Zafer her zaman mesrudur;
ister talihe, isterse ustaliga bagli olsun."
(Ariosteles, Orlando furiose, XV, 1)

diyorlar. Ama filozof Chrisippus bu fikirde degil; ben de pek degilim: Ciinkii o diyordu ki,
yarismaya giren kisiler, tiim giiclerini hizlica kullanmaya mecburdurlar; ama yine de durdurmak icin
hasimlarim tutmaya ya da diistirmek i¢in onlara ¢elme takmaya higbir sekilde izinli degildirler.

Biiyiik Iskender, Darius'a saldirmak i¢in gecenin karanligindan yararlanmasim 6neren Polypercon'a
sOyle der: "Calint1 zaferlerden yararlanmak asla bana gore degil": malo me fortunce peeniteat, quam
victorice pudeat: "Zaferimden yliziim kizaracag yerde, kaderden yakinmayr yeglerim." (Quinte-
Curce, IV, xvin).

Atque idem fugientem haud est dignatus Orodem
Sternere, nec jacta ccecum dare cuspide vulnus:
Obvius, adversjacta ceecum dare cuspide vul Contulit, haut furto melior, sed fortibus armis.
"O (Mézence) Orode'u kagarken vurmaya, ona géremeyecegi ve
sirtindan yaralayacak bir mizrak atmaya tenezziil etmez;
ona kosar, karsidan gogiis gogiise gelecek bicimde saldirir,
gafil avlayarak degil, sadece silahlarinin giiciiyle yenmeyi ister."

(Vergilius, Aeneis, X, 732)



Yedinci Boliim



Eylemlerimizi Niyet Yargilasin

Oliim bizi tiim yiikiimliiliiklerimizden kurtarir denir. Bunu garip bicimde ele alanlar1 bilirim.
Ingiltere Krali Yedinci Henri, Imparator Maximilian'in oglu Don Philippe'le (yani Imparator
Sarlken'in babasiyla) anlasma yapti; buna gore, Philippe, hayatina kastetmeme sartiyla Hollanda'ya
ka¢cmis ve siginnus olan ‘diismam Diik de Suffolc'u ona teslim ediyordu: Buna ragmen Henri 6liirken,
kendisi can verdikten sonra onu dldiirmesi i¢in ogluna talimat verdi.

Son olarak, Albe Diikii'niin Briiksel'de, Horne ve Aiguemond KontlarinaJkonusunda bize yasattig
su trajedi: Orada ¢ok seyler oldu: Bunlardan biri, adi gegcen Aiguemond Kontu'nun, verdigi s6z ve
giivence altinda Horne Kontu'nun gelip Albe Diikii'ne teslim olmasidir. Aiguemond Kontu ilk 6nce
kendisinin 6ldiiriilmesi i¢in 1srar etti, boylece Horne Diikii'ne vermis oldugu soziin yiikiimliiliiglinden
kurtulmus olacakti. Oyle goriiliiyor ki 6liim ilkini [VIL. Henri'yi] vermis oldugu sézden bagisik
tutmamus, ikincisiyse (Aiguemond kontu) sagken bile borctan kurtulmustu. Giig¢lerimizin ve
olanaklarimizin 6tesinde ylikiimli olamayiz. Bu sebeple, olgular ve eylemler hi¢bir sekilde giictimiiz
dahilinde olmadigindan ve agikgasi irade disinda hig¢ bir iktidarimiz bulunmadigindan, insanin tim
gorevleri zorunlu olarak iradeye gore olusur ve temellenir. Bu sekilde, ger¢eklestirme giicii elinde
olmadigt halde ruhunu ve iradesini borca sokan Aiguemont Kontu, Horne Kontu'ndan daha uzun
yasasayd1 bile, hi¢ kusku yok ki yiikiimliiliigiinden kurtulmustur. Ama Ingiltere Kral1, kendi arzusuyla
sOziinii tutmadi@ i¢in, soziinden donmeyi O6liimden sonraya ertelemesinden o6tiirli bagislanamaz:
Herodotos'un duvarci ustasimint¥yasamu siiresince Misir Krali'mn hazinelerinin gizemini goniil
rahatligiyla efendisinden saklamis ve Oliirken ¢ocuklarina agiklanus olmasi da.

Kendi zamammda, baskalarinin mallarina el koymus olduklarim bilen ve bunlar1 6liimlerinden
sonra vasiyetnameyle iade etmeye hazirlanan bir¢ok insan gordiim. Bu insanlar, bu kadar acil bir seyi
ileri atarak ve bu haksizligi higbir zarara ugramadan gidermeyi isteyerek hi¢ de hakkaniyetli
davranmiyorlar. Oysa biraz da kendilerinden 6diin vermeliler. Hem 6deme onlar i¢in ne kadar zor ve
zahmetli olursa bundan elde edecekleri hosnutluk da o kadar dogru ve degerli olacaktir. Kefaret
odenmesini talep eder.

Hele hayatlar1 boyunca gizledikten sonra, yakinlarina karsi duyduklar1 kotii niyetlerini, son istek
olarak aciklayanlar daha da beterini yapiyorlar, Saldirdiklar1 kisinin kendi amlarina karsi ofke
duymasina sebep olarak, onurlarina zerre kadar Onem vermediklerini gosteriyorlar. Ayrica bu
duygularin Oliimlerini uzatarak ig¢lerindeki hinci sondiirecek olan 6liimiin kendisine bile saygi
duymuyorlar, bu onlarin kendi bilinglerini de Onemsemediklerinin gostergesidir. Artitk davanin
bilincinde olmadiklar1 bir zamanda yargilamaya kalkan haksiz yargiglar!

Elimden gelirse, yasamumun Onceden ve acikca sdylemedigi seyi, oOlimiimiin soylemesini
engelleyecegim.



Sekizinci Boliim



Aylaklik Uzerine

Bos birakilmis topraklar verimli ve bitek olduklarinda bin bir yabani ve yararsiz ot yetisir. Yararh
kilmak icin bu topraklar1 islememiz ve faydali tohumlar ekmemiz gerekir. Aym sekilde, kadinlar
kendi baslarina kaldiklar1 zaman bi¢imsiz bir takim et parcalar1 ¢ikarirlar; 1y1 ve dogal bir lireme i¢in
iyi tohum ekmek gerekir. Zihinler de Oyledir. Eger onlari belirli bir konuyla mesgul edip
gemlemezsek, hayal diinyasi i¢inde basibos dolasip dururlar.

Sicut aquce tremulum labris ubi lumen ahenis
Sole repercussum, aut radiantis imagine Lunce
Omnia pervoliat late loca, jamque sub auras
Erigutur, summique ferit laquearia tecti.

"Tung bir kabin i¢inde ¢alkantil1 bir dalga
glinesin ya da ayin 1s1ldayan goriintiisiinii yansittig1 zaman,
15181n yansimalar1 her yana dogru ugusur, havalarda yiikselir
ve gidip en yliksekteki tavan kaplamalarina vurur."
(Virgilius, Aeneis, VIII, 22)

Bu calkant1 i¢inde, ne ¢ilginlik, ne de aptallik iiretirler,
velut cegri somnia, vance
Finguntur species.
"O sayiklayan hastalar gibi
bos hayaller uydururlar."
(Horatius, Siirsel Sanat, T)
Belli bir amaca sahip olmayan ruh, yoniinii yitirir; ¢iinki,
denildigi gibi, her yerde olmak, hi¢bir yerde olmamaktir.
Quisquis ubique habitat, Maxime, nusquam habitat.

"Her yerde olan Maxime hi¢bir yerde degildir"



(Martialis, VVIII, LXXIII)

Sonunda, elimden geldigi kadar baska bir seye karismaksizin yalmzca kendi rahatimi diistinerek
koseme c¢ekilmeye karar verdim. Ruhuma, onu tam bir aylakliga birakmaktan, kendi haline terk
etmekten ve dinlendirmekten daha biiytik bir litufta bulunamazmisim gibi geliyordu bana; bunu artik
kolayca yapilabilecegini umut ediyordum, ama zamanla ezici ve zor hale geldi. Ama bence,

Variam semper dant otia mentem,
"Aylaklik her zaman ruhu her yone dagitir."
(Lucianus, 1V, 704)

ve arzumun tersine dizginlerinden kurtulan at gibi kendine baskalarimn yaratacagindan yiiz kat daha
cok sikint1 vermeye baglar, hareketsizlik ve kendi kendine diizensiz, sebepsiz iist iiste bir alay kuruntu
ve inanillmaz acayip sey yaratir. Ben de zamanin onu kendiliginden utandirmasim umut ederek, bunlari
kaydetmeye basladim.



Dokuzuncu Bolim



Yalancilar Uzerine

Bellekten s6z etmekten benim kadar az hoslanan insan yoktur. Ciinkii bende bellegin neredeyse 1zine
rastlanmaz; bellek zayifliginda diinyada daha glivenilmez bir baskasimn bulundugunu sanmiyorum.
Baska biitiin bes para etmez ve siradan o6zelliklere sahibim. Ama bu bakimdan essiz ve ¢ok nadir, ad
ve iin kazanmaya layik oldugumu diisiiniiyorum.

Maruz kaldigim bu dogal aksiligin yaninda —¢iinkii bellegin gerekliligini gérmiis olan Platon'un
yiice ve gii¢clii bir tanricaya bu adi koymakta hakki var—, benim ililkemde bir insanda sagduyu yok
demek i¢in, onun hi¢ bellegi yoktur derler; bense kendi kusurumdan yakindigim zaman, kendimi
mantiksiz olmakla su¢luyormusum gibi beni paylayip, bana inanmazlar. Onlar bellek ile zeka
arasindaki farki gormiiyor. Piyasamu oldukca kotiilestiriyor bu. Ama bana haksizlik ediyorlar; ¢iinkii,
deneyimler gosteriyor ki, olaganiistii bellekler daha ¢ok orta zekal1 insanlarda goriiliir. Yine Bana su
konuda da haksizlik ediyorlar; arkadaslik etmeyi ¢ok 1yi bilmeme ragmen aym kelimeleri kullanarak
beni nankorliikle sugluyorlar. Bellegimin verdigi firsattan yararlanarak sevgimi yargiliyorlar, dogal
bir kusurdan bir biling kusuru yaratiyorlar. "O, bu ricayr veya vaadini unuttu, deniyor dostlarim hig
hatirlamiyor. O, kendine olan askindan sdylemeyi ya da yapmayr ya da susmayi hi¢ ammsamadi."
Kuskusuz kolayca unutabiliyorum; ama dostumun bana yilikledigi gorevi hi¢ ihmal etmem. Bagka bir
kotiiliik aranmasin! Kusurum kabul edilsin. Karakterime hi¢ uymayan bagka bir kotiiliik aranmasin!

Kendimi ¢esitli sekillerde avutuyorum. Once, daha kotii bir kusuru, yani tutkuyu (ihtiras1), diizeltme
firsatt tamdig i¢in kendimi teselli ediyorum. Bellek yoklugu kamu isleri ile hasir nesir olan birisi
i¢in kabul edilemez bir kusurdur. Ayrica, bellegim zayifladik¢a oteki yetilerim kuvvetleniyor. Eger
bellek sayesinde baska insanlarin 6zglin diisiinceleri bende yer tutuyorsa, bende baskasinmin izi
tizerinde kolaylikla diisiince ve yargilarima varabilirim. Konusmalarim daha kisa, ¢ilinkii bellek
dagarcigt bulus dagarcigindan ¢ok daha fazla malzemeyle doludur: Eger bellegim bana yardimci
olsaydi, dostlarimn gevezeligimle sagir edebilirdim. Ciinkii konular diisiincelerimi mektup gibi
canlandirarak onlar1 islememi kolaylastirirdi. Acinacak seydir bu. Bazi yakin dostlarimin bana
verdikleri kamtlarla denerim bunu; bellek onlara olay1 biitiiniiyle ve var olaniyla sagladig ol¢iide,
anlatimlarim pek geriye gotiiriip, onu yersiz sonuglarla sisirirler. Eger 6ykii iyiyse, iyiligini bogarlar;
eger 1yi degilse, ya onlarin belleginin ya da yargilarimn bahtsizligini lanetlemek zorundasimzdir. Bir
kez basladiktan sonra bir konuyu kapamak ve onu kesmek gii¢ seydir. Atin giicii en 1yi, dlizgiin ve net
bir durus yapmasiyla Olciliir. Bizzat konusanlarin arasinda buna son vermek isteyenleri ve
yapamayanlart goriiriim. Durma noktasim aradiklar1 sirada, zayifliktan bitkin diisen insanlar
sagmalayarak ve ayak siiriiyerek giderler. Ozellikle gegmis seyleri ammsayan ve az dnce soyledikleri
sOzleri ammsamayan ihtiyarlar tehlikelidir. Bir senyoriin agzinda olduk¢a hos Oykiilerin pek sikici
hale geldiklerini gordiim; hazir bulunanlarin her biri yiiz kez gina getirmistir bundan.

Ikincisi, eskilerden birinin dedigi gibi bana ugradigim hakaretleri daha az hatirlatiyor bu: Bana da
Darius gibi bir suflor gerekiyordu. Atinalilar'dan ugramis oldugu hakareti unutmamasi i¢in bir yamaga
masaya oturduklarimin her seferinde gelip kulagina, "Soylu efendim, Atinalilar't hatirlayimiz" diye ti¢
kez tekrarlatan Darius gibi. Tekrar gordugim yerler ve kitaplar her zaman taze bir yenilikle bana
giiliimserler.

Yeterli derecede saglam bir bellege sahip oldugunu hissetmeyenlerin yalanciliga bulagmamasi



gerektiginin sdylenmesi haksiz degildir. Gramercilerin dogru sOylememek ve yalan sdylemek
arasinda ayrim yaptiklarim iyi biliyorum; onlar dogruyu sdylememenin, dogru diye algilanan yanlis
bir sey sdylemek oldugunu, Fransizcamizin kaynag olan Latince'de ise yalan sOylemenin vicdana
kars1 gitme anlamu tasidigl kadar, bunun ancak bildiklerinin aksine konusan kisileri kapsadigim dile
getirirler; bunlardan s6z ediyorum. Bu insanlar ya her seyi uydururlar ya da hakikatin 6ziinii gizler
veya degistirirler. Bunlar gizlendikleri ve degistirildikleri zaman, olayin oldugu gibi bellege ilk
yerlestirilmis ve oraya kaydedilmis hissiyle gii¢liige diismemesi miimkiin degildir. Diizmeceligi
ayirarak, ne ayagim pek sikica basabildigi, ne de pek oturakli oldugu hayal giicline katilmamasi
giictlir; 1lk baslangic sonuglart her defasinda zihnin i¢ine akarak, ancak tasinmus diizmece ve
yozlastirilmuis pargalarin hatirasim yitirmekle karsilasir. Onlar olaylar1 tamamen uydurduklar1 zaman
ise diizmecelerinin aksine hi¢bir iz bulunmamasindan dolayr aldatmaktan daha az korkarlar. Bu
durumda, uydurulmus olayin hi¢bir dayanagi olmayinca bellekten kolayca ¢ikar. Pazarlik yaptiklari
islere yarasin ve konustuklari biiyiik kisilerin hosuna gitsin diye sozlerini sekillendirenlerin nasil
komik duruma diistiiklerini sik¢ca gordiim. Taahhiitlerini ve vicdanlarini hizmetine sunmak istedikleri
bu kosullar bir¢ok degisikliklere konu olunca sézlerinin de zaman zaman ¢esitlenmesi gerekir, ayni
olay i¢in su kisiye sOyle, bir baska kisiye boyle, bazen gri, bazen sar1 derler. Eger kaderin cilvesiyle
bu insanlar pek karsit bilgilerini bir 6ykii haline getirirlerse bu giizel sanat ne hale gelir? Pek sikca
kendi kendilerine pervasiz bir bi¢cimde yok ettiklerini hesaba katmiyorum; ¢iinkii, aym konu iizerinde
uydurduklar1 bunca degisik bigimi hatirlamaya hangi bellek yeterlidir? Zamammda bu giizel beceriye
0zenen bir¢ok kisi gordiim. Ama iin varsa etkinin olmayacagim gérmiiyorlar..

Gergekte yalan sOylemek lanetli bir kusurdur. Biz insanlar birbirimize yalmz sézlerimizle bagliyiz.
Eger bu kusurdaki igrengligi ve kotiliigli tamisak, baska su¢lardan daha once onu atese stirerdik.
Aslinda insanlar pek yanlis diisiincelerle ¢ocuklar1 cezalandirmakta ve onlara ne etkisi, ne de ardi
bulunan yersiz eylemler i¢in eziyet etmektedirler. Yalan ve ondan biraz daha asag olan inatgilik
cocukken 1srarla miicadele edilmesi gereken kusurlar gibi goriiniiyor. Bunlar c¢ocuklarla birlikte
biiyiirler. Bu yanlis gidis dile dolamr dolanmaz, ondan kurtulmak imkansiz hale geliyor. Ulastig
yerde lstelik onurlu insanlarin bunun bagimlilart ve hizmetkarlari oldugunu goériiyoruz. Kendisine
yarar1 dokunmasi i¢in olsa dahi higbir zaman dogru soyledigini isitmedigim geng bir terzim var.

Eger dogru gibi yalamin da bir yiizii olsaydi, onunla ¢ok iy iliskiler i¢inde olurduk. Zira, yalancimn
sOylediginin tam karsittim alacaktik. Oysa dogrunun ters yliziiniin bin bir sekli ve simrsiz bir alam
vardir.

Pisagorcular 1yiyi belirli ve sona ermis, kotilyli sonsuz ve belirsiz olarak degerlendirirler. Amag
i¢in bin yol harekete gecer, biri oraya ulasir. Yiizsiiz, tumturakli bir yalanla agik ve biiyiikk bir
tehlikeyi atlatmak s6z konusu olsa bu yalam soylememek i¢in yeterli giicim olur muydu, pek emin
degilim.

Eski bir pir, dilini bilmedigimiz bir kisidense, tamidigimuz bir kdpegin yaninda kendimizi daha iyi
hissettigimizi sdyler. "Ut externus alieno pene non sit hominis vice ["Insan i¢in bir yabanc1 adeta bir
insan degildir." (Plinius, Naturalis Historia, VI, I)]. Aldatici bir dil, sessizlikten ¢cok daha az
toplumculdur.

Kral Birinci Frangois, Milano Diikii Francois Sforza'nin konusma sanatinda ¢ok tinlii bir kisi olan
bliylikel¢isi Francisque Taverna'y1r g¢eliskilerinin i¢ine kistirmuis olmasiyla 6viniirdii. S6zii edilen bu
kisi, ¢ok dnemli bir konuda efendisini Majesteleri'nin yamnda temize ¢ikarmak lizere gonderilmisti.



Konu suydu: Kral, kisa siire dnce kovulmus oldugu Italya'da, 6zellikle de Milano Diikaligi'nda bir
takim gizli isler i¢in resmi elgisi olacak, ama goriiniiste kendi isleri i¢in orada bulunuyormus izlenimi
verecek bir soylu kisiyi koymayr tasarlamusti. Zira Diik, yegeniyle evlilik pazarliklari ig¢inde
oldugundan —Danimarka Krali'nin kiz1 ve simdi Lorraine'in soylu dulu— bu kiginin bizimle olan baz
iligkilerini ve haberlesmesini tehlikesiz géremezdi. Bu amagla, géreve uyan Kral'in tavlalarinda at
egitimciligl yapan Merveille adinda Milanolu bir soylu bulundu. Bu kisi, gizli giiven mektuplari,
bliylikel¢i talimatiyla, ama aynt zamanda kimliginin saklanmasi i¢in kendi 6zel isleri konusunda Diik'e
yonelik baska tavsiye mektuplariyla gdnderildi. Diik'iin yaninda pek uzun siire kalisiyla Imparator'un
kuskusunu uyandirdigi sirada bildigim kadariyla soyle bir olaya neden oldu: Diik, bir gece vakti
cinayet bahanesiyle adamimizin basim kestirdi; dava da zaten iki giinde bastan savma goriilmiistii.
Soylu Bay Francisque, bu ¢ykiiniin saptirilmis uzun bir diizmecesiyle donanmis olarak ¢ok gecmeden
geldi; zira, Kral olayin nedenini sormak lizere tiim Hiristiyan diinyas1 hiikiimdarlarina ve bizzat
Diik'iin kendisine soru yoneltmisti. El¢i, sabah miilakatinda dinlendi; iddiasina gii¢ kazandirmak i¢in
olayin kurgulanmus bir¢cok degisik anlatimini sundu. Efendisinin zavalli adamu sadece 6zel bir soylu
kisi ve uyrugundan biri olarak kabul ettigini, bu kisinin orada hi¢bir zaman baska bir kimlikle
yasamamis oldugunu one siirtiyordu. Onun kralin sarayina mensup olusunu bildigini inkar ederek,
hatta tammmadigim 6ne siirerek onu bir el¢i olarak kabul etmedigini iddia ediyordu. O zaman Kral da,
sira kendine gelince elgiyi sorular ve karsi iddialarla sikistirdi, idanun gizlice ve gece yapilmasina
iliskin sordugu sorularla el¢iyi pes ettirdi. Bunun {lizerine yoksul adam, iyice bunalmus bir halde,
aliskanliklar iizerinde bildirimde bulunarak, Diik'in infazi giindiiz yaptirmasi durumunda
Majesteleri'ne saygida kusur edecegi yamtim verdi! Onun ¢ok agir ihanette bulunmus olarak ve L.
Francgois gibi kolay kanmaz birinin onilinde ne yamt aldig kolayca tasavvur edilebilir.

Papa Ikinci Jule, Kral Francois'ya karsi harekete gecirmek iizere Ingiltere Krali'ma bir elci
gonderdi, elgi Papa'min istegini krala iletince, Ingiltere Krali pek giiclii bir Kral'la savasmak igin
gerekecek hazirliklarin yapilmasinda giicliikler oldugunu sodyleyerek onun sézinii kesti. Elg¢i,
kendisinin de boyle diisiindiigiinii ve bunu Papa'ya soyledigini (gereksiz yere) belirtti. Bu sozler
{izerine, elcinin kendisini hemen savasa sokma amacindan oldukca uzak oldugunu diisiinen ingiltere
Krali, onun gercekte Fransa'dan yana oldugunu sonucuna vardi. Durum efendisine iletildi, el¢inin
miilklerine el konuldu, kendisi de az kalsin camindan oluyordu.



Onuncu Boliim



Cabuk ya da Yavas Konusmak Uzerine
Onc ne furent a tous, toutes graces données
Her liituf herkese nasip olmaz.
(La Boétie'nin siirinden bir misra, sone XIV)

Iyi konusma (hitabet) yetenegi konusunda sunlari goriiyoruz: kimileri, hazirlanmaya gerek
duymadan, kolayliklikla ve hizli konusabilirler; kimileri daha yavas (agir agir) konusurlar,
hazirlanmadan asla konusmazlar. Hammlara daha giizel olmanin yollar1 i¢in beden oyunlar1 ve
hareket miikemmelligine iliskin kurallar sunuldugu gibi, eger aymsin yilizyilimizda —ki iy1 konusma
(hitabet) sanatimt meslek edinmis vaizlere ve avukatlara tavsiyede bulunmam gerekseydi, vaizlere
yavas (agir agir) konusmayi, avukatlara ise cabuk konusmayr onerirdim. Ilkine verilen gbrev, ona
hazirlanmas1 i¢in istedigi kadar bos zaman saglar; sonra da mesle8i kesintisiz bir akis ve bir
devamdan gecer. Avukatin gérevi onu her saat tartismaya ve hasim tarafin kendisini hareketten
alikoyan beklenmedik yamtlarina gereken yeni bir ¢6ziim yolu bulmaya zorlar.

Papa Clement ile Kral Frangois'min Marsilya'daki bulusmasinda bunun tam tersi oldu; tiim yasamin
baroda siirdiirmiis, biliylilk {in sahibi Bay Poyet, Papa'ya uzun bir sdylev hazirlamakla
gorevlendirilmisti ve bunu ¢ok onceden tasarlanmusti. Hatta sdylendigine gore sOylevi tam okunmasi
gerektigi giin Paris'ten aceleyle getirdi. Papa, ¢evresinde bulunan diger hiikiimdarlarin elgilerini
giicendirebilecek bir konugsma yapmasindan korkarak Kral'dan konuyu daha uygun bir yere ve zamana
ertelemesini istedi; ama sansa bakin ki, Bay Poyet'nin lizerinde ¢alistigindan tamamen farkliydi bu.
Oyle ki, sdylevi anlamsiz hale gelen Bay Poyet'nin acilen bir baska konusma hazirlamas1 gerekiyordu;
ama o kendini yetersiz hissettiginden, gorevi Kardinal du Bellay'in listlenmesi gerekti.

Avukat'in isi, Vaiz'inkinden daha zordur; yine de, benim fikrimce, Vaizler'den daha fazla kotii
avukatlar bulabiliriz; en azindan Fransa'da.

Cabukluk ve birdenbire hareket etme yetisine sahip olma akila daha yakisan ozelliktir, agir ve
Ozenli davrams ise yargiya 6zgl bir Ozellik gibi goriiliiyor. Hazirlanmak i¢in zamam olmayan ve
tamamen sessiz kalan insan da, hazirlanacak zamam olmasina ragmen daha iyi konusma olanagi
bulamayan insan da aym derecede tuhaf duruma diiserler. Severus Cassius'un lizerinde diisiinmeden
daha 1y1 konustugu anlatilir; bunu 6zeninden daha ¢ok talihe bor¢luydu. Konusurken kizdirilmasi onun
lehine olurdu ve hasimlar1 6fkenin belagatini ikiye katladigim bildiklerinden, onu ignelemekten
¢ekinirlerdi. Onhazirlifa dayanmayan bu dogal huyu kendi deneyimlerimden biliyorum. Eger
hosnutlukla ve oOzgiir bigimde ilerlemezse, ise yarar hi¢cbir seye varmaz. Kimi yapitlarin, asiri
calismanin sertligi ve acilifn gectiginden kandil ve yag koktugunu sdyleriz. Ama bunun disinda iyi
yapma kaygisi, asir1 baglanmis ve girisimine fazlaca yogunlasnmus ruhun ¢abasi bu dogal hali gerer,
parcalar, engeller; aynen giiciiyle kendini sikistiran suyun siddetinden ve bollugundan agik bir dar
gecitten ¢ikis olanag bulamayisinda oldugu gibi.

Soziinii ettigim doganin bu kosulu aym zamanda, Cassius'un (bu hareket asir1 siddetli olacagindan)
silkelenmeyr degil, kiskirtilmayr dileyen, distan gelen beklenmedik etkenlerle canlandirilmayr ve



uyandirilmayr dileyen Ofkesi gibi. Sarsilmayr degil, kiskirtilmayr istemektedir; dis etkilerle
costurulup uyandirilmayr istemektedir. O, tek basina olursa, siiriincemede kalir ve canliligim yitirir.
Hareketlilik onun yasanu ve ¢ekiciligidir.

Sahip olduklarim ve niteliklerim tizerinde pek egemenligim yok. Raslantimin bunlarda benden fazla
hakki var. Etki, birliktelik, bizzat sesimin hareketi bile, ancak onu kurcaladigim ve kendime
kullandigim zaman bellegimde buldugumdan daha fazla ¢ekici oluyor.

Boylece bellegimdeki sozler, eger degersiz olan seyler arasinda bir se¢im yapilabilirse,
yazilanlardan daha degerli oluyor.

Kendimi aradigim yerde bulamadigim (zamanlar) oluyor. Kendi diisiincelerimin arastirmalarindan
cok rastlantiyla buluyorum kendimi. Diyelim ki yazarken bir incelik attim ortaya. Yazarak (asag
yukar1 demek istedigim; baskasi i¢in korelmis, benim i¢in bilenmis olan.. tiim bu al¢akgoniilliiliik
bigimlerini bir kenara birakilim. Herkes giicli kadar konusur); ne sdoylemek istedigimi iyice unuttum
ve demek istedigim seyle ilgisi olmayan bir yere vardim. Bunun basima geldigi her yerde kesip
atsaydim, tiim kitabimu yok edecektim. Rastlant1 bir baska zamanda beni 6gle vaktinden daha agik bir
aydinliga kavusturacak ve tereddiitimden dolay1 beni hayrete diistirecektir.



On Birinci Boliim



Kehanet Uzerine

Hz. Isa'nin gelisinden uzun siire 6nce kahinler sayginliklarini kaybetmeye baslanuslardi, zira Cicero
onlardaki diislisiin sebebini merak etmektedir. Su sozciikler ona aittir: " Cur isto modo jam oracula
Delphis non eduntur, non modo nostro cetate sed jamdiu, ut modo nihil possit esse contempsius ."
["Sadece simdi degil, uzun zamandan beri, goriilmemis bir sekilde kadhinlerin artik Delphes'e
gelmeyisi nereden ileri geliyor?" (Cicero, Kahinlige dair, 11, LVI)] Ama kurbanlik hayvanlarin
anotomisinden (Platon, hayvanlarin i¢ organlarinin dogal yapisindan yola c¢ikilarak oOngliriiler
olusturuldugunu sdyler), tavuklarin ¢irpinmislarindan, kuslarin uguslarindan, "aves quasdam rerum
augurandarum causa natas esse putamus" [ "Baz1 kuslarin var olusundaki hikmetin kehanet sanatina
hizmet etmekten baska bir sey olmadigina inamyoruz." (Cicero, De Natura deorum. Deorum, I,
LXIV)], simseklerden, irmaklarin done done akmasindan, "multa cernunt aruspices, multa augures
provident, multa oraculis declarantur, multa vaticinetionibus, multa somniis, multa portentis
["Romal1 rahipler bir¢ok seyi goriirler; kahinler bunlardan bir¢ogunu dnceden tahmin ederler; birg¢ok
olay kahinlerin kararlariyla, bircogu tanrisal esinlerle, bircogu riiyalarla, bir¢ogu mucizelerle haber
verilir." (Cicero, a.g.y., Il, LXV)] ve eski insanligin halkin genelinde oldugu kadar o6zelde de
girisimlerini dayandirdigi daha baska seylerden ¢ikartilan degisik tahminlere gelince, dinimiz bunlari
ortadan kaldirdi. Hala yildizlar, ruhlar, beden bi¢imleri, riiyalar ve baska seylerle gelecedi 6grenme
yollar1 aramuzda siirtip gidiyor. Ugrasilacak yeterince giicliik yokmus gibi, dogamizin zorunlu
merakliligimin kayda deger ornegi olarak, bir de gelecekteki olaylar1 onceden bilmek ic¢in kafa
patlatiliyor:

cur hanc tibi rector Olympi
Sollicitis visum mortalibus addere curam,
Noscant venturas ut dira per omina clades.
Sit subitum quodcunque paras, sit ceca futuri
Mens hominum fati, liceat sperare timenti;
"Olimpos'un efendisi,oliimliilerin kaygilarin artirmak istemen

neden? vererek onlara gelecekteki felaketlerinin acimasiz haberilerini vererek Tasarilarin ne
olurlarsa olsun, bize ansizin vursun,

kaderi okumakta insanlarin akli gérmez olsun,
korkularimn ortasinda umut olanagi onlara bagislanmis olsun."
(Lucianus, I1, 4, 5, 6, 14, 15)

"Ne utile quidem, est scire quid futurum sit. Miserim est enim nihil profcentem angi" [Gelecegi
ogrenmekte higbir yarar yoktur. Aslinda bir mutsuzluktur, kendini yararsiz yere tizmektir bu." (Cicero,



De natura deorum. Deorum, 111, VI)] — ya kehanetin yetkesi daha az olsaydi.

Iste bundan dolay1, Francois Marki de Sallusse drnegi bana dikkat cekiciymis gibi gdriindii. Kral
Fancois'nin uzak topraklardaki ordusunda sarayimizin sonsuz destegini alan temsilcisi ve kardesinden
zorla almis oldugu markilikten dolayr Kral'a minnet borcu olan bu kisi yasadig duygusal ¢eliskiye
ragmen baskaldirip baska tarafa gecerken, Imparator Besinci Charles'i lehine her yanda, 6zellikle de
Italya'da bizim aleyhimize kosusturdugu sirada kendini pek giiclii bir bigimde giizel tanrisal
vahiylerin saskinligina terk etti. O, bu ¢ilginca kehanetlerin yer aldigi Roma'da, sonradan yakinlarina
itiraf ettigi gibi, bizim felaketimize, Fransa tacina ve oradaki dostlarina hazirlannus kacimilmaz
gordiigi kotiiliiklere karsilik fikir degistirmesi i¢in eline biiyiik bir meblag para verilince baskaldirdi
ve taraf degistirdi. Bu yine de onun zararina oldu, zirayildizlarin yerlerinde bazi degisiklikler
olmustu. Ama ¢esitli ¢eliskili duygulara yenik diismiis bir kisi gibi davrandi burada. Zira, kentler ve

glicler elindeyken, Antoine de Leve yonetimindeki diisman ordusu ti¢ adim 6tesindeyken ve biz onun
davramsindan hi¢ kusku duymazken en kotiisiinii yapip yapmamak ona kalmusti. Oysa ihaneti
nedeniyle ne insan, ne de Fossan disinda kent kaybettik; hem de bunu uzun siire tartistiktan sonra.

Prudens futuri temporis exitum
Caliginosa nocte premit Deus,
Rideétque si mortalis ultra
Fas trepidat.

Ille potens sui
Leetusque deget, cui licet in diem
Dixisse, vixi, cras vel atra
Nube polum pater occupato
Vel sole puro.

"Bilge bir tanr1, bizi gelecegin olaylarimn yogun gecesinden saklar
ve daha ilerisinin zorunlu olmadig kaygilarim tasiyan oliimliiyle
alay eder.

Su kisi kendinin hakimidir
ve yasami mutlu bigimde gegirirken her giin soyle der:
"Yasadim ben;

Jupiter'in yarin gogii karanlik bulutlarla 6rtmesinin



ya da bize 1s1ldayan bir glines vermesinin
ne onemi var?"

(Horatius, Odlar, 111, XXIX, 29-32 ve 41-44. misralar)
Leetus in preesens animus, quod ultra est,
Oderit curare.

"Simdiki zamandan hosnut olan ruhumuz
gelecekle kaygilanmayr reddedecektir."
(Horatius, Ayni eser, ayni boliim., 11, XVI, 25)

Su deyime inananlar hata ediyorlar: "Ista sic recipurocantur, it et, si divinatio sit, dii sint, sit
divinatio." ["Onlar soyle kanit gOsterirler: Eger kahinlik varsa, tanrilar vardir; tanrilar varsa,
kahinlik vardir." (Cicero, De divinatione, 1, V1.)] Pacuvius'tan ¢ok daha bilgece:

Nam istis qui linguam avium intelligunt,
Plusque ex alieno jecore sapiunt, quam ex suo,
Magis audientum quam auscultandum censeo.

"Zira kuslarin dilini anlayanlara
ve kendi yiireklerinden ziyade bir hayvamin karacigerine
giivenenlere gelince,
onlara inanmaktansa dinlemek yegdir."
(Pacuvius, De divin. i¢inde, Cicero'dan, I, LVII)

Toscanlar'in kehanet sanatimin linii boyle dogdu. Bir ¢ifi¢i ¢apasinmi topragin derinligine batirinca
yerden cocuksu yiizlii, ama yasl1 bilge kimliginde Tages'inPlciktigim gordii. Herkes oraya kostu; onun
sozleri ve bilimi, bu sanatin kurallar1 ve usiilleriyle birlikte devsirildi ve bir¢ok yiizyil korundu.
Seyrine uygun bir dogum.

Ben bu akildis1 seylerdense islerimi zar atarak diizene koymay1 yeglerdim.

Gergekten de tim devletlerde her zaman islerin biiylik boliimii kadere birakilmistir. Platon,
hayalinde yarattigi devletin yonetiminde kadere ¢ok onemli bir rol bigmistir, bir¢ok sey arasinda
evliliklerin 1yi olanlar arasinda kurayla yapilmasim ister ve ¢ocuklarin dogdugu bu tarz se¢ime biiyiik
agirlik verir; onlarin iilkede yetistirilmelerini, kétii durumda doganlarinsa iilkeden ¢ikarilmalarim
ister. Yine de bu siiriilenler arasindan biiylirken umut vaad edenler ¢ikarsa geri cagrilabilirler;



kalanlar arasindan da umut vaad etmeyenler olursa siirgiine gonderilebilirler.

Bu konuda yillik yildiz fal1 kitaplarim inceleyenleri ve yorumlayanlar1 goriiriim; olup biten olaylar
tistiinde giicleri oldugunu diisliniiriiz. Bu yilliklar hem dogruyu hem yalam soyliiyor: "Quis est enim
qui totum diem jaculans non aliquando conlineet" [Biitiin giin tetik ¢eken bazen hedefi bulamayacak
mi?" (Cicero, De divinatione, 11, LIX)] Kimi zaman ger¢egin tam tistiine bastiklarini gordiigiim i¢in
onlara saygim artacak degil: hep yalan sdylemekte kural ve dogruluk olsa, kesinligi daha ¢ok olurdu.
Dahas1 aldatmacalar1 olagan ve ¢ok oldugu i¢in insanlar onlar1 bu sirada hesaba katmazlar; tahminleri
nadiren, inamlmaz ve olaganiistii oldugunda dikkat ¢ekerler. Bu konuda Diagoras'in yamti 6rnek
olabilir.

Ate takma ad1 verilmis olan Diagoras, Samothrace'da bulundugu sirada, tapinakta kendisine Biiytik
Tufan'dan kurtulmus kisilerin tablolarim gosteren kisi ona sdyle dedi: Iyi de insanlarla ilgili seylere
tanrilarin 1lgi gostermedigine inanan siz, onlarin merhametiyle bunca insamn kurtulusuna ne
diyorsunuz? SoOyle oluyor, diye yamit verdi; Bunlar sayilar1 daha ¢ok olan bogulanlar igin
resmedilmedi. Cicero, tanrilarin varligina taniklik eden tiim 6teki filozoflarin arasinda, sadece
Ksenophanes Colophonius'un her tiirlii kahinligin kokiinii kazimaya ¢alistigim soyler. Bu bos seylere
hiikiimdarlarimizin bazen kendi zararlarina takilip kalmalarim gérmemiz sasirtici degil.

Su 1ki mucizenin dogrulugunu gozlerimle gormek isterdim: Birincisi tim gelecegin papalarim,
onlarin adlarim ve eskalimi onceden bildiren Calabriali Baspapaz Joachim'in kitabi; ikincisi Grek
diyarinin tiim imparatorlarini ve patriklerini 6nceden bildiren Imparator Leon'un kehaneti. Sunu
gozlerimle gorerek kabul ettim ki, toplum hayatimn karmasasindan saskinliga diismiis insanlar batil
inanca kapilarak, mutsuzluklarinin sebeplerini gokyliziinde arastirmaya girisiyorlar. Bunlar
zamanimda garip bir bigcimde mutlular; bunun sivri ve basibos dogalarimin bir eglencesi olduguna,
kehanet 1sine girmis olanlarin tiim aradiklarim evirip ¢evirip bunda yazili olarak bulma yeteneginde
olacaklarina bir bakima beni ikna ettiler. Ama kahince yazilarin karanlik, iki tarafa ¢ekilebilir ve akil
almaz dili acikliktan o kadar yoksun ki gelecek kusaklar bunlara keyfiflerince anlam veriyorlar.

Sokrates'in cini, ona diisiincesinin mantigim sunan iradenin belirli bir egiliminin raslantisindaydi.
Onunki gibi 1yice aritilmus, siirekli bilgelik ve erdem c¢alismasiyla hazirlanmis bir ruhta bu egilimler
tasarlanmanus ve sindirilmesi gii¢ olsalar da her zaman 6nemli ve izlenmeye deger olduklar1 gercege
yakindir. Boyle acele, atesli ve raslantisal diislince ¢alkantilarindan birkag goriintiiyii herkes
kendinde duyumsar. Bunlara, bilgeligimizin pek az verdigi agirliktan bir parga verme sirasi bendedir.
Bunda aym sekilde sagduyuda zayiflik ya da Sokrates'de en sik goriilen inandirma ve caydirmada
zorluluklar vardir; onlarin tanrisal esinden bir sey kapsayacak sekilde degerlendirilebilmelerine pek
yararl1 ve mutlu bigimde kendimi kaptirdim.



On Ikinci B6liim



Sebat Uzerine

Kararlilik ve sebatkarlik yasasi bizi tehdit eden kotiiliiklere ve tehlikeli olaylara ve bunun sonucu
olarak icine diisecegimiz korkulara karsi korunmamuiz gerektigini soyliiyor. Aksine, kotiiliiklerden
kendini korumamn tiim yollar1 sadece sakincasiz degil, mesrudur da. Sebat kurali, 6zellikle hicbir
carenin bulunmadig noktada mutsuzluklar1 sabirla gogiislemekte kendini gosterir. Eger bize indirilen
darbeyi savusturmaya yariyorsa bedensel esnekligin, silah kullanmada becerikli olmamn bir kotiiligi
yoktur.

Savasa pek yatkin birgok millet baslica iistliinlilk i¢in kagistaki askeri basarilarinda bundan
yararlanirdi ve diismana ylizlerinden ziyade daha tehlikeli olacak bi¢cimde sirtlarim donerlerdi.

Tiirkler bunu ilke edinmislerdi.

Sokrates, Platon'un yapitinda, kahramanlig diismana kars1 mevziinde siki durmak diye betimleyen
Lachez'le soyle alay eder: "Ne yani, onlar1 yerini birakarak yenmek korkaklik mu olurdu dyleyse?"
Aneas'da kagis bilimini 6ven Homeros da ona katilir. Lachez, sonradan fikir degistirerek bu
gelenegin Iskitler'de ve dolayisiyla atli askerlerde gecerli oldugunu itiraf eder ve yaya savasmaya
herkesten daha aligkin olan Lacedomyalilar't da yine 6rnek gosterir; onlar Plateis'teki zafer giiniinde
Pers birliklerini yaramayinca uzaklagsmay1 ve geri ¢ekilmeyi diisiindiiler; kagiyormus gibi yaptilar,
Persler onlar1 kovalarken bu kitleyi kirip eritmeyi diistindiiler. Bu yol onlara zaferi kazandird.

Iskitler'e deginmisken, onlar hakkinda su anlatilir: Darius Iskitler'i egemenligi altina almaya gittigi
zaman, onlarin kralim stirekli geri ¢ekilmekle ve c¢arpigsmadan kagmakla suclar. Bu elestiriye
Indathyrsez —adi buydu onun—, ne ondan, ne de baska bir canlidan korktugu, ancak ne ekili topragi, ne
kenti, ne savunulacak evi, ne de bunlardan yararlanabilecek bir diismandan korkusu bulunan milletinin
birliklerini yiiriitme tarzimn bu oldugu cevabim verdi. Ama Darius biiyiik istahla bunun tadina
bakmak istiyorsa, eski oOliilerinin mezarlarim gormek i¢in yaklasip orada kiminle konustugunu
gorebilirdi.

Buna karsin top atiglar1 baslayinca savas hallerinin sik¢a ortaya koydugu gibi, salvolarin lirkiitiicii
etkileri Oniinde kimildamak uygun degildir: Siddeti ve hizi nedeniyle bu bir ¢are olmaz. Kim el
kaldirmus, bas egmisse, arkadaslarini giildiirmiis olur.

Imparator Besinci Charles'in Provence'da bize kars1 yaptifi seferde (soz konusu olan 1536'da
Provence'in isgali) Marki de Guast, Arles sehrini kesfe ¢ikmusti, sayesinde kente yaklagmayi
basardig bir yel degirmeninin koruyuculugu disina ¢iktiginda ise, alanda gezinen senyé Bonneval ve
Senechal d'Agenois tarafindan fark edildi. Bu kisiler onu topcu komutant Senyor de Villier'e
gosterdiler, komutan hemen bir topu sozii edilen Marki'ye yoneltti. Marki ise ateslenen fitili goriir
gormez top atesine yakalanmamak i¢in kendini yana atti. Aymt sekilde Urbin Diikii, Kral'in

annesinin®babasi Laurens de Médicis Italya iizerinde Vicariat denen topraklarda Mondolphe'u
kusattiginda kendisine cevirilen bir silahla ates acildigini gorerek yere atti. Yoksa basim siyirip
gecen mermi, hi¢ kusku yok ki gogsiine isabet edecekti. Dogruyu séylemem gerekirse, bu hareketlerin
diistinerek yapildigini sanmiyorum; ¢iinkii bu kadar ani bir olayda merminin nereye isabet edecegini,
nasil kestirebilirsiniz? Akla daha uygun gelen, kaderin bu kisilerin ani korkularim o6diillendirdigidir
ve darbeden kaginmak, bir baska sefer onden kaginmak yerine isabet almak sonucunu verebilir.



Beklemedigim bir yerde bir silah salvosunun sesi ansizin kulaklarima ulasirsa kendimi savunamam,
bundan dolay1 ylire§im oynar sadece; ben bunun benden daha cesur baskalarinin basina geldigini de
gordim.

Ansizin karsilastiklar1 1lk goriintiilere ve hayallere bilgelik ruhuyla karsi durabilen Stoacilar
ornegin siddetli gok giirlemesi ya da bir yapinin yikilist karsisinda korkudan sararmaya da dogal bir
olay gibi bakarlar. Diger duygular i¢in de gecgerlidir bu, yeter ki insanin diisiincesi salim ve biitiin
kalsin, sdyleminin dengesi herhangi bir zarara ugramasin, korkusuna ve acisina asla deger vermesin.
Bilge olmayan kiside bu kuralin birinci boliimii gecerlidir; ikinci boliimse tamamen baska sekildedir.
Zira tutkularin etkisi onda yiizeysel kalmayip, bozarak, ¢iiriiterek diisiince yetisinin merkezine kadar
isleyerek gider boylece. O kisi bunlara gore yarg yiiriitiir ve bu yargiya uyar. Stoact bilgenin
durumunu rahatca ve tam olarak gorebilirsiniz.

Mens immota manet, lacrymce volvuntur inanes
"Onun gozyaslar1 bosuna dokiiliiyor, ruhu egilmezdir."
(Virgilius, Aeneis, 1V, 449; Ermis Augustinus'tan alinti,
Tanri'min Kenti, IX, IV)

Aristoteles¢i bilgeler de bu calkantilardan bagisik degildirler, ama bunlar1 daha 1limli hale
getirirler.



On Uciincii Boliim



Krallarin Bulusmasinda Toren Kurallan

Bu rapsodi i¢inde yer almayr hak eden bu kadar beyhude bir konu daha yoktur. Bizim miisterek
kurallarimiza gore, sizinle esit riitbede ya da daha yiliksek riitbede olan bir kisi size gelecegini
onceden haber vermis oldugu halde yerinizde bulunmazsaniz, bu, dikkat ¢ekici bir kabalik olurdu.
Hatta, Naverre Kraligesi Marguerite bu konuda, bir cogunun genellikle yaptig1 gibi, (pek biiyiik bir
sahsiyet i¢in olsa bile) karsilamak i¢in evinden ¢ikmanin bir beyefendiye yakismayacagini, bu kisiyi
beklemenin daha saygili ve nazikge, oradan ayrilisinda yolunu yitirecegi kaygisiyla ona eslik etmenin
ise yeterli oldugunu ekliyordu buna.

Bana gelince, evimde her ¢esit toreni kaldirdigim gibi, bu bos odevleri sik¢a unuturum. Birisi
bundan alinirsa, ne yapabilirim? Kendime her giin kizmaktansa, onu bir kez kirmam daha iyidir! Aksi
halde, siirekli bir yiikiimliiliik olurdu bu. Insan bu kéleligi yuvasina kadar gotiirecekse, saraylardaki
kolelikten kagmak neye yarar?

Yiiksek riitbeli kisiler bir bakima bekletme haklarim kullamrken, randevulara ilk gidecek kisiler
kiigiik rutbeliler olacaktir; bu tiim meclislerde ortak kuraldir aym zamanda. Bununla beraber,
Marsilya'da Papa Clement ile Kral Frangois arasinda diizenlenmis olan goriismede, Kral gerekli
hazirliklarin yapilmasim buyurduktan sonra kentten uzaklasip, bulusmaya gelmeden 6nce Papa'ya iki
{ic giin bos zaman ve dinlenme firsati verdi. Aym sekilde, Papa'min ve Imparator'un Bouloigne'a
gelislerinde, Imparator Papa'ya orada &ncelikli bulunma firsati tamdi; kendisi onun ardindan kente
geldi. Hiikiimdarlarin bulugmalarinda, belirlenmis yerde daha biiylik olanin digerlerinden, hatta
bulusmay1 tertipleyenden once bulunmasinin alisilagelmis bir téren kurali oldugu sdylenir; oyle ki,
bliylik olan alt diizeyde olanlarin ayagina gitmesin, kii¢iikler onu arayip bulsunlar.

Sadece her tllke degil, her kent, her meslek 0zgiin toren kurallarina sahiptir. Bu konuda
cocuklugumda oldukga 6zenli bigimde yetistirildim ve Fransiz nezaket kurallarimizin cahili olmamak
i¢cin oldukca 1yi bir sekilde yasadim, hatta bu kurallar1 6gretmek i¢in ders de verirdim. Onlara uymayi
seviyorum; ama yasanumin bu kurallara sikisip kalacagi, iizerimde baski olusturacag bicimde degil.
Bunlarin sikint1 verici bazi yanlar1 var, hatayla yapilanla bilingli yapilan ayn1 degil. Asir1 nezaketle
kabalasan ve biktirici saray kibarligiyla sikicilasan insanlar1 sik¢a gordiim ben.

Hem sonra, gorgii kurallar1 hususunda ¢ok yararl bir bilgidir bu. Bu bilgi zarafet ve giizellik gibi,
toplum ve kisisel iligski cevrelerinde uzlastirmacidir; dolayisiyla da, baskalarimin ornekleriyle
kendimizi egitmemizin ve, eger egitici ve iletilmeye deger seylerse, kendi 6rneklerimizi gdstermenin
ve degerlendirmenin kapisim acar.



On Dordiincii Bohim



Seylerin lyiligi ve Kotiiliigii Biiyiik
Oranda Bizim Onlar Hakkindaki
Kanimiza Baglidir

Eski bir Yunan 6zdeyisine gore, insanlar olaylarin bizzat kendilerinden degil, olaylarla ilgili olarak
sahip olduklar1 kamlardan sikintt duyarlar. Eger bu diisiince tam olarak biitiin olaylara uygulanabilse,
acikli insani durumumuz i¢in kazamilmus ferahlatici bir adim olurdu. Zira kotiiliikler yalnizea diisiinme
yetimizle i¢cimizde yer etselerdi, onlar1 kiicimsememiz ya da iyiye donistirme yolu bulmamiz
giicimiiz dahilinde olurdu. Olaylar bizim yargilamamiza boyun egiyorlarsa, neden onlara hakim
olmayalim ya da onlar1 kendi yararimiza kilmayalim? Eger kotii ve ac1 dedigimiz sey 0zgiin niteligi
geregi ne kotii ne de aciysa bu sekilde sadece hayal giiciimiiz ona bu niteligi verir; bunu degistirmek
de bize diiser. Mademki tercih hakkimuz var, kimse aksine zorlamadig1 halde, bizim i¢in ac1 ve zararh
olacak seylere yonelmek, hos bir tat verebilecegimiz seylere eksi ve aci bir tat vermek garip bir
deliliktir. Su halde kotii dedigimiz kendiliginden kotii olmayabilir ya da hi¢ degilse, gercekte ne
olursa olsun, ona baska bir tat, bagka bir ¢cehre vermemize baglidir —zira hepsi aym yere ¢ikar. Bunun
tutarl1 bir diisiince olup olmadigina bakalim.

Eger korktugumuz bu olaylarin mahiyetleri bize kendi gii¢leriyle yerlesselerdi, aynen ve benzer
bigimde herkeste goriillirlerdi; zira, insanlarin hepsi bir tiirdiir; anlamak ve yargilamak konusunda
ufak tefek farkliliklar disinda, aym ara¢ ve gereclerle donatilmis bulunurlar. Ama seylerden
edindigimiz disiincelerin ¢esitliligi, bunlarin bize ancak onlarla arammzdaki ortak bir uzlagsma
araciligryla niifuz ettiklerini acikga gosteriyor: Kimisine Ozgiin anlamiyla yerlesiyor, buna karsin
binlerce kisi onlara yeni ve karsit anlamlar veriyor.

Oliimii, yoksullugu ve ac1y1 baslica hasimlarimuz diye biliyoruz.

Oyleyse bazilarinin korkung seylerin en korkuncu adim verdikleri, baskalarinin ise yasam
sikintilarimin biricik kapisi, doganin iy1 hakimi, 6zgiirliigiimiiziin tek dayanag diye adlandirdiklar:
Olimiin tim kotiilikklerin ortak ve acil recetesi oldugunu kim bilmez? Aym sekilde biriler1 onu
korkarak ve titreyerek beklerken, baskalar1 ona yasamdan daha kolay bir sekilde katlaniyor.

Su kisi onun kolayligindan yakiniyor:
Mors, utinam pavidos vita subducere nolles,
Sed virtus te sola daret.
"Ey 6ltim, korkaklar1 yagsamdan kaldirmay1 reddedip,
kendini sadece cesurlara veremez misin?"
(Lucianus, 1V, 580)

Ama biiyiik cesaret sahibi kisileri bir yana birakalim. Theodorus, kendisini 6ldiirmekle tehdit eden
Lysimachus'a sOyle cevap verdi: "Bir kuduzbdceginin giiciine ulagsmaya esit giigte biiyilik bir vurus



yapacaksin!" Filozoflarin ¢ogu Olliimlerini seve seve One aldilar ya da aceleye getirip
kolaylastirdilar.

Halktan kisilerin 6liime, ama basit bir 6liime degil, utang verici ve baz kereler act dolu bir halde
giderken, kiminin metanetten, kiminin dogal sadelikten boyle bir giliven tasidiklari, her zamanki
durumlarindan degisik hicbir seyin fark edilmedigi sik¢a goriiliir. Bunlar, aynen Sokrates gibi ev
islerini halleder, dostlarina ogiitlerde bulunur, sarki soyler, vaaz verir ve halkla gorisiir, hatta
glildiirmek icin sozler sarf edip tamdiklarinin serefine kadeh kaldirir. Birisi daragacina gotiiriiliirken,
‘fazlaca kalabalik olmasin' diyordu; zira eski bir bor¢tan dolay: tacirin birinin yakasina yapismasi
tehlikesi vardi. Bir baskas1 cellada girtlagina dokunmamasini, ¢iinkii ¢ok gidiklandigini ve giilmekten
katilacagim soyliiyordu. Bir digeri de, giinahlarimt ¢ikaran kisiye bu aksam yemegini Tanri'yla
birlikte yiyeceginden s6z ediyordu: "Oraya siz gidin, zira ben orug tutuyorum." Biri de i¢ecek bir sey
istedikten sonra, cellat kendisinden 6nce igince, frengiye yakalanma korkusuyla onun ardindan igmek
istemedigini soyledi. Herkes Picard'in Oykiisiinii bilir; o daragacindayken kendisine bir fahise
gosterilip, onunla evlenmeyi kabul ettigi takdirde (adaletimizin bazen bu hakki tanidigi gibi) yasamim
kurtarabilecegi sOylenince, kadim bir an gdozden gecirdikten sonra, onun topal oldugunu fark ediyor ve
cellada, "Bagla beni, bagla; topalliyor bu" diyor. Aym sekilde, Danimarka'da da 6liime mahkim
edilen bir kisinin, daragacinda buna benzer bir sart kosulunca, kiz sarkik yanaklara ve fazla sivri bir
burna sahip oldugu i¢in reddettigi anlatilir. Dini sapkinlikla suc¢lanan geng 6grenci efendisi ile, inang
birligi oldugu gerekgesiyle birlikte hapsedilen Thoulouselu bir usak, onun yanilmis olduguna
inanmaktansa 6lmeyi yegledi. Kral On birinci Louis'nin Arras kentini fethettigi sirada bu kentte olup
bitenleri sik¢a okuruz; orada halk arasindan ¢ok sayida insan "Yasasin kral" demektense asilmayi
tercih etti.

Narsinque Kralligi'nda bugiin bile rahiplerin karilar1 6len kocalariyla birlikte canli gomiiliirler.
Tiim 6teki kadinlar da ayn1 metanetle, hem de neseli bir bigimde kocalarimn cenaze térenlerinde diri
diri yakilirlar. Olmiis kralin bedeni yakilirken, biiyiik bir topluluk olusturan tiim kadinlari ve
odaliklar1, gbzdeleri, gorevlileri ve hizmetcileri seving i¢inde bu atese atilmaya kosarken sanki onun
yol arkadasliginin onurunu tistlenmeye gider gibidirler.

Bu muzip ruhlu kisilerde 6liim aninda bile sakaciliklarini terk etmeyenler bulunur. Cellat vurusunu
yaparken, ‘adam sen de' diye haykirdi birisi; onun siradan nakaratiydi bu. Bir baskasi yanan ocak
boyunca ot dosekte yatnms 0lmek iizere iken, nereniz agriyor?" diye soran hekime, ‘peykeyle ates
arast' cevabim verdi. Papaz, kutsal yag slirmek ic¢in hasta bir insanin acidan kasilmis ayaklarim
arastirdigl sirada hasta; ‘onlar1 bacaklarimin ucunda bulacaksimz,' dedi. Kendini Tanri'ya emanet
etmesini sdyleyerek giinah ¢ikarttiran kisiye adam sordu: "Onun yamna giden de kim?" "Isterseniz
bizzat kendiniz gideceksiniz" denince de, "Orada yarin aksam olsam daha iy1" karsiligim verdi. Papaz
devam etti: "Yalmzca ona sigimin; ¢ok ge¢meden orada olacaksimiz." "Ona siparislerimi kendim
gotiiriirtim, boylesi daha i1y1" diye ekledi adam.

Bizim son Milano savaslarimiz sirasinda kentin bu kadar ¢ok el degistirmesi ve sik sik meydana
gelen bunca degisiklikten bikan halkin 6liime bu sekilde boyun egme kararina vardigimi babamin
agzindan dinledim; babam orada bir haftada yirmi bes kadar aile reisinin kendi camna kiydigim
gozlemlemisti. Brutus'un kusatmasi sirasinda benzer bir olay Ksant kentinde olmustu; o6liimden
ka¢mak i¢in hi¢bir girisimde bulunmaksizin, erkek, kadin ve ¢ocuk pek ¢ilginca bir 6liim 6zlemiyle
ileriye atildilar; 6yle ki, Brutus bunlardan pek azinin canim bagislayabildi.



Yasam pahasina bile olsa, her goriis kendini ilke olarak kabul ettirebilir. Eski Yunanistan'da,
tilkesinin iizerine verdigi ve Med savaslar1 sirasinda tuttugu su yiirekli yeminin birinci maddesine
gore, Pers yasalarini kendi yasalar1 yerine kabul etmektense herkesin 6liimii se¢mesi daha iyidir.
Tiirkler'le Grekler'in savasinda kendini siinnet ettirip din degistirmektense cok korkung bir 6liimiin
babul edilmesi kim bilir kag¢ kez goriildii? Iste dinlerin buna muktedir olusunun bir &rnegi.

Castille Krallar1, Yahudiler't topraklarindan siirdiiklerinde, Portekiz Kral1 Jehan, insan basina sekiz
ekii vermeleri ve belirli bir giinde Portekiz'den ayrilmalar1 sartiyla onlara kendi topragina siginma
hakki verdi ve Afrika'ya ge¢irmek iizere onlara gemiler saglayacagina soz verdi. Giinii gelince,
kosullara uymayanlarin kole olacaklar1 sdylendi; gemiler cok yetersizdi ve ancak {ist Tliste
dolusurlarsa sigabileceklerdi; gemilere binenler miirettabatin kaba ve adi muamelelerine maruz kaldi.
Miirettebat tlirlii alcak¢a davramsin Otesinde, yiyeceklerini tiikettirinceye ve kendilerinden cok
pahaliya yiyecek almaya zorlayincaya kadar yolculari1 bir ileri bir geri deniz ilizerinde oyaladi;
Yahudiler uzun siire sonra don gomlek kiyiya ¢ikarildilar. Bu insanlik dis1 haber karada bulunanlara
aktarildi; bunlardan kolelige razi olan pek c¢ok kisiden hicbirisi din degistirmeye yanagmadi.
Emmanuel (Jehan'dan sonra) tahta gecince, once koleleri azat etti; sonra da fikir degistirip, gecip
gitmeleri icin tli¢ liman tahsis etti ve lilkeden ayrilmalar1 i¢in onlara zaman tamdi. Yiizyillarimizin en
iyi tarihgisi Piskopos Osorius'un dedigine gore, Kral kendilerine vermis oldugu 6zgiirliige minnet
borcu olarak onlar1 Hiristiyanlida dondiiremeyince, arkadaslar1 gibi soyguncu denizcilere
giivenmenin, biiyiik zenginlik i¢inde oturduklar1 bir iilkeyi terk edip bilinmeyen ve yabanci bir
bolgeye atilmanin zorluguyla Yahudiler't din degistirmeye tesvik edecegine bel bagladi. Ama bu
umudunun bosa ¢iktigim ve onlarin hepsinin gitmeye kararli oldugunu goren Kral Emmanuel, siranin
uzunlugu ve vyaratti@i rahatsizlik insanlarin bir bolimiinii disiincesinden caydirsin ya da
kararlagtirmis oldugu infazt daha rahat uygulamak icin hepsi bir yerde toplansin diye s6z vermis
oldugu limanlardan ikisini kaldirdi; sonra da, ebeveynlerin ellerinden on dort yasin altindaki tiim
cocuklarin zorla alinmasim, onlarin anne ve babalarimn gozii 6niinden ve ticaret yasamundan uzakta,
dinimize uygun yetistirilecekleri yere nakledilmelerini buyurdu. Bu uygulamamn ¢ok korkung bir
sahne yaratigini anlatilir; ana-babalarla c¢ocuklar arasindaki dogal sevgi ve iistelik de eski
inanglarina atesli baglilik, bu zorba buyruga kars1 koydurdu. Orada babalarin ve annelerin kendilerini
oldiirdiikler1 goriildii; daha korkuncu ise, yasadan kagmak i¢in bazilar kiigiik cocuklarim sevgi ve
actma duygusuyla kuyulara attilar. Ustelik de, kendilerine dnceden belirlenen miihlet doldugundan,
Yahudiler caresiz tekrar kolelige dondiiler. Bazilar1 Hiristiyan oldu. Aradan gecen yiiz yildan sonra,
bugiin pek az Portekizli inancina ya da aile kokenlerine giiven duyar, aliskanliklarin ve zaman
uzunlugunun diger tiim baskilardan ¢ok daha giiclii olduguna inamr. "Quoties non modo ductores
nostri, der Cicero, sed universi etiam exercitus, ad non dubiam mortem concurrerunt." ["Sadece
generallerimiz degil, tim ordularimiz ka¢ kez kesin bir Oliime atildi?" (Cicero, Tusculanes, 1,
XXXVID)].

Yakin dostlarimdan birinin biitiin giicliyle 6liime kostuguna tamk oldum; ger¢cek bir arzuyla ve
kalbinde ona yanlishigim kanitlayamadigim, koklesmis ¢esitli diisiincelerin giiciiyle 6liime kostugunu
gordiim; 1lk firsatta tiim mantigim kaybetmis olarak, ac1 ve atesli bir aclikla parlak bir onurmus gibi
Olimiin 1¢ine atladi.

Gliniimiizde ¢ocuklara varincaya kadar ¢ok sayida insanin, bazi 6nemsiz rahatsizliklarin korkusuyla
kendini oliime terk ettigine tanik oluyoruz. Bu konuda, "Korkakligin bile siginmak i¢in segtigl seyden
biz niye korkuyoruz" der eskilerden biri. Her cinsiyetten ve kosuldan, en mutlu dénemlerdeki her



mezhepten Oliimii metanetle beklemis olan ya da onu goniillii olarak aramis olan ya da sadece bu
yasamun kotiiliikklerinden kagmak i¢in veya basitge yasamamn bikkinligindan ya da en 1yi yasanu
bulma umudundan dolayr aramus olanlarin listesini burada siralamaya kalksam sonunu getiremezdim.
Bunlarin sayis1 Oyle biiyiiktiir ki, ger¢ekten de 6liimden korkanlarin hesabim ¢ikarmayr daha ¢abuk
yapmis olurdum.

Yalmz sunu sdyleyecegim: Filozof Pyrrhon, giiniin birinde bir gemide biiytik bir firtinaya tutulunca,
cevresinde en ¢ok korktugunu gordiigii kisileri cesaretlendirmek i¢in bu firtinadan higbir sekilde
kaygilanmayan bir domuz yavrusunu 6rnek olarak gosterdi. Su halde, bunca 6viindiigiimiiz, bu nedenle
de kendimizi yaratiklarin geri kalammnin efendisi ve hiikiimdar1 olarak gordiigimiiz bu akil
tistiinliglimiiziin bize kendi sikintimiz i¢in verilmis oldugunu mu sodyleyecegiz? Eger rahatimizi ve
huzurumuzu kaciriyorsa, durumuzu Pyrrhon'un domuz yavrusundan daha kotii hale getiriyorsa bilgi
sahibi olmamiz neye yarar? Herkesin kendi yeteneklerini kendi iyiligi i¢in kullanmasim isteyen
doganin karar1 ve seylerin evrensel diizeniyle bozusmak pahasina kendi iyiligimiz i¢in verilen
zekdmizi kendi yikimimiz i¢in mi kullanacagiz?

"Peki, ogiitleriniz 6liim i¢in gecerli oluyor" diyelim, "ya yoksulluk hakkinda ne diyeceksiniz? Yine,
Aristippos, Hieronymus ve bilgelerin ¢ogunun en biiylik kotiiliik diye nitelendirdikleri act hakkinda —
ve bunu s0zde inkar edip, ger¢ekte itiraf edenlere— ne diyeceksiniz?" Possidonius sikinti ve ac1 veren
bir hastalikla son derece bitkin yatiyordu. Ziyaretine giden Pompeius felsefe yarenligini etmek i¢in
cok uygunsuz bir saat se¢mis olmasindan dolayr 6ziir diledi. "Acinin beni etkiledegini, onu anlatmamu
ve ondan s0z etmemi engelledigini Tanr1 gostermesin!" dedi ve aciyr kiigcimseme konusunda soze
giristi. Ama agrilart yine de roliinii oynuyor, hi¢ durmaksizin hirpaliyordu onu. O zaman haykirdi
Possidonius: "Elinden geleni yap aci, senin bir kotiiliik oldugunu sdylemeyecegim!" Bu kadar Gviilen
bu Oykii, acinin kiiclimsenmesi iizerine ne 6gretir bize? Possidonius sadece sozclgl tartisiyor;
bununla beraber bu sancilanmalar onu etkilemediyse neden sdylesisini yarida kessin? Neden bunu
kotiiliik diye nitelememenin pek 6nemli oldugunu diistiniiyor?

Burada, her sey sadece hayal giiciine dayandirilmiyor. Geri kalam ig¢in de diisiincelerimiz var.
Bunda bizzat duygularimiz yargilayicidir,

Qui nisi sunt veri, ratio quoque falsa sit omnis.
"Eger duygularimiz gercege uygun degilse, akil da biitiiniiyle bizi aldatir." (Lucretius, IV, 485)

Derimizi kam¢1 vuruslarimn onu gidikladigina mu inandiracagiz? Sabrin agzimizda biraktigi tadin
sarabinkine benzedigi sdylenebilir mi? Pyrrhon'nun domuzcugu burada yanitmizdadir. Onun 6liimden
hi¢ korkusu yoktur; ama doviildiigii zaman bagirir ve yakinir. Yeryiiziindeki tim canli varliklarla
ilgili dogamin acidan korkma genel yasasina nasil karsi gelinir? Agaglar bile kendilerine vurulan
darbelere karsi inliyormus gibi goriiniirler. Oliim kendini sadece diisiince yoluyla hissettirir; zira o,
tek anlik bir olgudur:

Aut fuit, aut veniet, nihil est preesentis in illa,
"Ya gecmiste, ya da gelecektedir; onda simdilikten eser yoktur."

(La Boétie, Montaigne'e yoneltilmis Satire'den)



Morsque minus paene quam mora mortis habet.
"Oliim, 6liimii bekleyisten daha az ac1 verir."
(Ovidius, Ariane'in Thésée've Kosuklu Mektubu, 89)

Binlerce hayvan, binlerce insan 6liim acis1 ¢ekmeden, ¢abucak oOliiyor. Gergekte, 6liimde baslica
korktugumuz sey, genelde onun 6n habercisi olan acidir.

Bununla beraber bir azize inanmak gerekirse: "Malam mortem non facit, nisi quod sequitur
mortem." ["Oliimiin kotii yapan kendisinden sonra gelenlerdir." (Saint Augustine, Tanri'min Kenti, I,
XI)]. Ben yine de, daha dogruya yakin bir bi¢imde, ne 6nden gelenin ne de sonradan gelenin 6liimle
ilintisi oldugunu soyleyecegim. Su halde, acidan s6z ederek kendimize kotii mazeretler buluyoruz.
Deneyimlerime dayanarak, daha ziyade 6lumiin hayaline katlanma gii¢siizliiglimiiziin bizi aciya bir kat
daha dayamksiz kildigim ve aciyt ¢ok daha keskin bi¢imde oOlimiimiiziin habercisi olarak
hissettigimizi samyorum. Ama pek ani, pek kagimlmaz, pek acimasiz olan bu olaydan korkma
alcakligimn suglayici diisiincesindense, daha hos goriilebilir bir bagka bahaneye tutunuyoruz.

Agridan bagka tehlikesi olmayan tiim rahatsizliklar igin, tehlikesiz diyoruz; dis agris1 ya da gut
agrisim sikinti verse de liimciil olmayimnca kim hastalik diye hesaba katacakti ki? Oyleyse sunu
onceden kabul edelim; 6limde bize 6zellikle onemli gelen sey acidir. Ayni sekilde yoksulluk i¢in de
bu bdyledir; ondan korkmamizin nedeni, aglik, susuzluk soguk, sicak ve uykusuzlukla yiiziinden bizi
acilarin kollarina atmasidir.

Demek ki sadece aciya onem veriyoruz. Ben bunun basimiza gelebilecek seylerin en kotiisii
oldugunu goniilden kabul ediyorum; zira kotiiliige en fazla kizan, bundan ka¢mak i¢in en fazlasim
yapan, Tanri'ya siikiirler olsun ki simdiye kadar kotiiliikle biiyiik bir alisverisi olmamus bir kigiyim.
Onu bertaraf edemesek de, hi¢ degilse direncimizle onu yumusatmak ve beden bundan etkilenecek
olsa bile, her seye ragmen ruhu ve akl1 iyi durumda muhafaza etmek elimizdedir.

Eger boyle olmasaydi, erdemi, yigitligi, giicli, bagislayiciligt ve kararliligi aramizda kim degerli
sayardi1? Ortada meydan okunacak bir act olmasa bunlar islevlerini nasil gostereceklerdi: "avida est
periculi virtus." "Cesaret tehlikeye doymaz." (Seneca, De providentia, IV) ]. Sert yerde yatmak, 6gle
sicaginda bastan asag silah kusannuis durmak, bir atin ve bir esegin etiyle karntm doyurmak, kendini
parcalanms olarak diisiinmek, kemiklerin arasindan bir mermiyi ¢ekip c¢ikarmak, yarayr dikerken,
daglarken ve deserken aci ¢ekmek gerekmese, siradan insanlar iizerinde sahip olunmak istenen
istiinliik nereden elde edilir? "Kotiililkten ve acidan kagmak yerine, gercekten iyi olan tiim seyler
arasindan oOzellikle en fazla zahmet isteyeni arzulamak gerekir" der bilgeler: "Non est enim
hilaritate, nec lascivia, nec risu, aut joco comite levitatis, sed sape etiam tristes firmitate et
constantia sunt beati." ["Aslinda sadece seving ve zevkler icinde, hafifligin yoldaslar1 olan giiliisler
ve oyunlar i¢inde degil, cogu kez metanet ve sabirla hiizniin i¢cinde dev mutlu olunur." (Cicero, De
finibus, 1I, XX)]. Bu sebeple, ¢etin miicadeleyle yapilan fetihlerin, giivenlik i¢inde rahatlikla ve
hileyle yapilanlardan daha elverisli olmadiklarina atalarimiz bir tiirlii inanmadilar:

Lcetius est, quoties magno sibi constat honestum.

"Bize pahaliya mal oldugu zaman, erdem i¢inde daha fazla seving vardir."



(Lucianus, IX, 404)

Ayrica su da bizi avutmalidir; "si gravis brevis, si longus levis." ["Eger ac1 siddetliyse kisa,
hafifse uzun siirer." (Cicero, De finibus, 1, XV)]. Act siddetli oldugu takdirde kisa siirer; uzun
siriiyorsa hafiftir ya kendi kendine son verir ya da sen ona son verirsin; her ikisi de aym kapiya
cikar. Dayanilmayacak gibiyse, alip gotiiriir bizi. "Memineris maximos morte finiri; parvos multo
habere intervalla requietis;, mediocrium nos esse dominos: ut si tolerabiles sint feramus, sin
minus, e vita, quum ea non placeat, tanquam e theatro exeamus." [Unutma ki 6liim biiyiik acilara
son verir, kiiciiklerin bir¢ok kesiklikleri vardir; bizse orta biiylikliikte acilarin hakimiyiz. Bu sekilde
hafif olanlara dayaniriz; dayanilmaz olanlardansa hosumuza gitmeyen bir yasam tiyatrosundan ¢ikar
gibi kacabiliriz." (Cicero, De finibus, I, XV)].

Ac1y1 bize bunca dayanilmaz kilan, ruhsal doyum almaya aliskin olmayisimiz, ona hi¢ de yeterince
kendimizi birakmamus olmamuzdir; yine de ruhumuz davramslarimizin tek ve egemen sahibidir.
Bedenin, asama farkliliklar1 hari¢ ancak bir tek gidisi, tek bir tutumu vardir. Ruha gelince, o son
derece degiskendir; her tiirlii bigime girer. Bedenin duygular1 ve basina gelenler ne olursa olsun, ruh
kendine ve eski durumuna geri doner. Su halde onun incelenmesi, sorgulanmasi ve barindirdig
direnme giiciiniin uyandirilmasi gerekir. Onun egilimine ve se¢imine ne akil, ne 6giit, ne de gii¢ kars1
gelebilir. Hizmetinde bulundurdugu binlerce yoldan kendi huzurumuza ve dinginligimize en uygun
digenini alalim; boylelikle sadece tiim yaralarimizdan sakinnus olmayacagiz, lstelik 1y1 tarafina
gelirse, yaralarimizla ve mutsuzluklarimizla odiillendirilmis ve 6vgililere bogulmus bile olacagiz.

Ruh, her seyi ayrim yapmaksizin kendi yararina kullamr; hata ve hiilyalar ona yararlidir; zira
bunlarda bize hosnutluk saglayacak bir malzeme bulur.

Gergekten de, bizde aciy1 ve hazz1 keskinlestirenin, aklimizin keskinligi oldugunu gormek kolaydir.
Hayvanlar, bedenlerini 6zgiir ve dogal duygularina terk edip, akli gemlerler, bu asag yukari
gordiigimiiz her tiir i¢in gegerlidir, bunu davramslarmizdaki benzerlikten gorebiliriz. Eger onlara ait
olan kurallar1 yargilarimizla buozmasaydik, daha iyi olabilirdik, zaten doga onlara haz ve aci
konusunda dogru ve ilimli bir 6l¢li vermistir. Doga herkese esit ve aym sekilde davrandig icin
adaletten ayrilamaz. Ama mademki fantezilerimizin basibos oOzgiirliigiine kendimizi birakmak i¢in
onun kurallarindan ayriliyoruz, hi¢ degilse bunlarin daha hos olan taraflarina egilim gdstermeyi
deneyelim.

Platon ac1 ve hazza duyulan siddetli bagliliklardan korkar, ¢ilinkii (ona gore) bu baglanma ruhu
bedene asir1 derecede giidiimlii kilar. Ben ise, aksine, bunun bag gevsetecegini ve c¢ozecegini
diistiniiyorum.

Bizi kagarken goren diismanin daha hirsli ve saldirgan davranmasi gibi, ac1 da bizi 6niinde titrerken
gormekten gurur payr ¢ikarir; kendisine kafa tutana karsi ise ¢ok daha uygun davranir. Demek ki ona
tiim gliclerimizle kars1 ¢ikmaliyiz. Pes ederek ve geri ¢ekilerek, bizi tehdit eden yikimu davet eder ve
kendimize ¢ekeriz sadece. Saldir1 karsisinda bedenimiz sertleserek daha iyi dayanir; ruh i¢in de
durum aynen boyledir.

Ama benim gibi, altina koyuldugu yapraga gore koyu ya da soluk bir renk alan taglar misali aciya
ayak uyduran ve acinmin kendine agilan yere yerlestigi, tam anlamuyla giicten yoksun kisilerin konu
edildigi Orneklere gelelim. "Tantum doluerunt, quantum doloribus se inseruerunt" [Onlar



kendilerini aciya biraktiklar1 kadar istirap cektiler." (Zanri Kenti, 1, X)], der Aziz Augustinus.
Cerrahin bir nester vurusunun actigl kesigi savasta carpismamn harareti i¢inde alinan on kilig
darbesinden daha fazla hissederiz. Hekimler ve Tanr1 tarafindan dogum sancilar1 kutsal kabul edilse
ve biz bu sancilar1 bunca merasimle atlatsak bile, buna hi¢ aldiris etmeyen direncli milletler vardir.
Ispartali kadinlar1 bir yana birakiyorum; ama piyade askerlerimiz arasindaki Isvicreliler'de bir
degisiklik buluyor musunuz? Kocalarinin pesinden yiiriirken diin karinlarinda tagidiklar1 bebegi bugiin
boyunlarinda tasidiklarint gormeniz disinda. Ya su yol boyunca toplanmis Bohemyali kadinlar, bir
bakmigsimz yeni dogan bebeklerini bizzat yikiyorlar ve en yakin irmakta kendi banyolarim da
aliyorlar. Cocuklarim hamile kalislarinda oldugu kadar dogumlarinda da gizleyen fahiseler disinda,
Roma vatandas1 Sabinus'un onurlu karisi, bagkasimn ¢ikarina yardim almadan ikizlerinin dogumuna
tek basina, sessiz ve iniltisiz katlandi. Ispartali basit bir oglancik bir tilkiyi ¢aldiktan (bizim ancak
cezasindan ¢ekindigimiz hirsizligin onlar hala daha ¢ok utancindan kaygilanirlar) ve onu pelerininin
altina koyduktan sonra, tilkiyi ortaya ¢ikarmaktansa karmmin dislenmesine dayandi. Bir bagkasi ise
bir kurban toreninde tiitsii yaparken komiir atesi yenine diisiince, kutsal gizemi bozmamak i¢in etini
kemigine kadar yanmaya birakti. Bir tek erdemlilik sinamasi icin, Isparta egitim yontemi geregince
yedi yasinda, yiiziinii burusturmaksizin 6liinceye kadar kirbaglanma acisina katlanan ¢ok sayida ¢cocuk
goriiliir. Cicero ise bu cocuklardan bir¢ogunun yenilgiyi kabul etmektense, gruplar halinde,
bayilincaya kadar yumruk, tekme ve disleriyle carpistiklarim gormiistiir. " Nunquam naturam mos
vinceret: est enim ea semper invicta;, sed nos umbris, deliciis, otio, languore, desidia animum
infecimus, opinionibus maloque more delinitum mollivimus." ["Gelenek ve gorenekler hi¢cbir zaman
dogayr yenemeyeceklerdir, c¢iinkii o yenilmezdir; oysa, biz ruhumuzu gevseklikle, zevklerle,
havailikle, vurdumduymazlik ve uyusuklukla bozduk. Onu yanlis diisiincelerle ve kotii aliskanliklarla
glicsiizlestirdik." (Cicero, Tusculanes, V. XXVII)].

Komutam 6ldiirmek i¢in diisman kampina sizma girisiminde basarisiz olunca garip bir bahaneyle
yeniden eylem yapmak ve vatanina karsi sorumlulugunu yerine getirmek i¢in 6ldiirmek istedigi kral
Porsenna'ya itirafta bulunan Scevola'min Oykiisiinii herkes bilir. Scevola, amacimin krali1 6ldiirmek
oldugunu ona itiraf etmekle kalmadi, kampinda girisimine su¢ ortaklig yapan bir¢ok Romali'mn da
bulundugunu ekledi s6zlerine. Ne bi¢im bir adam oldugunu gostermek icin de, bir ates ocag getirtip
onda kolunun kizarip yanmasim seyretti ve bu aciya dayandi; sonunda diismam bile dehset i¢inde
kalmis olarak ocag@in oradan gotiiriillmesini buyurdu adamlarina. Ameliyatta bigakla dogramrken
kitabim okumaya ara vermeyen kisiye ne demeli? Kendisine yapilan eziyetleri alay ederek ve giilerek
karsilayan adam Oyle inat eder ki, eline distiigii cellatlarimin acimasizlig artmus ve kendisine
uygulanan iskence buluslar1 birbiri ardindan katlanmustir. Ama bir filozoftu 0. Ne yani! Caesar'in bir
gladyatorii de yaralarimin oyulup parcalamsina siirekli giilerek dayandi. "Quis mediocris gladiator
ingemuit, quis vultum mutavit unquam? Quis non mudo stetit, verum etiam decubuit turpiter? Quis
cum decubuisset, ferrum recipere jussus, collum contraxit?" ["Hig basit bir gladyator inlemis ya da
yiiziinii burusturmus mudur? Onlarin, sadece ¢arpisma sirasinda ayaktayken degil, yere diistiiklerinde
de hi¢ korkaklik gosterdigi goriilmiis miidir? Yere diisiip 6limii kabule mahkiim edildiklerinde,
girtlaklarim kagirdiklart ne zaman goriilmiistiir?" (Cicero, Tusculanes, 11. XVII)].

Kadinlar1 da bu 6rneklere katalim. Yalnizca daha taze bir cilde kavusmak amaciyla Paris'te derisini
yiizdiiren kadim duymayan kaldi m1? Sesini daha yumusak hale getirmek veya yiiziine daha dolgun bir
sekil vermek icin saglikli dislerini soktiiren de var bu kadinlar arasinda. Aciya meydan okumaya
taniklik eden boyle ne kadar ¢ok Ornek vardir kimbilir? Kadinlar neler yapmazlar ki? Yeter ki
glizelliklerine katkida bulunacak en ufak bir umut 15181 olsun, hi¢ bir seyden korkmaz onlar?



Vellere queis cura est albos a stirpe capillos,
Et faciem dempta pelle referre novam.
"Kadinlar, kendilerine yeniden bir yiiz yaratmak i¢in beyaz sa¢larim
yolmaya, derilerini yiizmeye 6zenirler."
(Tibullus, I, VIIL, 45)

Ciltlerinin rengini solgunlagtirmak ugruna, midelerini mahvetmek pahasina israrla kum ve kiil yutan
kadinlar gordiim. Ispanyol modasina uygun ince ve narin bir bedene kavusmak i¢in, viicutlar1 m sikip
yara acan kadinlar ac1 ¢ekmezler mi? Hatta bazen bundan oliirler bile.

Zamanimizda bircok iilkede insanlarin verdikleri soze gii¢ kazandirmak icin kendilerini goniillii
olarak yaralamalari siradan bir olay olmustur. Kralimiz Henri III Polonya ve cevresinde bunun
orneklerini gordiiglinii anlatir. Fransa'da bu uygulamanmin bazlarinca taklit edildigini bilirim. Bana
gelince, su linlii Blois kentlerinden doniisiimden az 6nce, Picardie'de geng bir kizin atesli s6zlerine ve
sebatina kanit olarak saglarinda tasidig: sivri tokayla kolunu dort bes yerden deldigini, deriyi siyirip
ciddi bir bi¢cimde kanattigim da gordiim. Tiirkler hanimlarinin hosuna gitmek ugruna kendilerine
bliylik kesikler agarlar; stirekli 1z kalmas1 i¢in de yaraya ates bastirip, kam durdurmak ve kabuk
tutturmak {lizere orada akil almaz bir siire tutarlar. Bunu goren kisiler bana yazip dogrulugu iizerine
yemin ettiler. Hatta, on metelik i¢in, her giin bunlarin arasinda kollarina ya da kalcalarina olduk¢a
derin yaralar acanlar da bulunuyormus.

Elimizin altinda sik¢a basvurdugumuz 6rnekler ¢ogaldik¢a mutlu oluyorum: Hiristiyanlik alemi bize
bunlardan yeterince sagliyor. Kutsal rehberimizin 6rneginden sonra, ¢ok sayida kisi hac¢ tasimaya
talip oldu. Inan¢ bakinindan pek saygin bir tamktan dgrendigimize gore, Kral Ermis Louis giinah
cikaran papazimn verdigi aba giysiyi ihtiyarligina kadar giydi; her cuma gecelik giysileriyle, siirekli
bir kutuda sakladigi, kendisine getirilmis 6zel amacli bes demir zincir parcasiyla rahibine omuzlarim
kame¢ilatiyordu. Yagaminin son on ya da on 1ki yilinda, tovbe ettigi i¢in dinsel bir giysi altinda stirekli
bir zirh tagidi. Anjou Kontu Foulques, Efendimiz'in Kutsal Kabri'nin 6niinde boynunda bir iple, iki
usagina kendini kamgilatmak i¢in Kudiis'e kadar gitti. Zaten her Kutsal cuma giinii ¢ok sayida erkek
ve kadimn c¢esitli yerlerinden derileri kalkincaya ve kemiklerine isleyinceye kadar kendilerini
kam¢iladiklarim hala gérmiiyor muyuz? Buna ben de defalarca sahit oldum, hem de ortada hi¢ de
bliylilenmis kisiler yoktu: Deniliyordu ki (¢iinkii oraya maskeli gidiyorlardi), bunlarin arasinda,
dinsel inangtan ¢ok, baskalarimin dinini giivenceye almak iizere para karsiliginda aciya meydan
okuyan a¢gozliiler vardi.

Quintus Maximus konsiilliige yaklasan oglunu, Marius Cato yargicliga atanmis oglunu ve Lucius
Paulus da birkag giin arayla iki oglunu sakin bir yiizle ve hi¢cbir matem alameti géstermeksizin topraga
vermistir. Giinliiglimde bir kisiden s6z ederken alayla ilahi adaleti aldatnuis oldugunu séyledim; zira,
bir giinde ii¢ biiyiik cocugun acimasiz 6liimiinii bir ceza olarak karsilamasi gerekirken tanrisal bir
liituf sayryordu. Bu tiirden canavarca duygulara sahip biri degilim; ben de ¢ocuklarimdan iki ya da
liclinii, (bebekliklerinde) iiziintiiyle olsa bile, derin kedere diismeksizin yitirdim. Bununla beraber,
insanlar1 can evinden vuran bunun gibi bir olay hemen hemen yoktur. Bagima gelseler ¢ok tiziilecegim
bir¢ok olayla karsilastim ama bunlar arasinda herkesin ¢ok ¢ekilmez bir suratla karsiladiklarini, ben



yiiziim kizarmadan Oviinerek anlatmaya cesaret edemezdim. "Ex quo intelligitur non in natura, sed
in opinione esse cegritudinem." ["Bundan goriilebilir ki biiyiik ac1 dogamin degil, diisiincenin bir
sonucudur." (Cicero, Tusculanes, I1I, XXVIII)].

Kanaat zorlu, cesur ve essiz bir giictiir. Iskender'in ve Caesar'in kayg: ve gii¢liik pesinde kosarken
gosterdigi aclikla kim giivenlik ve dinginlik aramamustir ki? Sitalcez'in babasi Terez, savasmadigi
zaman, kendisiyle seyisi arasinda hi¢ fark kalmadigim sdylemeyi seviyordu.

Cato, konsiil oldugu sirada, sadece kendini giivenceye almak icin Ispanya'mn tiim kentlerinde
ahalinin silah tasimasim yasaklayinca, ¢ok sayida kisi kendini 6ldiirdi: "ferox gens nullam vitam
rati sine armis esse." ["Kizgin ahalinin akli silahsiz yasanabildigimi almiyordu." (Titus Livius,
XXXIV, XVID)].

Sakin bir hayati, evlerini, yakinlarim terk edip 1ssi1z ¢ollere giden ne ¢ok insan goriilmiistiir. Bu
insanlar diinyayr kiigiimseyerek asagilik ve kotii bir ortama girdiler, bu kosullar1 tercih ettiler.
Gecgenlerde Milano'da 6len Kardinal Borromée, sefahat ve biiyiik zenginlik i¢cinde gecen bir soylu
hayatina, Italya'nmin havasina ve gencligine ragmen yoksullugun ortasinda ¢ok cetin bir yasam bigimini
tercih etti; yazin giydigi elbiseyi kisin da kullamyor, yatmak i¢in altinda sadece saman bulunuyordu.
Gorevinin gerektirdigi ugraslar disinda kendine kalan saatleri siirekli diz ¢okmiis halde okuyarak,
yemek olarak yedigi biraz ekmek ve suyla geciriyordu. Esinin kendisini bile bile aldatip
boynuzlamasindan yarar ve yiikselme saglayanlar1 tantyorum. Oysa bu isin yalmzca adi bile cogu
kisinin 6diinii patlatir. Gorme duyusu duyularimizin en gerekli olanmt degilse de, en azindan en fazla
hosa gidenidir; ama uzuvlarimizin en hosa giden ve yararli olam bence ¢ocuk yapmaya hizmet
edenlerdir. Yine de bir hayli kisi, fazlaca hos olduklar1 i¢in onlar1 kinle karsiladi; bunun i¢in de,
onlar1 dnemlerinden dolayi firlatip atti. Kendi gozlerini oyanmin gozlerle ilgi diislincesi iste.

Insanlarin en genel ve saglikli yam ¢ok ¢ocuk sahibi olmayr bilyiik mutluluk diye kabul etmeleridir;
ben ve baz1 baskalar1 ise ¢ocuk eksikliginin insamn mutluluguna etki etmedigi goriistiindedir.

Thales'e neden hi¢ evlenmedigini sorduklar1 zaman, "kendimden sonra bir soy birakmak
istemiyorum" diye cevaplar.

Diistincemiz esyalara bir fiyat bicerken, biiyiik oranda onlarin yalnizca degerleriyle ilgilenmiyor; ne
kalitesine, ne ise yararlilik derecesine bakiyor; tek baktigi sey bize kaga mal olduklari. Sanki bu
bedel Ozlerinin bir pr¢asiymus gibi, esyalarin bize sagladiklariyla degil, bizim onlara verdigimiz
onemle degerlendiriyorlar. Bu konuda ortaya siirdiiglimiiz parada fazla tutumlu oldugumuz aklimdan
geciyor. Nesnelerin yararliliklar1 6nemleriyle dogrudan orantilidir; higbir zaman yararsiz yere
degerlerinin sisirilmesine izin vermeyiz. Satin alimisi elmasa degerini saglar; (bunun gibi) zorluk
erdeme, ac1 ibadete, kotii tat ilaca deger katar.

Adamin biri yoksullagmak i¢in altin ekiilerini denize atti; insanlarin bircogu da zengin olmak i¢in
orada her tarafi arayip tariyordu. Epicurus zengin olma diislincesinin dertlerden kurtulus degil,
kaygilarin degisimi oldugunu sdyledi. Gergekten de, pintiligi (cimriligi) iireten yoksulluk degil
bolluktur. Bu konu iizerinde edindigim deneyimimi anlatacagim.

Cocukluktan ¢iktigimdan beri ii¢ tiir yasam kosulu icinde yasadim. Yirmu yil kadar siiren i1lk
asamayl rastlantiya ve baskalarina bagimh olarak, giivenli bir gelir olmaksizin ve hesap yapmaksizin
gecirdim. Cok daha keyifle ve bir o kadar da kaygisiz harcama yapiyordum, servetim de tiimiiyle



raslantiya bagliydi. Hi¢bir zaman bu kadar mutlu olmadim. Dostlarimin para keselerini bir kez olsun
bana kapattiklarim gormedim; tiim diger gereksinmelerin 6tesinde, borcumu vadesinde 6deme
konusunda kendimi zorluyordum. Onlarsa, kendilerini hosnut etmek i¢in gosterdigim ¢abay1 gorerek
O0deme tarihini bin kez uzattilar.Karsilifinda ben de pek fazla diiriist olmayan gevsek bir tavir
takimyordum. Omuzlarim can sikici bir agirliktan ve bu minnet goriintiisiinden kurtariyormusum gibi,
dogallikla 6deme yapmaktan bir par¢a keyif duyuyorum; ayrica dogru bir eylem yapmaktan ve bir
baskasim hosnut etmekten dolayr gururumu oksayan bir mutluluk da var. Pazarlik etmeye ve
hesaplamaya dayanan odemeleri bunun disinda tutuyorum; zira bu gorevi yiikleyecegim kimseyi
bulamayinca, mizacimin ve konusma tarzzmin bu islerle uyusmazligim bildigimden, atisma
korkusundan utanarak ve haksiz bir bigimde uzaklasiyorum. Pazarlik yapmak kadar nefret ettigim
hi¢bir sey yok. Katiksiz bir tigkagiteilik ve yiizsiizltiktiir bu; bir saat siiren bir pazarliktan sonra, bes
paralik bir degisiklik yapmak i¢in iki taraf da verdigi s0zii ve ettigi yemini unutur. Zararina borg
aliyorsam, bunu kendim dile getirmeden reddedilmesi kolay bir mektup araciligiyla yapryordum.
Ihtiyacimin yoniinii neseyle ve daha 6zgiir bir bicimde yildiz falia (sansa), ileriyi goriisiime ve
diistinme yetime terk ediyordum.

Islerini iyi yonetenlerin ¢ogu bdyle belirsizlik i¢inde yasamanin korkung oldugunu soylerler ve
ekseri kisilerin bu bigimde yasamasim anlamazlar. Ka¢ onurlu insan, Krallar'in ve sansin kayirma
riizgdrim aramak i¢in tim giivencelerini yliziisti birakmustir acaba? Caesar, Caesar haline gelmek
i¢in kendi servetinin 6tesinde bir milyon altin borg¢landi. Ya kag tiiccar Hindistan'a yolladig mallar1
gondermek icin ¢iftligini satarak ise basladi; hem de,

Tot per impotetia freta?
"Bunca azgin denizler lizerinden?"
(Catullus, IV, 18)

Zamammuz gibi inan¢ kitligi olan bir donemde, binlerce manastirda insanlarin nafakalari icin
gerekli Tanr1 bagisim her giin bekleyerek dingin bir yasam siirdiirdiiklerini goriiyoruz. Ikinci olarak,
yaslandiklar1 bu gercekligin hemen hemen daha az giivenli ve raslantisal oldugunu fark etmezler. ki
bin ekiiliik diizenli gelirin yambasinda sefalet ¢ekmek nadir iyi bilirim. Zira zenginliklerimizin
arasindan kader, bize yoksulluga dogru yiiz gedik agmaya muktedirdir; en iist diizey servetle yoksulluk
arasinda neredeyse bir adim vardir.

"Fortuna vitrea est, tunc cum splendet frangitur
"Servet camdandir; 1s1ldamaya basladig zaman kirilir."
(Publius Syrus, Mimes.)

ve de kader tiim onlemlerimizi ve savunmalarimizi bosa c¢ikarabilir. Cesitli nedenlerden dolayz,
yoksullugun miilkii olmayanlardan ¢ok miilkii olanlarda goriildiigiinii saniyorum; onun yalmz basina
gelisi, zenginlikle birlikte gelisinden daha az sikintilidir: "Faber est suce quisque fortunce." ["Her
kisi kendi servetinin yapimcisidir." (Salluste, De rep. Ordin, 1, 1)]. Bana dyle geliyor ki sikintili,
muhtag, isi basindan agkin bir zengin, sadece yoksul olan bir kisiden daha zavallidir. "In divitiis



inopes, quod genus egestatis gravissimum est." ["Zenginliklerin bagrindaki yoksulluk, yoksulluklarin
en agiridir." (Seneca, Lucilius'a Mektuplar, LXXIV)].

En yiice hiikiimdarlar ve biiyiik zenginler, yoksulluk ve kitlik dolayisiyla genellikle son derecede
biliyiik gecim sikintisina diismiislerdir. Zira insanlar1 zorbaliga ve uyruklarimn miilklerimi gasp
etmeye yonelten sey bu sikintinin en iist diizeyde olusu degil midir?

Benim ikinci asamadaki durumum para sahibi olmak oldu. Kendimi para isine verince kisa zaman
i¢inde sosyal durumuma gore onemli miktarda servet edindim. Yalmz normal harcamalarin iistiindeki
paraya sahip olundugunu ve ne kadar kesin olursa olsun, heniiz tahsil edilememis paramn gelire dahil
edilemeyecegini diisiinliyorum. "Soyle ya da bdyle bir aksaklikla ansizin karsilasabilir miyim?"
diyordum kendime. Bu bos ve telasli diisiincelerin sonrasinda, gereginden fazla bir birikimle tim
aksamalar1 karsilamak tlizere ustaca bir beceriyle ilerliyordum. Muhtemel olaylarin sayisimin sonsuz
oldugunu one siiren kisiye, bu birikimin tiim durumlar i¢in olmasa da, hi¢ degilse bunlar arasindan
onemli bir miktarim karsiladigl yanitin1 verme imkadnim buluyordum. Bu bende sikinti veren bir kaygi
oluyordu. Igimde bir sir yarattim: param hakkinda sadece yalan sdyledim. Baska insanlarin yaptiklar:
gibi. Onlar zenginseler yoksul olduklarim soyliiyorlar, yoksulsalar zengin goriinmeye calisiyorlar ve
vicdanlarint (bilinglerini) kimi zaman sahip olduklar1 seylerden bagisik tutuyorlar. Giiliing ve utang
verici bir tedbir!

Yolculuga mu ¢ikiyordum? Higbir zaman yeterince hazir degilmisim gibi geliyordu bana. Dahasi,
tizerimde ne kadar para tasiyorsam, korkum da bir o kadar artiyordu. Korkum bazen yollarin
glivenliginden, bazen de bagajinu tasiyan kisilerin sadakatinden kaygi duymamdandi. Bildigim baska
bazi kisiler gibi, bagajim géziimiin 6niinde olmazsa, hi¢cbir zaman yeterince giiven duyamyordum.
Hele para kasami evde biraktiimda, ne kadar kuskucu ve sikintili hale gelirdim, anlatamam. Aklim
hep o yana takiliyordu. Her sey bir yana, parayr kazanmaktan ¢ok onu muhafaza etmek zordur. Bunun
nedeni soylediklerimi tam olarak yapmamaktan ziyade, bunlar1 yapmamak i¢in kendimi tutmamdi.
Kazanca gelince, ya pek az elde ediyordum ya da hi¢. Daha fazla harcama yapma kolayligina sahip
bile olsaydim, biitiin bunlar cammm daha az sikmazdi. Zira, Bion'un da dedigi gibi, sach kisi saclari
yolunursa sagsiz kisi kadar iiziliir. Belirli bir altin yigini, ona alistigimzdan ve hevesinizi ona
bagladiginiz andan itibaren sizin hizmetinizde degildir artik; onu harcamayr gbze alamazsimz.
Dokundugunuz zaman size yikilacak gibi gelen bir yapidir bu. Ondan bir parca ayirip almamz i¢in
duydugunuz ihtiya¢ bogazimiza dayanmalidir. Daha Onceleri, bir kenara koydugum para kaynagindan
bir gedik agma gereksinimi dogunca eski esyamu rehine koyuyordum ve pek sikilmaksizin, daha az
yerinmeyle bir at sattyordum. Ama o zamanda soyle bir tehlike oluyordu: Bu para biriktirme tutkusunu
simrlandirmak (iy1 samlan seyler arasinda bunu bulmak her zaman zordur), dolayisiyla da tasarruf
yapmaya nokta koymak kolay degil, bu saklamak oluyor, tiiketmek degil.

Zenginlik bu sekilde anlasilinca, demek ki, bir kentin surlarimt ve kapilarim korumakla gorevli
kisiler, paraca en zengin olan kisilerdir. Bence, parali olan herkes cimridir!

Platon, bedensel ya da insana 0zgii serveti soyle siralar: Saglik, giizellik, gii¢, zenginlik. O,
"Zenginlik kor degildir; tstelik bilgelikle aydinlandigr zaman duru goruglidiir" der.

Ogul Dionisos (Geng Denis) bu konuda bir iyi niyet ornegi gosterdi. Syracusalilar'dan birinin
topraga bir hazine sakladigim Ogrenince, o kisiye hazineyi kendisine getirmesini buyurdu; adam
hazinenin bir boliimiinii gizlice ayirip baska bir kente gitti; ama adam cimrilik tutkusunu yitirmig



oldugundan keyfince yasamaya koyuldu. Dionysios bunu 6grenince, adama hazinesinin geri kalamm
da verdi; harcamasim 6grenmis diye bunu goniil rizasiyla geri veriyordu.

Birkag yil ben de paranin esiri olarak yasadim; bilmiyorum hangi iyi kalpli cin, Syracusali gibi beni
de pek yararli bicimde bu tutkudan azat etti, bu aptalca tutumdan vazge¢ip bana pahali bir yolculukta
para harcamanin keyfini yasatti. Oradan {li¢lincii, kuskusuz ¢cok daha hosa giden ve daha diizenli olan
bir yasam bi¢cimine (hissetigimi sdyliiyorum) gectim. Harcamamla gelirimden bazen birini bazen de
digeri onde yliriitliyordum; ama birbirlerinden pek az ayr1 diisliyorlardi. Giinii birlik yasayip, giinliik
ve siradan gereksinimlere yetecek kadar paraya sahip olmakla yetiniyordum; olaganiistii
harcamalaraysa tiim diinyanin yedek akceleri yetmezdi. Talihin bizi kendisine kars1 silahlandiracagini
beklemek ¢ilginliktir. Ona kars1 kendi 6zgiin silahlariyla savasmak gerekir. Zira raslantisal silahlar,
en can alic1 anda bize ihanet edeceklerdir. Eger para biriktiriyorsam, sadece yakindaki herhangi bir
harcama i¢indir bu; arazi —gereksinimim yok onlara— satin almak i¢in degil, keyif satin almak i¢in.
"Non esse cupidum pecunia est, non esse emacem vectigal est." ["Elde etme tutkusunun olmadig bir
zenginliktir bu; satin alma acligt duymamamn kazancidir." (Cicero, Paradokslar, V1, 1II)]. Servetimi
arttirma tutkusundan yoksun kalmaktan hi¢ korkmuyorum: "Divitiarum fructus est in copia, copiam
declarat satietas." ["Zenginliklerin meyvesi bolluktur; bollugun kistas1 ise doyumdur." (a.g.y, VI,
Il)]. Bu iyilesmenin dogallikla cimrilige egilim yasinda olmasina 6zellikle siikrettim. Boylece
yaslilarda goriilen ve tiim insani ¢ilginliklarin en giiliincii olan bu ¢ilginliktan arinmis oldum.

Feraulez (Ksenophanes'in "Cyropedie"sinde Pheraulas) soziinii ettigim iki asamadan ge¢cmisti;
malvarligimn ¢ogalmasinin igme, yeme, uyuma ve karisina sarilma istahini arttirmadigim gormuistii;
mallariyla ugrasmak zorunda olmasimin yiikiiniin omuzlarina ¢oktiigiinii hissediyordu. Sadik dostu
olan ve servet pesinde kosan yoksul bir gen¢ adamm mutlu etmeye karar verip, ona kendi biiytlik
servetini hediye etti; hatta, 1y1 kalpli efendisi Kyros'un eli agikligi ve savas sayesinde hala giinden
gline birikmekte olan serveti de. Tek kosul, bu bagistan yararlanan kisinin ona konugu ve dostu gibi
davranarak bakimim onurlu bir bigimde listlenmesiydi. Onlar boylece o andan itibaren ¢ok mutluy,
ayni zamanda da durumlarinin degismesinden dolay: birbirinden memnun yasadi. Iste seve seve taklit
edebilecegim bir ornek.

Para kesesini, gelirini, giderini saf¢a bazen bir hizmetgisine bazen 6tekine verdigini gérdiglim ve
uzun yillar boyunca evindeki bu tiir islerden bir yabanci kadar habersiz olan yagli bir list diizey
papazin kaderine ¢ok hayranlik duyarim. Baskasina giivenme insamn kendi iyiliginin 6nemli bir
simgesidir. Boyle oldugu i¢in Tanr1 onu kayirir. Soziinii ettigim papaza gelince, onunkinden daha
erdemli ve daha diizenli bir sekilde yonetilen bir ev gormedim. Gereksinimini dogru olgiide
diizenlemis olan, serveti tasasiz bir sekilde kendine yetebilen, kazanci ve giderleri oteki islerini
aksatmayan, kalbine gore daha uygun ve daha dingin baska ugraslarim karistirmayan kisiye ne mutlu.

Demek ki, gecim rahatligi ya da yoksulluk herkesin diisiincesine baglidir; zenginlik, san, saglik
bunlara sahip olan kisinin onlardan aldig kadar giizellik ve zevk tasir. Her birimiz kendini hissettigi
kadar iyi ya da kotiidiir. Oyle oldugunu sanan kisi degil, ona kendiliginden inanan kisi mutludur. Buna
da yalmz inan¢ dogruluk ve gerceklik katar.

Kader bizi ne iyi ne de kotii yapar; bize sadece maddeyi ve tohumu verir; ondan daha gii¢lii olan
ruhumuz bunu hosuna gittigi gibi ¢evirir ve uygular. Mutlu ya da mutsuz, kendi kosulunun tek nedeni
ve sahibi ruhumuzdur. Disaridan gelen etkiler, tatlarim ve renklerini i¢ yapimuzdan alir; aynen
giysilerin bizi sicakliklariyla degil, kendi sicakligimizla 1sittiklar1 gibi, ortmek ve muhafaza etmek



icindir onlar. Soguk bir bedeni sarip sarmalayan da aym etkiyi elde ederdi; kar ve buz bu sekilde
muhafaza edilir.

Tembel bir kisi i¢in calisma nasil bir iskence ise aym bigimde sarap yoksunlugu bir ayyasa, azla
yetinme liikse diiskiin kisiye, bedensel ¢alisma narin ve aylak kisiye gore iskencedir — geri kalanlar
icin de benzer seyler sdylenebilir. Isler kendiliginden ne ¢ok aci verici, ne de zordur; ama
zayifligimiz ve gevsekligimiz onlar1 bu hale getirir. Yiice ve dnemli seyleri yargilayabilmek i¢in aym
nitelikte olan bir ruha sahip olmak gerekir; bu olmazsa onlara kendi kusurlarimiz1 yiikleriz. Kiirek
suda kavisli gibi goriiniir. Onemli olan sadece nesnenin kendisi degil, onun goriildiigii bigimdir.

O zaman insanlar1 gesitli bigimlerde oliimii kiigiimsemeye ve aciya dayanmaya ikna eden bunca
sOylem arasindan neden bize uygun olanmini bulmayalim? Ve de neden, baskalarinda basarili olmus
bunca giizel ikna yolu arasindan herkes dogasina uyam kendisine uygulamasin? Agriyr kokiinden
sOkecek gii¢lii ve aci 1lact sindiremiyorsa, hi¢ degilse agriyr hafifletecek tatli olanim alsin. Zevkte
oldugu gibi acida da kadins1 ve ugar1 bir Onyargi bize egemen oluyor. "Opinio est quecedam
effeminata ac levis, nec in dolore magis, quam eadem in voluptate: qua, cum liquescimus
fluimusque mollitia, apis aculeum sine clamore ferre non possumus. Totum in eo est, ut tibi
imperes." ["Hoppa, kadinca bir onyargi zevkte oldugu gibi acida da bize egemen olur. Ruhlarimiz
onun tarafindan yumasatildigi, bir baska deyisle c¢okertildigi zaman bir ar1 sokmasina bile
bagirmaksizin dayanamayiz... Biitiin is kendini tutmaktadir." (Cicero, Tusculanes, 11, XXII)].

Zaten insan, acilarin agirligim ve insanin glicsiizIliglinii bagka tiirlii degerlendirerek felsefeden
kacip kurtulamaz. Ciinkii o zaman felsefe bu alt edilmez kars1 diisiincelerin arkasina saklanir: "Geg¢im
sikintist i¢cinde yasamak kotiiyse, en azindan bu sikintisi i¢inde yasama mecburiyeti yoktur."

Hi¢ kimse kendi hatasinin disinda uzun zaman kotii durumda olmaz. Ne Oliime, ne de yasama
dayanmaya cesareti olmayan, ne kalmay1, ne de kagmay1 isteyen kisi i¢in elden ne gelir?



On Besinci Boliim



Isgal Edilmis Bir Yeri Sebepsiz Olarak

Inatla Savunan Ceza Goriir

Oteki erdemler gibi cesaretin de siirlar1 vardir; bunlar asildiginda kisi kendini kétiiliigiin icinde
bulur. Oyle ki, insan smur taslarim iyice bilmezse ihtiyatsizlik, inat ve ¢ilginliga varabilir; aslinda
simirlart ayirt etmek de oldukca giigtiir. Savaglarda sahip oldugumuz ve artik askeri kurallara gore
tutulamayan bir yeri savunmakta inat eden kisileri 6liime kadar varan cezalandirma gelenegi iste bu
goriisten dogdu. Aksi takdirde cezasiz kalma umuduyla zayif bir kale bozuntusu bile bir orduyu
durdurabilecekti. Soylu Connestable de Mommerency, Tesin'i gecmek ve S. Antoine'in dis
mahallelerine yerlesmekle gorevlendirilmisti; kdpriiniin ucundaki bir kule sonuna kadar dayanmaya
inat ettiginden igeridekilerin tiimiinii ipte sallandirdi. Bunun sonrasinda da, daglarin 6tesinde Soylu le
Dauphin'e eslik ederken, Villane satosunu gii¢ kullanarak alinca, Komutan'la ¢evresindekiler disinda
iceride bulunanlarin tiimii askerlerin 6fkesiyle parca parca edildi; onlar1 da ayni sebepten astirdi.
Komutan Martin du Bellay da Torino valiligi sirasinda aym bdlgedeki St. Bony komutanina ve
adamlarina aym seyi yapti. Halkin geri kalanim da oldiirttii. Ama yerin degerinin bigilmesi ve
zayiflig1 oraya saldiran gii¢lerin takdirine ve kiyaslamasina kalir; (iki kiiciik ¢capli topun, otuz biiyiik
topun atesini bekleyerek kafa tutmasi tamamen deliliktir.) Burada fatih hiikiimdarin yiicelig,
basarilar1 ve ona gosterilmesi gereken saygi da hesaba katilir; dengenin bu yana biraz agir basma
tehlikesi de vardir. Kimi insanlar kendi kisilikleri ve olanaklarina dylesine biiyiik deger verirler ki,
kendilerine kars1 gelebilecek kimsenin olabilecegini diisiinemezler; sansli olduklar1 siirece, her
direnis gordiikleri yeri kiligtan gecirirler. Uyar1 ve meydan okuma bi¢imleriyle de goriildigi gibi,
Dogulu hiikiimdarlar ve halefleri hala bu tarzi uygularlar; magrur, tepeden bakan ve tartisilmaz
barbarliga 6zgi bir tarzda yonetirler.

Baska bir ornek: Portekizliler Kizilderili topraklarim i1sgal ettiklerinde, orada, su evrensel ve
cignenemez yasayl uygulayan devletlerle karsilastilar: Kral veya onun komutam tarafindan yenilmis
her diisman, her tiir fidye veya af anlasmasinin disinda kaliyordu.

Oyleyse her seyden dnce, eger miimkiinse, zafer kazanmus ve silahla donanmis diisman bir yargicin
eline diismekten korunmak gerekir.



On Altinci Boliim



Korkakhigin Cezalandirilmasi Uzerine

Bir zamanlar, bir hitkkiimdar ve pek ylice komutamn bir askerin kalbindeki korkakligin onu idama
mahk(im ettirmemesi gerektigini sdyledigini duydum; yemek masasindayken, Boulogne'u teslim etmis
oldugu i¢in 6liim cezasina c¢arptirilan Senyor de Vervins'in davasim anlatti.

Gergekten de zayifligimizdan ileri gelen yanliglarla kotiiliik egilimimizden ileri gelen yanlislar
arasinda blylik bir ayirim yapilmasi yerinde olur. Ciinkii bu ikinci durumda dogamn i¢imize
yerlestirmis oldugu aklin kurallarina karsi1 gelmekteyizdie, birinci durumda ise bizi boyle kusurlu ve
zayif birakt1§1 i¢in bu aym dogaya sorumlulugu nedeniyle ¢agrida bulunabiliriz. Oyle ki, bir ¢ok insan
ancak vicdammiza kars1 sorumlu olabilecegimizi diistiniiyor. Dinsel sapkinlari ve inangsizlar1 dnemli
cezalara c¢arptirma disiincesi ve bir avukatla bir yargicin bilgisizliklerinden dolayr gorevlerini
basaramamalarindan sorumlu tutulmalar: fikri kismen bu kural {izerine kuruludur.

Oysa korkakliga gelince bunu utang ve alcaklikla cezalandirmamin en ortak bigim oldugu
kuskusuzdur. Bu kuralin 11k 6nce yasa koyucu Charondas tarafindan uygulamaya kondugu diisiiniiliir.
Ondan 6nce Yunan iilkesinin yasalar1, savastan kacan kisileri 6liimle cezalandiriyordu; Charondas ise
kendilerinden hala yararlamilabilir umuduyla onlarin sadece ii¢ giin kent meydamn ortasinda kadin
giysisi i¢inde oturtulmalarim buyurdu. "Suffundere malis hominis sanguinem quam effundere." ["Bir
insan1 asmaktansa, yiiziiniin kizarmasint saglamayr diistiniin." (Tertullien, Savunucu).] Roma yasalari
da savastan kagmis olanlar1 eskiden Oliime mahkiim ediyormus izlenimi veriyor. Zira Ammianus
Marcellinus, Imparator Julien'in eski yasalara gdre bir saldirida Parthelilar'dan kagnus olan on
askeri, once riitbe indirimine, sonra da idama mahk(im ettigini sdyler. Zaten Imparator Julien, yine
benzer bir kusurdan dolayi, esirlerin arasinda yiiklerin i¢ine saklandiklari i¢in baska askerleri de
idama mahk(im eder. Cannes'dan kacan askerlere Roma halkimin verdigi acimasiz cezaya karsin, aym
savasta Komutan Fulvius'a ugradig bozgunda eslik edenler oliime gitmezler.

Bununla birlikte, utancin onlar1 umutsuzluga diisiirmesindan ve sadece ilgisiz degil diisman haline
getirmesinden de korkulabilir.

Babalarimizin zamaninda, eskiden Soylu Maresal de Chastillon'un komutam olan Senyor de
Franget, Soylu Maresal de Chabanes tarafindan Soylu du Lude'nin Fontarrabie yerine vali tayin
edildi. Bolge Ispanyollar'a teslim olunca soyluluk unvanimn kaldirilmas: kadar, gelecek kusaklarin da
siradan, hara¢ ddeyen kisiler sayilmasina, silah tasimamasina hiikkmedildi; bu acimasiz dava Lyon'da
infaz edildi. O giinden sonra, Kont de Nassau kente girerken Guyse'de bulunan tiim soylular aym
cezaya carptirildi; bagkalar1 da hala carptiriliyor.

Bununla beraber, tiim 6teki siradan olaylar1 asan, ¢ok belirgin ve ¢ok kaba bir toyluk ya da odleklik
durumunda, bunu bir miinasebetsizlik ve haylazlik gostergesi olarak degerlendirip ona gore
cezalandirmak adil olurdu.



On Yedinci Boliim



Baz Elciler Konusunda

Yolculuklarimda bagkalariyla iletisim kurmak suretiyle bir seyler 6grenirken (olabilecek en giizel
okullardan biri) arkadaslik ettigim kisileri her zaman en iy1 bildikleri konulara ¢ekmeye caligirim.

Basti al nocchiero ragionar de' venti
Al bifolco dei tori, e le sue paghe
Conti'l guerrier, conti'il pastor gli armenti.
"Sandalci riizgarlardan s6z etmekle simrlasin kendini;
ciftci bogalardan, savas¢1 yaralarindan,
coban da siiriilerden s6z etmekle."
(Properce'den cevrilmis Italyanca misralar, 11, 1, 43)

Ciinkii ¢ogu kez, bunun aksine herkesin bir o kadar daha yeni basar1 elde etme umuduyla
kendininkinden baska bir meslege sapmay1 tercih ettigi olur; Archidamus'un kotii bir ozanligi elde
etmek ugruna 1yi doktorluk tiniinii terk eden Periandros'u elestirmesi bunun 6rnegidir.

Caesar'in bize kopriiler ve her tiirlii ara¢ gere¢ yapiminda buluslarini duyurmak i¢in ne kadar genis
aciklamalar yaptigina bakin, bir de mesleginin gorevlerinden, cesaretinden, askerlik sanatindan s6z
ettigi sirada ne kadar kendini sikarak yol aldigina!

Savas basarilar1 Caesar'in ¢ok iyi bir komutan oldugunu dogrular; o ise ise kendini, oldukca farkli
bir unvanla, essiz bir miihendis olarak tamtmak istemistir. Bir hukuk¢u pekook giiniinii kendi
meslegiyle ilgili kitaplarla dolu bir yere gecirmis ama yanindakilere bu konudan s6z etme ihtiyacim
hi¢ duymanmus. Ama birdenbire merdiven korkulugunda durmus ve daha Once yiizlerce asker ve
komutanin her giin kullandig1 ve rahatsiz olmadig merdiven korkulugunu elestirmeye baslamus.

Ihtiyar Dionysos (Yasli Denis) diizeyine layik biiyiik bir savas¢1 komutandi; ama siir alaninda dnem
kazanmak istiyordu; oysa bu konuda hi¢bir bilgisi yoktu.

Optat ephippia bos piger, optat arare caballus.
"Yavas Okiiz eyeri ¢ok ister, at ¢ift slirmeye can atar.”

(Seneca, Lucillus'a Ahlaki Mektuplar, 1, X1V, 43)

Bu gidisle higbir zaman 6nemli bir sey yapamazsiniz.

Boylece mimarligi, ressamligi, kunduraciligi ve geri kalanim her zaman bir kenara atmak gerekir.
Bu konuda, her tiirden kisi tarafindan yazilmis tarihgelerin okunmasina gelince, yazarlarim
degerlendirmeye alisttim; bunlar edebiyattan baska bir seyle ugrasmamus kisilerse onlardan



ogrendigim baslica seyler tislup ve dildir. Eger hekimseler, iklimler, saglik ve hiikiimdarlarin huylari,
yaralar ve hastaliklar hakkinda soylediklerine daha goniilden inamirim. Yasa adamlariysa, hukukun
celiskilerini, yasalari, polis kuruluslarim ve buna benzer seyleri 6grenmek gerekir onlardan; din
adamlariysalar, Kilise'nin isleri, kiliseye iliskin yasaklar, 6zel izinler, evlilikler; saray mensuplariysa
adetler ve torenler; savascilarsa gorevlerinin ne oldugu ve bizzat katildiklar1 baslica askeri
basarilardan izlenimler; el¢ilerse entrikalar, istihbarat ve uygulamalar konusunda bilgiler edinmek
gerekir.

Bu sebeple, otekileri bir yana birakarak bdyle olaylarda adi ¢ok duyulan Seny6r de Langey
(Guillaume du Bellay)'in dykiisiinii degerlendirip dikkate aldim: Imparator Sarlken'in elgilerimiz
Mascon piskoposu ile Senyor du Velly'nin hazir bulundugu Roma kardinaller meclisinde bize karsi
birgok onur kirict sozler sikistirdg giizel uyarilari sirasinda "komutanlarin ve askerlerin sadakat
bakimindan kralin komutanlarindan ve askerlerinden iistiin degillerse, hemen oracikta ipi boynuna
gecirir, ondan merhamet dilenirdim" dedigini anlatir. (Ve buna Oylesine inanmus goriiniiyordu ki,
yasaminda iki ti¢ kez ayni seyleri takrarladi). Yine aynen, Oykiisiine gore Kral'a bir gemide elde kilig
ve hanger kendisiyle carpismasi icin meydan okuyan adi gecen SenyOr de Langey, s6z konusu
elgilerin Kral'a resmi bir yaz1 yazarak bu olaylarin biiyiik bir boliimiinii gizlediklerini, hatta 6nceki
iki konuyu tamamen sakladiklarim da ekler. Oysa bir el¢inin efendisine kimi uyarilarda bulunurken
bdyle bir secim yapma yetkisi kullanmasini garipsedim. Ozellikle de bu denli énemli bir kisiden
gelen ve bu kadar biiyilk bir mecliste sOylenmis sozleri saklamasini ¢ok yadirgadim. Bana Gyle
geliyor ki, bir memurun goérevi (buyurma, yargilama ve se¢cme 6zglirliigii efendisinde kalacak sekilde)
olaylar1 meydana geldikleri gibi, biitiiniiyle sunmaktir. Ciinkii, baska tiirlii anlasilacagi, efendisini
yanlis tarafa ¢ekecegi korkusuyla ondan gercegi saptirmak ya da saklamak, onu islerinden habersiz
birakmak anlamina gelir. Bence bu konuda yetki yasayr yapanindir, emir alamn degil. Sadece otorite
bakimindan degil aym zamanda yetenek ve sagduyu bakimindan daha asagida olamin degil... Ne
olursa olsun, kendi kendi kii¢iik islerimde bile bana bu bicimde muamele edilmesini istemezdim.

Herhangi bir bahaneyle buyrugu gonillii olarak yok edip efendinin yetkilerine el atariz; herkes
dogallikla 6zgiirliigl ve yetkiyi ylirekten ister. Ust diizeyde bulunan kisiye kendine hizmet edenlerden
gelen yarardan daha onemli hi¢bir sey yoktur.

Disipline uyarak degil de diisiinerek itaat edildigi zaman komutanlik islevi bozulur. Romalilar'in
Asya'da konsiil oldugu sirada bes kat basaril1 diye degerlendirdigi P. Crassus, Yunanl1 bir mithendise
Atina'da gérmiis oldugu en biiyiik iki gemi diregini kendisine getirmesini istedi; filosuna insa ettirmek
istedigi tekneye monte edecekti. Miihendis ise bilim adina se¢cme hakkimi kendinde goriip, sanati
geregi daha uygun buldugu en kiiciik diregi gonderdi. Crassus onun nedenlerini sabirla dinledikten
sonra, disiplinin isten daha yararli oldugu diistincesiyle mithendisi bir giizel kirbaglatti.

Ote yandan, harfiyen itaatin ancak yine de kesin ve belirli emirler icin gecerli oldugu diisiiniilebilir.
El¢ilerin bir¢cok konuda kayitsiz sartsiz kendi diizenleme yeteneklerine bagli daha 6zgiir bir gorevi de
vardir; onlar bunu basitge yerine getirmeyip, efendinin iradesini diisiinceleriyle bigimlendirip
diizenlerler. Kendi zamammda yetkili kisilerin ellerindeki firsati degerlendirecek yerde, Kral'in
emirlerine harfiyen uyduklari i¢in gérevlerinden alindiklarim gordiim.

Sagduyulu kisiler, Pers Krallari'min memurlarina ve komutanlarina ¢ok kesin buyruklar verme
uygulamasini, onlarin da yeniden talimata bagvurmasini bugiin hala elestirirler; bu siire¢ hiikiim
stirdiikleri genis alanda, onlarin islerine sik¢a kayda deger zararlar vermistir.



Crassus ise, meslekten bir kisiye yazip, bu diregin kullamm alam hakkinda ona bilgi verirken
tartismaya girmis, ona damsmus, fikirlerini almus olmuyor muydu?



On Sekizinci Boliim



Korku Uzerine
Obstupui, steteruntque comee, et vox faucibus heesit.
"Aptallasip kaldim, sa¢larim dimdik oldu, sesim girtlagimda
diigiimlenip kaldi." (Vergilius, Aeneis, 11, 774)

Dedikleri gibi 1y1 bir dogabilimci degilim ve korkunun bizi hangi yollardan etkiledigini hig
bilmiyorum; ama one olursa olsun garip bir tutkudur (passion) bu. Hekimlerin sOyledigine gore,
ondan daha ¢abuk aklimiz1 basimizdan alan baska bir tutku yoktur. Gergekten de, korkudan ¢ilgina
donmiis bir¢ok kisi géordiim. En saglam insanlar, korku nébeti boyunca korkun¢ saskinlia diiserler.
Siradan insanlar1 bir yana birakiyorum. Onlar1, korkudan bazen akrabalarim kefenlerine sarinmis bir
sekilde mezardan ¢iknmus halde gorenleri, cinlerin perilerin saldirisina ugrayanlar1 saymiyorum. Ama
korkunun —onlarda daha az yer bulmasi gerekirken— askerlerin arasinda bile, ka¢ kez bir koyun
stirlisiinii zirhl1 bir birlige, sazlar1 ve kamuslar1 silahli kisilere, muzrakli siivarilere, dostlarimizi
diismanlarimiza, beyaz ha¢'r kizil hac'a ¢evirdigini goriiyoruz?

Soylu de Bourbon Roma'y1 ele gecirdigi sirada, Saint-Pierre kasabasinda savunmada olan bir
bayraktar, ilk hiicum borusunu duyunca Oyle bir korkuya kapildi ki bir harabenin oyugundan kentin
icine gittigini sanarak, elde bayrak kendini diigmanin karsisina atti; sonunda, Soylu de Bourbon'un
adamlarim giicbela fark edip, li¢ yiiz adim ileri ¢iktig agikliktan gerisin geriye aym oyuga dondii.
Kont de Bures ve Soylu du Reu tarafindan St. Pol kentinin elimizden alims1 sirasinda, Komutan
Juille'in subayr onun kadar sansli degildi; zira o, korkudan kendini 1yice kaybedip, bir mazgal
deliginden tiim birligiyle kentin disina atilinca saldiriya gecgenler tarafindan parga parca edildi. Aym
kusatmada, korkunun kalbini sikistirdigi bir soylu kisinin higbir yarasi olmaksizin yere cansiz
yigildig da hafizalardadir.

Benzer bir korku bazen biitiin bir toplulugu sarar. Germinicus'un, Almanlar'la ¢atigmalarindan
birinde iki biiyiik askeri birlik korkudan iki karsi yolu tuttu; birinin harekete gectigi yerden oteki
kagiyordu.

Korku kimi zaman ilk iki 6rnekte oldugu gibi bize tabanlar1 yaglattirir; kimi zamanda ayaklarimizi
topraga ¢iviler. Imparator Theophile Agarenliler'e karsi bir savasi kaybedince oyle yildirim
carpmuisa doniip kendinden gegmis ki, bir tiirlii kacamuyormus, "adeo pavor etion auxilia formidat"
["Bunca korkuyla yardim istemekten {rkiince." (Quinte-Curce, III, XI)]; ordusunun baslica
komutanlarindan biri olan Manuel onu derin bir uykudan uyandirircasina ¢ekistirip silkeledi ve soyle
dedi: "Beni izlemezseniz, sizi oldiiriiriim ¢iinkii yasamimz kaybetmeniz esir diiserek Imparatorlugu
kaybetmenizden daha iyidir."

Korku, gérevimizden ve onurumuzdan koparip aldigr yiireklilige bizi tekrar yoneltti§i zaman son
gliiciinii yansitir. Romalilar'in konsiil Sempronius yonetiminde Annibal'a karsi ilk diizenli savasi
kaybettikleri sirada, on bin piyadeden olusan askeri bir birlik korkuya kapilarak, o6dlekligini
gosterecek baska bir gecit bulamadigindan gidip diismanin esas giiciiniin arasina atildi; bu birlik ¢cok
sayida Kartacali'y1 oldiriip utang verici bir kagisla serefli bir zafer elde etti. En korktugum sey
korkudur!



Korku, en beter seylerden daha beterdir.

Pompeius'un gemisindeki su korkung katliamin seyircileri olan dostlarimin heyecanindan daha acisi
ve daha gergegi olabilir miydi? Misir yelkenlileri onlara yaklagsmaya basladiklar1 zaman duyduklari
korku Tir'e kadar siirdii; denizcileri 6lesiye sikistirmak ve kiirek darbeleriyle kurtulmak istiyorlarda.
Tir'e gelip tlim korkularindan arindiklar1 ve bu gii¢lii heyecanin bir siire askiya aldigi yakinmalarla
gozyaslarim Ozgiirce ortaya doktiiklerinde ne yitirdiklerinin farkina vardilar.

Tum pavor sapientiam omnem mihi ex animo expectorat.
"Korku, o sirada kalbimden her tiirlii diisiinceyi koparip alir."
(Ennius, Cicero'nun Tusculanes adl1 eserinde, IV, VII)

Savasin herhangi bir asamasinda hirpalanmis olan askerler, ertesi giin yara bere iginde tekrar
savasa gonderilebilir. Ama diismandan en ufak korku duyanlar1 yiiziiniize bile baktiramazsimz.
Miilklerini yitirmenin, siirgiin edilmenin, esir alinmamn korkusu i¢inde olanlar, yemekten igmekten ve
uyumaktan kesilip stirekli kaygi i¢inde yasarken, yoksullar, siirgiinler, koleler ¢ogu kez bunlardan
daha neseli bicimde yasamlarim siirdiiriir. Bir¢ok insamn korku belasina dayanamayip kendini
asmasi, suda bogulmaya terk etmesi, ugurumdan kendini atmasi bize gosteriyor ki, bu bela 6liimden
daha dayamlmaz bir seydir.

Eski Yunanlilarin bildig baska bir korku tiirii varmus. Bu korku aklimizin saskinligindan ileri
gelmezmis. Goriiniir bir sebep yok iken Tanrisal bir i¢giidiiden kaynaklamrmus. Milletlerin, ordularin
buna sikca yakalandigi goriiliirmiis. Kartaca'ya son derece biiylik manevi yikim getiren boyle bir
korku olmus. Sadece cigliklar ve korkulu sesler duyuluyormus. Silah basina c¢agrisi yapilmis gibi
orada oturanlarin evlerinden disariya ugradiklari, diisman kentlerini isgal ediyormuscasina
birbirlerine saldirdiklari, birbirlerini yaralayip Oldirdiikleri goriilmiis. Her yer alt {ist olmus.
Sonunda dualar ve kurbanlar sayesinde tanrilarin 6fkesini yatistirnmuslar. Buna, Pan terorii/dehseti
(panik) diyorlar.



On Dokuzuncu Boliim



Mutlulugumuz Ancak Oliimden Sonra
Degerlendirilebilir
Scilicet ultima semper
Expectanda dies homini est, dicique beatus
Ante obitum nemo, supremdque funera debet.
"Bir insamn her zaman son giiniinii beklemek gerekir;
kimsenin 6liimiinden ve her seye son veren cenaze
merasiminden 6nce mutlu oldugu one stiriilemez."
(Ovidius, Metam, 111, 135)

Cocuklar, Kral Kroisos'un bu konudaki dykiistinii bilirler; kendisi Kyros tarafindan yakalandig ve
oliim cezasina ¢arptirildigr sirada soyle bagirmis: "Ey Solon, Solon!" Bu sozleri Kyros'a iletilmis, o
da kendisine ne demek istedigini sorunca, Solon'un verdigi 6giidiin ne kadar dogru ¢iktigint soylemis.
Solon bir giin ona demis ki, "talih ne kadar giiler yiiziinii gosterirse gostersin, hayatimin son giinii
dolmadan insanlar kendilerini mutlu saymamali. Ciinkii hayatta ne olacag bilinmez ve degisiklikler
olabilir. Ufak bir hareket insam bir halden bambagka bir hale sokabilir." Bu sebepten dolayidir ki,
Agesilaos, ¢ok gen¢ yasta biiyilk bir devletin basina gecen Pers Krali'mn mutlulugunu sdyleyen
birine, "Evet, ama" der, "Priam da bdyle bir yasta hic mutsuz degildi." Biiyiik iskender'in ardillari
olan Makedonya Krallar1 Roma'da marangoz ve zabit katibi oldular; Sicilyal tiranlar da Korinth'de
okul ogretmenligi yaptilar. Diinyanin yarisim fethetmis ve bunca ordunun komutani olmus biri, bir
Misir kralimin cigeri bes para etmez subaylarinin sefil bir yakaricisi oldu; su yiice Pompeius yasamin
bes alti ay uzatmamis olsaydi bunlar1 gdrmeyecekti. Babalarimizin zamaninda yasanmus ve Italya'yi
cok uzun siire egemenligi altinda tutmus olan su Onuncu Milano Diikii Ludovic Sforza yasaminin on
yilim1 en beter durumda esir olarak gecirdikten sonra Loche'da zindanminda 6ldii. Hiristiyanligin en
yiice kralimn dul esi gilizeller giizeli kralige (18 Subat 1587'de boynu vurulan Marie Stuart) celladin
elinde can vermedi mi? Boyle bin 6rnek var. Yapilarimizin kurum satmasina ve tepeden bakisina
saldiran siddetli riizgarlarla firtinalar misali, yukarida da asagidaki yiicelikleri kiskanan ruhlar var
gibi geliyor insana,

Usque adeo res humanas vis abdita qedam

Obterit, et pulchros fasces sevasque secures
Proculcare, ac ludibrio sivi habere videtur.

"Insani gii¢leri gizli bir giiciin devirdigi ne kadar dogru;

sanki acimasiz silahlarin ve savas baltalarimn gururunu ayaklar altinda ¢igneyip, bundan bir alay
konusu yapar."

(Lucretius, V, 1233)



Kader sanki uzun yillar boyunca insa etmis oldugunu bir anda devirme giiclinii gostermek i¢in
yasamimizin son giiniinii kollar ve bizi Laberius gibi bagirtir: "Nimirum hac die una plus vixi, mihi
quam vivendum fuit" ["Kuskusuz, yasamumda fazladan bir giindiir bu." (Macrobius, Saturnales, 11.
VID)].

Boylece, Solon'un yaptig uyar1 kabul edilebilir. Ama o bir filozof olduguna ve filozoflar mutluluk
ve mutsuzlugu talihin cilvelerine baglamadiklarina gore, onlar i¢in yiicelikler ve iktidarlar hemen
hemen Onemsiz rastlantilardir. Bence Solon daha ileriye bakmis ve iyi bir ruhun rahatlifina,
mutluluguna, diizglin bir kafamin kararli ve giivenli olusuna bagli oldugunu diistinmiistiir, bir insan,
komedyasimn sonunu (kuskusuz en zor olan sahnesini) oynamadan 6nce ona mutluluk sifati
baglanamaz. Oyunun tiim geri kalam maskeler altinda ge¢cmis olabilir ya da Felsefe'nin bu giizel
sOylevleri bizde ancak gostermelik dururlar; ya da, varolusun biiyiik degisikliklerini bizzat
yasamadigimiz i¢in sakin bir ¢ehreyi koruyabiliriz. Oysa, 6liimle karsilikli oynadiginmiz bu son roliin
vakti geldiginde, duygular1 saklamak s6z konusu degildir artik; kendi dilimizle agik¢ca konugmanuz
gerekir; 1y1 kotli ne varsa ortaya koymamiz,

Nam verce voces tum demum pectore ab ima

Ejiciuntur, et eriptur persona, manet res.

"O zaman sadece kalbimizin derinliginden ¢ikan samimi sozlerden
dolayr maske diiser, geriye gerceklik kalir.”

(Lucretius, 111, 57)

Iste bu son anda denektasina dokunmanin ve yasaminuzin tiim dteki eylemlerini sinamanin nedeni.
En yilice giindiir bu, tim otekileri yargilayan giindiir; eskilerden biri, "Tiim ge¢mis yillarim
yargilamas1 gereken glindiir bu" der. Ben de calismalarimin meyvesinin sinanmasin Oliime tevdi
ediyorum. Giizel sdzlerimin agizdan m, yoksa yiiregin derinliginden mi geldiginm gorecegiz o zaman.

Oliimleriyle tiim yasamlarina iyi ya da kétii {in kazandiran birgok insan gérdiim. Pompeius'un iivey
babasi Scipio (aslinda Pompeius'un esir edilmektense oliimii yegleyen damadi), o zamana kadar
edinmis oldugu kotii sOhreti iyi Oliimiiyle temize ¢ikardi. Epaminondas, iigiinden hangisine,
Chabrias'a mu Iphikrates'e mi yoksa kendisine mi daha ¢ok deger verdigi soruldugunda, "Buna karar
verebilmek icin once bizi oOliirken gormek gerekir" der. Gergekten de, sonunun onuru ve yiiceligi
hesaba katilmaksi1zin degerlendirilecek kisi bunlardan yoksun kalacaktir. Tanr1 onu hosuna gittigi gibi
istedi; oysa, ¢cevremde tamamen yasamun tiksindiriciligi icinde tanmimus oldugum igreng ve rezil {i¢
kisi kusursuzluga varan kosullar i¢inde diizgiin ve hazirlikli 6liimlere sahip oldu.

Cesur ve talihli 6liimler vardir; gilizel bir gelecegi vadeden bir yasamda kil1 kirk yararken 6liimii
gordiim (olasilikla Boétie'den s6z ediyor); 6liimiin kammca pek dikkat ¢ekici bir sonla, bir kisiyi tam
¢icek acarken birden durdurdugunu ve tutkulu ve cesur niyetlerini yarida kestigini gordiim. Iddia ettigi
yere gidemeden vardi, arzusunun ve umudunun tagidigindan daha goérkemli ve yiice bir bigimde. Ve
diistisiiyle, omriince eylemiyle yiirekten diledigi iktidar ve Uinii asti.

Bir baskasinin yasamim yargilarken, bu yasamu nasil siirdiirmiis ona bakarim; kendi yasamimla
ilgili baslica kaygilarimdan biriyse, onun iyi gegmesidir, yani dingin ve giiriiltiisiiz bir sekilde.



Yirminci Bolim



Felsefe Yapmak, Olmeyi Ogrenmektir

Cicero, felsefe yapmanin 6liime hazirlanmaktan bagka bir sey olmadigim soyler. Ciinkii arastirma
ve diisiinme ruhumuzu bir parga bizden uzaklastirir; bir tiir 6lime hazirlik ve ona benzeyistir; ya da
diinyanin tiim akil yiirtitmeler1 (kamitlar1) ve tiim bilgelikler su noktaya variyor: 6liimden korkmamayi
bize 6gretmek. Aslinda, akil ya alay etmeli ya da sadece sevincimizi amag¢lamalidir; sonu¢ olarak,
Kutsal Kitap'in dedigi gibi, aklin ¢alismasi bizi iy1 ve rahat yasatmaya yonelik olmalidir. Diinyamn
tim diislinceleri her ne kadar c¢esitli yollar tutsalar da amacimizin zevk almak oldugu merkezinde

birlesir; aksi halde, zevkler daha baslangicta bastan savilirdi ¢iinkii kendini aci1 ve {iziintiiye vereni
kim dinleyecekti?

Cesitli felsefe topluluklarinin goriis farkliliklart bu alanda lafta kalir. (Bu karisik seyleri hemen
gecelim). "Transcurramus solertissimas nugas." ["Cok bos inceliklerin iizerinde durmadan ¢abuk
gecelim." (Seneca, Mektuplar, CXVII)] Ancak burada bu pek kutsal meslege yarasmayacak bir
inat¢ilik ve nazlams vardir. Ama insan hangi rolii oynamaya girisirse girissin aym zamanda hep kendi
roliinii oynar. Kim ne derse desin, g6z koydugumuz son amacimiz fiziksel hazdir. Onlara pek agir
gelen bu sozciigii kulaklarina tekrarlamak hosuma gidiyor. Hele olaganiistii bir zevk ve yogun bir
hosnutluk s6z konusuysa, bu sadece erdem sayesinde miimkiin olabilir. Bu haz daha diri, gii¢li,
saglam, canl1 olmak i¢in sadece erdemlilikte daha ciddi bigimde tat verir. Ona kuvvet (virtus) adim
verecegimize daha yumusak, daha dogal, daha uygun oldugu i¢in zevk adini versek daha iyi olurdu.
Bu daha alt diizeydeki 6teki haz, bu giizel ada layik olacaksa, ayricaliktan degil rekabetten olmaliyd.
Ben onu erdeme oranla giicliikten ve sakincadan daha az bagisik buluyorum. Tadimn anlik, akici ve
gecici olmasimin oOtesinde, uykusuzluklari, perhizleri ve yorgunluklari var, ter ve kan var; dahasi
ozellikle her tiirden keskin acil1 tutkular1 ve kendi bakimindan cezaya esit pek agir bir bikkinlik da
eksik degil. Dogada karsitlarin canlilik kazandirmasi gibi, yani erdeme giderken benzer zorluklarin
ona g0z actirmayip, ¢etin ve ulasilmaz kildiklar1 sakincalarin erdeme itici giic hizmeti gordiigii ve
tathiligina ¢esni kattigr degerlendirmesini yaparak biiylik yanilgiya diisiiyoruz. Tam burada, zorluklar,
hazdan ¢ok daha gerektigi bicimde tanrisal hazzi soylulastirir, siddetlendirir ve bize kusursuzu saglar.
Bir kimse onun kiymetini yarariyla degerlendiriyorsa; erdemden ¢ok uzaktir. Onun arastirilmasimn
zahmetli ve gili¢, zevkinin ise hos oldugu konusunda bizi durmaksizin egitenler yoksa onun hos
olmadigini mu sdylemek istiyorlar? Insan hangi yolla muradina ermistir ki? En kusursuz olanlar hazz
cok 1stemekle, ona sahip olmadan yaklasmakla yetindiler. Ama bizi egitenler yamliyorlar; tanidigimiz
tiim zevklerin, bizzat onlarin pesine diismenin bile hos olmasindan 6tiiriidiir bu. Girisim aradig seyin
niteliginin kokusunu tasir; zira, aym seyin biiyiik bir parcasidir ve onunla aym dogadadir. Erdemde
1s1ldayan mutluluk ile ahiret mutlulugu, onun tiim baglantilarin1 ve yollarim ilk giristen en uctaki sete
kadar doldurur. Oyle ki, erdemin baslica iyiligi 6liimii kiiciimsemedir; yasaninuza tatli bir dinginlik
saglayan yol, baska bir hazz1 sondiirmeksizin bize katiksiz ve hosa giden bir tat verir.

Iste, bu nedenle tiim kurallar 6liimii kiiciimseme noktasinda kesisir ve birlesir. Her ne kadar onlar
bizi sO0z birligl etmigsgcesine insamn yasamda karsilastigi aciyi, yoksullugu ve diger olaylari
kiicimsemeye sevk etseler de, bu olaylar boyle bir zorunluluk tagimadigi gibi (insanlarin ¢ogu
hayatlarint yoksullugu tatmadan, dahasi yiiz altt yasina kadar saglik ve sihhat icinde yasayan
Miizisyen Xenophilus gibi aci1 ve hastalik duygusu yasamadan gecirirler) cammizin istedigi zaman
Oliim bunlara son verip, en kotli halde 6teki mutsuzluklar1 da durdurabilir. Ama 6liime gelince, o



kacimlmazdir,
Omnes eodem cogimur, omnium
Versatur urna, serius ocius
Sors excitura et nos in ceter-
Num exitum impositura cymbce.
"Hepimiz aym sona siiriikleniyoruz; hepimiz er ya da geg,
calkalanan ¢émlekten bizi Caron'un kayigiyla
sonsuz 6liime gonderecek biletimizin ¢iktigim gorecegiz."
(Horatius, Lirik Deyisler, 11, 111, 25)

Dolayisiyla da, o6liim bizi korkutuyorsa, siirekli bir azap s6z konusudur ve hicbir sekilde
hafifletilemez. Onun bize ulasmadigt bir yer olamaz; kuskulu bir iilkedeymiscesine basimizi
durmaksizin oraya buraya ceviririz: "quee quasi Saxum Tantalo semper impendet." ["Her zaman
Tantale'in basimin iistiinde asili duran kayadir bu." (Cicero, De finibus, I, XVIII)]Yasa koyucularimiz
suclular1 idam etmek i¢in ¢ogu kez sugun islendigi yere yeniden gonderirler; yol siiresince onlar giizel
evlerin arasindan gegirilir, hosunuza gidecek her tiir ihtimam gosterilir;

Non Sicilce dapes

Dulcem elaborabunt saporem,

Non avium cytharce cantus

Somnum reducent,

"Ne Sicilya'nin yemekleri onun i¢in tath lezzetler olacak,

ne kuslarin otiisleri, ne de lir nagmeleri ona uykuyu getirecek."
(Horatius, Lirik Deyisler, 111. 1, 18)

Bundan seving duyabildiklerini, yolculuklarimn sonundaki amacin basit bir bi¢imde gdzlerinin
oniinde durmasimn tiim bu rahatliklarin tadin1 bozup kagirmadigim mu diistiniiyorsunuz?

Audit iter, numeratque dies, spacioque viarum

Metitur vitam, torquetur peste futura.

"0, kendisini bekleyen cezamn diisiincesiyle kaygilanarak yolu

sorusturur, tim giinleri sayar, yolun uzunlugu iizerinde yasamim 6lger." (Claudius, In Ruf; II, 137)

Yolumuzun sonu Slimdiir, yazgimizin vazgegilmez amacidir bu; eger o bizi korkutursa ileriye
telassiz bir adim daha gitmek nasil miimkiin olur? Basit insanlarin ilac1 onu diisiinmemektir. Ama
hangi bayagilik bu ahmakga korliigii dogurabilir? Buna diipediiz esege tersten binmek denir,



Qui capite ipse suo instituit vestigia retro.
"Geri geri giderek ilerlendiginde."
(Lucretus, IV, 472)

Sikca tuzaga yakalansa da, bir olagandisilik degildir bu. Sadece Oliimiin adim koymakla
insanlartmiz ~ korkutuluyor; c¢ofu kisi seytamn adimi  duymuscasina istavroz  ¢ikariyor.
Vasiyetnamelerden soz edilirse de onlarin buna el atmasim, hekimin onlara son yargiyr vermis
olmasim beklemezsiniz; bu sirada kim bilir, ac1 ve korku arasinda hangi giizel diisiinceler sizi
bi¢cimlendirir.

Clinkii bu kisa sozciik feci sekilde kulaklarini tirmaladigi, bu kelime kendilerine ugursuz geldigi
i¢cindir ki, Romalilar bunu dolayl1 anlatim yoluyla yumusatmay1 ya da bastirmayr 6grenmislerdi. Onlar
0ldii demek yerine, yasamayi kesti, yasadi derler. Gegmis de olsa, yasam sozciigiinii kullanmak onlar1
teselli eder.

Belki de bor¢ i¢in de vade demek gerekirdi. Ben bes yiiz otuz ti¢ y1l1 subatimin son giiniinde saat on
birle 6gle saati arasinda dogmusum. 39 yasimm asali tanmu tamina on bes giin oldu; en azindan bir o
kadar y1l daha gerekiyor bana. Bununla beraber bu kadar uzak bir seyi diisiinmek ¢ilginlik olur. Ne
var ki, gen¢ler ve yaslilar yasamm ayni sekilde terk ederler. Kimse bu sirada basina sarilmis bu
kosuldan disar1 ¢ikamaz. Ayrica, insan ne kadar yaslanmis olursa olsun, Mathusalem'in yasina gelmis
olmadikca, bedenen kendini yirmi yasinda sanmir. Dahasi, zavalli ¢ilgin, kim senin yasanina vade bigti
ki? Hekimlerin masallarinab el bagliyorsun. Ger¢ege ve deneyime bak azicik. Olaylarin genel akisina
gore zaten uzun siiredir fazladan yasiyorsun. Yasamamn alisilmus simirlarim gectin. Senin yasindan
once Olenlerin sayisi senin yasina ulasmus olanlardan daha fazla. Bu kisiler {inle yasamlarim
soylulastirdi, sicile ge¢irdi; bunlardan ¢ogunun otuz bes yasindan once Olmiis olduklarina bahse
girerim. Insanlik drneginde bizzat Hazreti Isa'yr almak akil ve dindarlik geregidir; dyle ki, o yasamim
otuz {i¢ yasinda tamamladi. En biiyiik insan dedigimiz, ama sonucta sadece bir insan olan Iskender de
ayn yasta 0ldi.

Oliimiin ¢esitli siirprizleri vardir!

Quid quisque vitet, nunquam homini satis
Cautum est in horas.

"Insanoglu asla 6nceden kestiremez her saat
kaginmasi gereken tehlikeleri."

(Horatius, Lirik Deyisler, 11, X111, 13)

Ben heyecanlar1 ve aglayip sizlanmalari bir yana birakiyorum. Yakinnm Papa Clément'in Lyon'a
gelisinde oldugu gibi, bir Bretaigne Diikii'niin kalabalikta havasizliktan bogulmasi kimin aklina
gelirdi? Krallarimizdan birinin (Henri II) savas oyununda 61diigiinii gormedin mi? Onun atalarindan
biri (Sigsman Louis'nin oglu Philippe) bir domuz yavrusunun saldirisindan tirkerek 6lmedi mi?
Aschilus, evin yikilmasi tehlikesinden kurtulurken, bir kartalin pengelerinden diisen kaplumbaga
kabuguyla yaralandi ve 6ldii. Bir baskas1 (Anakreon) {iziim tanesi yliziinden 61dii; bir imparator sagim
tararken taragin yaptigt cizikten. Emilius Lepidus ayagim kapisinin esigine ¢arptigi icin; Aufidius



toplant1 salonunun kapisindan girerken basim vurdugu i¢in 6ldii. Kadinlarin bacaklarinin arasinda
Olenler: Romal1 yargic Cornelius Gallus, Roma'da giivenlik komutar Tigillinus, Mantotie Markisi
Guy de Consaue'nin oglu Ludovic, daha beter bir Ornekse, Platoncu filozof Speussipus ve
papalarimizdan biri. Zavall1 yargi¢ Bebius, bir davaliya sekiz giinliik miihlet verirken doldu kendi
mithleti. Hekim Caius Julius ise bir hastasinin gbzlerini agmaya c¢alisirken, 6liim onunkileri
kapayiverdi. Buna kisisel 6rnek vermem gerekirse, degerini kamtlanus bir kisi olan S. Martin subay1
erkek kardesim yirmi li¢ yasinda top oynarken, top sag kulaginin az iizerine isabet etti; ne bir bere, ne
de bir yara goriintiisii vardi. O da oturup dinlenmedi; ama bes alti saat sonra bu darbenin sebep
oldugu bir beyin kanamasiyla 6ldii. Bu pek sik raslanan ve pek siradan ornekler gézlerimizin oniinde
cereyan ederken 6liim diisiincesini nasil bir kenara atabiliriz?

Bunun nasil oldugunun ne 6nemi var, bize siirpriz yapabilir diyeceksiniz bana, yeter ki kaygi
vermesin? Ben de bu fikirdeyim, darbelerden kaorunmak i¢in, bir dana postunun altina saklanmam
bile gerekse bundan kacinacak degilim. Zira zamammu rahatlikla gecirmem yeter bana, sonunda
kendime sunabildigim en 1y1 oyun tarzi, sizin pek az onurlu ve Ornek diye gosterdiginizden daha
deggerli buluyorum,

Preetulerim delirus inérsque videri,

Dum mea delectent mala me, vel denique fallant,
Quam sapere et ringi.

"Kusurlarim hosuma gitse ve bunlar beni avutuyorsa,
bir deli, bir aciz yerine konulmay1 bilge olmaya ve ¢ok
ac1 ¢gekmeye tercih ederdim."”

(Horatius, Epitres, 11, 11, 126)

Ama ona bu yoldan ulasmay: diisiinmek cilginliktir. Insanlar gelir, gider, taban teper, dans eder,
oliim sanki hi¢ yokmuscasina. Hepsi giizel. Oysa 6liim ya kendilerine ya da karilarina, cocuklarina ve
dostlarina isabet edip onlar1 apansiz ve savunmasiz yakalayinca hangi acilar, hangi ¢igliklar, hangi
ofke, hangi umutsuzluk bunaltir onlar1? Hi¢ bu derecede algcalma, bunca degisme, bunca karisiklik
yasadimz mu? Orada iyi saati Oonceden kestirmek gerekir; bu hayvansal vurdumduymazlik bir
sagduyulu kisinin kafasina yatmis olsa bile, (ki bunu tamamuyla imkansiz buluyorum), bize papucu
pahaliya getirir. Eger oliim sakimlmasi gereken diisman olsaydi, korkakligin silahlarim o6diing
almamz Onerirdim. Ama mademki 1imkansiz bu, mademki o sizi onurlu bir adam kadar kacarken ve
tabansizken de yakaliyor,

Nempe et fugacem persequitur virum,

Nec parcit imbellis juventce

Poplitibus, timidis juventce

"Kuskusuz o, kendinden kagan korkag kovalar;
yiireksiz bir gencligin tabana kuvvet kagisini



ve O0dlek sirtim bagislamaz." (Horatius, Odlar, 111, 11, 14)
hi¢ bir zirh da sizi koruyamayacaksa,

llle licet ferro cautus se condat cere,

Mors tamen inclusum protrahet inde caput

"O, ihtiyatla bosuna demirin ve tuncun altina saklanir;
oliim kafasini sakladig ortiiden ¢ikartmay: bilecektir."
(Properce, IV, XVIIIL, 25)

Oliime hi¢ ¢ekinmeden dayanmay1 ve onunla savasmayi 6grenelim. Bize karsi en bilyiik tistiinliigiinii
ortadan kaldirmak i¢in, genelde olamin tam tersi yolu tutalim. Ondaki olagandisilign kaldiralim,
onunla diistip kalkalim, ona alisalim. Sik¢a kafammzda Oliim disinda hi¢bir diisliinceye sahip
olmayalim. Onu her an hayalimizde tim bigimleriyle canlandiralim. Bir sendelemede, bir kiremitin
diisiisinde, en ufak bir igne batisinda hemen doniip: "Peki ama O6liimiin kendisi geldiginde?" diye
soralim kendimize. Bunun iizerine kendimizi gii¢glendirelim, ¢aba gosterelim. Senliklerin ve sevincin
arasinda her zaman kendi kosulumuzu hatirlatan bu nakarat bulunuyor; kendimizi zevke pek gii¢lii
birakmiyoruz. Bazen de zihnimizden bu sen sakrakligin ka¢ bicimde 6liimle son buldugu ge¢iyor; onun
ka¢ hiikiimdar1 tehdit ettigi de. Eski Misirlilar boyle yapip, davetlilere uyarma islevi gorsiin diye
sOlenlerin ortasinda ve en gilizel yemeklerin arasinda Olmiis bir kisinin kurutulmus cesedini
getirtirlerdi.

Omnem crede diem tibi diluxisse supremum.

Grata superveniet, quce non sperabitur hora.

"Is1k veren her giiniin senin i¢in en ylice giin oldugunu hayal et;
tizerinde hesabimin olmayacag: saati saygiyla kabul edeceksin."
(Horatius, Epitres, 1, IV, 13)

Oliimiin bizi nerede bekledigi belirsizdir, onu her yerde bekleyelim. Oliimiin 6nceden tasarlamsi,
aym zamanda Ozgiirliigiin onceden tasarlamsidir. Olmeyi Ogrenmis insan tutsak olmayr bilmez.
Olmeyi 6grenmek bizi tiim ayak baglarindan, tiim baskilardan kurtarir. Yasamdan yoksun birakilmanin
bir kotiiliik olmadigini iyice 6@renmis kisi i¢in hayatin i¢inde kotii hi¢gbir sey yoktur. Paulus Amilius,
esirt olan Makedonya Krali'nin kendisini zafer torenine gotiirmemesi i¢in ricada bulunmaya
gonderdigi kisiye su cevabi verdi: "Talebini kendi kendine sunsun"

Dogrusu, eger doga biraz el vermezse, tiim olgularda sanat ve sanayi hemen hemen ileri gitmez. Ben
kendim karamsar degil, kuruntular i¢inde yiizen biriyim. Kafamm o6liim hayallerinden yoksun
biraktigim hi¢ olmadi; hayatimin en diizensiz donemlerinde bile,

Jucundum cum cetas florida ver ageret
"Cigek agcmus gen¢ligim neseli baharin siirerken"

(Catullus, LXVIIL, 16)



Tam da hanimlarin ve oyunlarin arasinda, insanlar benim kiskang¢lia ya da umutsuzluga kapildigim
sanarken benim aklim boyle eglencelerde vakit gecirirken sonu hazirlayanla mesguldiir ve bir o kadar
da sunu kulagima kiipe ederim:

Jam fuerit, nec post unquam revocare licebit.
"Pek yakinda simdiki zaman gegmis olacak ve biz
onu bir daha hi¢ hatirlayamayacagiz."

(Lucretius, III, 915)

Bu diisiinceden ve bir baskasindan otiirii almmu kiristirmmyordum. Boyle hayallerin  hafif
diirtiislerini hissetmememiz ilk nceleri miimkiin degildir. Ama uzun siire i¢inde ustaca kullanarak ve
bir daha gdzden gecirerek bunlara alisilir hi¢ kuskusuz. Aksi halde ben kendi hesabima siirekli korku
ve sinirlilik i¢ginde olurdum.Ciinkii kimse hayatina o kadar savurganlik yapmaz, émriinii o kadar kisa
tasarlamaz. Ne simdiye kadar 1yi giden, pek az sekteye ugrayan saglik durumum umudumu artiriyor, ne
de hastaliklar bu umudu azaltiyor. Bana her an tehlike varmus gibi geliyor. Tekrar tekrar su sarkiy
sOyliiyorum: Bir baska giin yapilmis olabilecek her sey, buglinden olabilir. Dogrusu rastlantilar ve
tehlikeler bizi sonunumuza ya ¢ok az yaklastirir ya da hi¢ yaklastirmaz. Bizi en ¢ok tehdit eder gibi
olan olaydan daha kag¢ tane kaldigim diisiiniirsek, milyonlarca deneyimizle ve cesaret ve gii¢liiliikle
bunun evlerimizde, savasta ve dinlenmede aymi sekilde ¢ok yakinnmizda oldugunu anlariz. "Nemo
altero fragilior est: nemo in crastinum sui certior." ["Hicbir insan komsusundan daha kirilgan
olmaz, hi¢biri yarindan daha fazla emin degildir." Seneca, Epitres, XCI)]. Olmeden once
tamamlamam gereken is bir saatliktir; biitiin bos zamanlarim bana kisa gelir. Gegenlerde, belgelerimi
karistiran birisi, 0liimiimden sonra yapilmasim istedigim bir seyin kaydini buldu. Gergekten de,
evime bir adim mesafede, sag ve salimken, sanki oraya kadar gitmekten hi¢ emin degilmis gibi
bulundugum yerde telasla yazmis oldugumu sdyledim. Diisiincelerimi ve i¢imde yatanlar1 siirekli
olarak kendiliginden olgunlagmaya birakan bir kisi olarak, asag yukar1 her an ne olabilecegime
hazirlanmisimdir. Oliimiin ¢ikagelmesi bana fazladan yeni hicbir sey dgretmeyecektir.

Oldugumuz gibi, yola ¢ikmak i¢in hi¢bir seye aldiris etmeksizin gitmeye her an hazir olmak gerekir.
Quid brivi fortes jaculamur cevo Multa?

"Bunca kisa bir yasamda,

bu kadar tasariy1 sekillendirmekteki ateslilik neden?"

(Horatius, Odes, 11, XVI, 17)

Clinkii o sirada daha fazlasim gerektirmeyecek kadar ¢ok isimiz olacak. Kimi giizel bir zafer yolunu
yarim biraktigi i¢in sikdyet eder oliimden; kimi de kizzm evlendirmesinin Oncesinde yerinden
kaldirildigr ya da ¢ocuklarimin 6grenimini takip etmekte oldugu i¢in. Kimisi karisinin, bir bagkasi da
oglunun varligim rahatlatan baslica unsurlarin yokluguna tiziiliir.

Tanriya siikiir, ben istedigi her an gitmeye hazirim. Hig¢bir seyden yakinmadan, hayatin kendisini
kaybetmekten liziilmiis olsam bile. Her seyden baglarimu gevsetmis bulunuyorum; kendim disimda
herkesle yar1 yariya veda etmisim. Hi¢ kimse diinyay1 terk etmeye bundan daha basitce ve biitiiniiyle
kendini hazirlayamaz, tam olarak kendimi uyarladigim sekilde baglarim koparamaz.



Miser 6 miser, aiunt, omnia ademit

Una dies infesta mihi tot preemia vitce.
"Mutsuzum, ah! Ne mutsuzum! der insanlar
Ugursuz tek bir giin yasanun tiim iyiliklerini benden almaya yetti."
(Lucretius, 11, 898)

Mimar ise:

Manent (dict-il) opera interrupta, minceque
Murorum ingentes

"Eserim tamamlanmamus kaliyor,

kocaman duvar parcalar1 yikilma tehdidinde."
(Vergilius, Aeneis, IV, 88)

Boylesine uzun soluklu ya da en azindan sonunu gérmeme korkusuna kapilacak kadar biiylik bir
tutkuyla hi¢ bir sey tasarlamak gerekir Biz ¢alismak i¢in dogmusuz:

Cum moritar, medium solvar et inter opus.
"Oliimiin beni ¢alismamun ortasinda almasin isterim."
(Ovidus, Amours, 11, X, 36)

Hareket edilmesini, yasamin gorevlerinin elden geldigince uzatilmasini ve Olimiin beni
lahanalarinu ekerken bulmasim isterim ve ondan, bah¢emin tamamlanmamis olmasina aldirmamasin
dilerim. Krallarimizin on besincisi ya da on altincis1 olacakken kaderi elinde bulundurdugu tarihin
akisim kesen, isin sonuna gelmis birinin hi¢ durmadan yakinarak 6ldiigiinii gordiim.

1llud in his rebus non addunt, nec tibi earum
Jam desiderium rerum super insidet una.
"Su eklenmez; bu miilklerin liziintiisti

Geride biraktiklarina bagl kalmaz."
(Lucretius, 11, 900)

Bu bayag1 ve zararli ruh hallerinden kendimizi kurtarmamuz gerekir. Tamamen bundan dolayi,
halkin alt tabakasi, kadinlar ve ¢ocuklar alissinlar, 6lmiis bir kisiyi gormekten hi¢ korkmasinlar ve bu
stirekli kemik, mezar, cenaze kafilesi goriintiileri bizi kendi kosulumuz konusunda uyarsin diye
mezarliklarimz Kiliseler'in bitisigine ve kentin en ¢ok dolasilan yerlerine kuruldu:

Quin etiam exhilarare viris convivia ccede

Mos olim, et miscere epulis spectacula dira



Certantum ferra, scepe et super ipsa cadentum

Pocula respersis non parco sanguine mensis,

"Dahasi, bir zamanlar

sOlenleri 6liimlerle senlendirmek,

ziyafetlere ¢coklukla bolca kanin kupalar1 tagsarak dolduruldugu

ve masalara sel gibi aktig1 acimasiz gladyator doviisleri katmak adetti." (Silius Italicus, XI, 51)

Misirlilar ise sdlenlerinde hazir bulunanlara "I¢ ve eglen, zira oliince bdyle olacaksin", diye
bagirarak gorkemli bir 6liim goriintiisii seyrettirirlerdi. Ben de oliime sadece hayalimde sahip
cikmayip, agzzmdan da olimii hi¢ eksik etmedim; insanlarin dliimleri kadar hicbir sey bdylesine
yirekten ilgimi ¢ekmez, acaba hangi soze, hangi yiize, hangi icerige sahiptiler diye, onlarin oykiileri
hakkinda pek dikkatlice gézlemde bulunurum. Eger kitaplarin yaraticisi olsam, cesitli 6liimlerin
etraflica anlatilmus oldugu bir biiyiik antoloji yazar1 olurdum; kim insanlara 6lmeyi Ogretecekse,
onlara yagamay1 da Ogretecektir.

Dicearchus benzer basliga sahip bir sicil yaratti; ama bu, daha baska ve daha az yarar amaclidir.

Kimi insanlar bana 6liim ger¢eginin insanin hayal giiciinii astigim, 6liim gelip cattiginda bu sozlerin
hicbir anlamimin kalmayacagimi sOyleyeceklerdir. Birakin soylesinler; oOnceden derinligine
diistinmenin biiylik yarar1 vardir hi¢ kuskusuz. Sonra, 6liime en azindan sararmadan ve telaslanmadan
gitmek az sey midir? Dahasi da var; dogamin kendisi de bize elini uzatiyor ve cesaret veriyor. Eger
kisa ve zorlu bir 6liimse bu, ondan korkmaya vaktimiz olmaz; eger baska bicimdeyse, hastaliga
kapildiginu fark ettigim anda, dogallikla yasamu bir parca kiicimsemeye girisirim. Saglikliyken
Oliime razi olmayr icime sindirmekte, atesli hasta oldugumdan daha fazla zahmet cekecegimi
diistinliriim. Yagsanun rahatliklarina ne kadar gii¢lii sarilirsam, bunlarin yararini ve tadim kaybetmeye
basladikca Oliimii cok daha az korkulan bir dilek gibi goriirim. Bunlardan uzaklasacagim oranda
oliime yaklasacagim, onlar1 birbiriyle degistirme haline daha kolayca girecegim umudunu verir bana.
Cesar'in "¢esitli durumlarda fark ettim ki, seylere uzaktan bakildiginda yakindan goriindiigiinden daha
biiyiik goriiniir bize" dedigi gibi, saglikliyken, i¢inde bulundugum anda hastaliklar1 duyumsadigimdan,
daha fazla dehset duydugumu anladim. Senlik i¢cinde zevk ve kuvvet, 6teki hali bana daha orantisiz
gosterir; rahatsizliklar1 hayalimde canlandirdigim zaman omuzlarima yiiklendigi zamandan bir kat
daha biiyiitiir, daha agir hissederim. Oliimiin bana bu bicimde gelecegi canlamr hayalimde.

Karsilastigimiz bu degisikliklere ve siradan c¢okiislere bir goz atalim bakalim nasillar, Doga,
kaybimiz ve giigten diismemiz duygusunu listlimiizden aliyor. Bir ihtiyarda gengliginin ve gecmis
yasaminin canliligindan ne kalir,

Heu senibus vitee portio quanta manet.
"Heyhat! Yasamda ihtiyarlara hangi pay kaliyor?”
(Maximianus ya da Pseudo-Gallus, I, 16)

Ceasar, savasta yamna gelip bezgin bir tavirla bakarak kendi camna kiyma izni isteyen koruma
birliginden bitkin diismiis ve yaralanmus bir askere tatlilikla yamit verir: "Demek hayatta oldugunu



diistiniiyorsun sen." Kim bu ani degisimin i¢ine bir anda atilabilir; boyle bir degisimi tasima
yetenegine sahip olmadiginuzi diisiiniiyorum. Ama el yordamuyla, hissedilmeyen yumusak bir inis,
azar azar, derece derece bizi bu yoksun duruma gotiiriir, alistirir buna. Genglik i¢imizde 6ldigi
zaman hi¢bir sarsinti hissetmiyorsak, 6zde ve gercgekte, 6liimiin sikici bir yasamdaki o6liimden,
yaslilik 6liimiinden daha ¢etin olusundandir. Ko6tli var olustan, yok olusa sicrayis, tath ve ¢iceklerle
donanmusg bir var olma durumundan, zahmetli ve aci verici bir yasama ge¢is kadar ezici degildir.

Egilmis ve ikiye katlanmis beden herhangi bir yiikii tagirken daha bir zorlanir; ruhumuz da dyle. Bu
diismamn saldirisina kars1 ruhu ayaga kaldirmak ve yiiceltmek gerekir. Zira bu diismandan korktugu
siirece ruhun dingin olmas1 miimkiin degildir. Eger ruh, insani kosulu asan bir olay gibi, bu diismanin
verdigi kaygi ve korkulardan kendini kurtarirsa, tedirginligin, sikintimin, korkunun, hatta en ufak
hosnutsuzlugun ona yerlesmesi miimkiin olmaz,

Non vultus instantis tyranni

Mente quatit solida, neque Auster

Dux inquieti turbidus Adrice,

Nec fulminantis magna Jovis manus.

"Hi¢bir sey onun sarsilmazligint bozmaz;

ne bir zorbanin tehditkar bakisi,

ne Adriyatik'l altiist eden 6tkeli Auster,

ne de simseklerini savuran Jiipiter'in giiclii eli."
(Horatius, Odlar, II1, III, 3)

Ruh, tutkulara ve diinya isteklerine hakim olur; yoksunluga, utanca, yoksulluga ve tim o&teki
haksizliklarin verdidi zarara tstiinliik saglar. Miimkiin olabildigince bu stiinliigii kazanalim; giice ve
haksizliga meydan okutturacak, bizi hapisler